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madloba am wignisaTvis

ucnob adamianebs, romelTac im bnel xanaSi moaxerxes 
da quCaSi napovni represirebulTa werilebi safosto 
yuTSi Cayares;

madloba Cems qmars giorgis da Svils viqtoria-sofios, 
Cems did ojaxs - papa-didedas, ded-mamas, debs da maT 
ojaxebs. madloba yvelas, vinc imTaviTve gamam xneva da 
mirCia, am saqmisTvis xeli momekida da bolomde Cemi da 
am wignis erTguli gulSematkivari da mrCeveli darCa.

da madloba Sen, mkiTxvelo, radgan am werilebis dawe-
ridan TiTqmis asi wlis Semdeg kvlav gaqvs survili da 
interesi, waikiTxo isini.

siyvaruliT, 
nino cixisTavi-xuciSvili
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Sesavlis magier  wignis SemdgenelTagan

Lluka cixisTavi... upirveles yovlisa, Cemi winapris 
saxeli CemSi asocirdeba im magaliTad, romelsac SeiZleba 
pirobiTad vuwodoT – cxovrebis yvelaze mtkivneuli da 
mZime gamocdis gamklaveba, sulis simtkice, adamianuri 
faseulobebis SenarCuneba, optimizmisa da samSoblos 
gaunelebeli siyvarulis SegrZneba. papaCemis saxeli CemTvis 
im gmirTa da naTel pirovnebaTa gverdiTaa, romlebmac mTeli 
TavianTi Segnebuli cxovrebiTa da moRvaweobiT daamtkices, 
rom adamiani ar unda dauvardes Znelbedobas, Tavze datexil 
gasaWirs, rom bnels aucileblad Secvlis naTeli, rom sikeTe 
sZlevs borotebas, rom kvali keTili arasodes waiSleba, rom 
sanTel-sakmeveli Tavis gzas yovelTvis ipovis, rom adamianma 
Tavisi saqmeebiT unda daimkvidros saxeli STamomavlobaSi.. 
saxeli, romelic ukvdavebis tolfasia....

Gguls mxolod is mtkens, rom didxans ver icocxla.... 
bevri ram darCa dasasrulebeli, bevric axali Sesaqmneli... 
SviliSvilebTan da axloblebTan arasdros wamoscdenia Tavisi, 
erTi SexedviT Zalian saintereso, sinamdvileSi ki marTlac rom 
tanjuli warsuli cxovrebis Sesaxeb. yovelive, rac am wignSia 
moTxrobili da Tavmoyrili, Cven mxolod mravali wlis Semdeg 
gavacnobiereT da SeZlebisdagvarad gadmovitaneT qaRaldze. 
vcdilobdiT, met-naklebad srulfasovani portreti Segveqmna 
adamianisa, romelmac mravalTa bedi gaiziara da politikuri 
patimris ampluaSi didxans itanja gadasaxlebaSi. 20 wliT 
mowyvites igi ojaxs, samSoblosa da sayvarel saqmes. mowyvites 
mis ZiriTad funqcias _ aqtiur samecniero da sazogadoebriv 
saqmianobas. STamomavlobaze zrunvas, raTa sakuTari 
principebidan da mrwamsidan gamomdinare, rbilad rom vTqvaT, 
ar “gaemrudebina” socializmis mwvervalebisken mimavali 
maTi fiandazebiT mofenili gza. gariyes da Seuracxhyves 
imitom, rom gatexiliyo sulierad, moralurad da fizikurad. 
waSliliyo ukvalod iseve, rogorc mravali mis bedSi myofi... 
mainc ver gatexes. bolomde moudrekeli da utexi darCa. 
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samwuxarod aseT bedkrul saxelmwifosa da epoqaSi arguna mas 
bedma cxovreba. es iyo dro, rodesac Tavisuflad moazrovne, 
principul mamuliSvilTa da inteleqtualTa “samoRvaweo 
adgili” Soreuli CrdiloeTis an cimbiris banakebSi iyo. rac 
Seexeba sazogadoebas, masSi umetesad sarevela xarobda.    

vcdilob gavixseno SemTxveva, roca papa gakvriT mainc 
axsenebda represiebis xanas, magram aseTi ram ar SemorCa Cems 
mexsierebas. albaT ufro imitom, rom igi yovelTvis gaurboda 
amaze saubars. luka Tavis warsulze arasdros laparakobdao, 
_ xSirad uTqvamT ufrosebsac. bavSvobaSi imasac Sevswrebivar, 
Tu rogor wamouwyiaT papas TandaswrebiT saubari mis 
megobrebs im avbediT periodze. sevda Semoawveboda lukas, 
Tavs Caqindravda, sigarets moukidebda da dumda didxans. 
Semdeg TiTqmis CurCuliT ityoda: “me albaT ara, magram 
Tqven ki moeswrebiT im dros, roca es saSineli saxelmwifo 
daiSlebao” _ ssrk-s gulisxmobda, ra Tqma unda.

   vin aris CemTvis luka cixisTavi?! Cauqrobeli sanTeli, 
romelic dReniadag maxsenebs vin var, sadauri var an saidan 
movdivar...

   ... wavida adamiani maradisobaSi. TiTqos daixura kidev 
erTi cxovrebis wigni suliT mdidari, ganaTlebuli da 
gansxivosnebuli uangaro, keTili saqmeebiT... saocari isaa, 
rom mis mier daTesili sikeTe, yoveli fexis nabijze mxvdeboda 
da mxvdeba dResac.

nana cixisTavi, Tbilisi, 2006 w. 
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papuki – ase vixseniebdi babuaCems, luka cixisTavs 
bavSvobidan. bevri mqonda gagebuli mis Sesaxeb Cemi 
mSoblebisgan, debisgan. maTgan vicodi, rom gadaasaxles 
mxolod imis gamo, rom samarTlianobas da simarTles eZebda 
yovelTvis. sjeroda, rom saqarTvelos sxvanairi, ukeTesi 
momavali unda hqonoda, rac warmoudgeneli iyo sabWoTa 
reJimis pirobebSi.

gadasaxlebaSi stalinis mTavrobis gadawyvetilebiT 
moxvda da cimbiris cixeSi 20 weli gaatara. misgan werilebs 
mTeli ojaxi wlebis ganmavlobaSi elodeboda, magram mxolod 
mcire raodenobis gamogzavna Tu moaxerxa papukim, amasac 
ukrZalav dnen Turme.

ramdenjerac daviwye misi werilebis kiTxva, imdenjer 
saSineli tkivili vigrZeni da bevris wakiTxva ver SevZeli 
bolomde. Turme, yvelafris gadatana SesZlebia adamians, 
Turme yvelanair Zaladobas, tkivils SeiZleba gaumklavdes. 
mTavaria mizani da imedi hqondes Turme. papukisTvis mTavari 
mizani da imedi Tavisi qveynis ukeTesi momavlisTvis brZola 
iyo. misTvis es brZola sakuTari poziciisa da azris ar 
SecvlaSic mdgomareobda.

im wlebSi bevrma Seasxa xotba stalinis mTavrobas da 
gadaurCa gadasaxlebas. papukim sxva gza airCia, is ver 
uRalatebda Tavis naSromebs, Tavis kvlevebs, romlebSic 
ilia WavWavaZis mkvlelobis Sesaxebac yofila dokumentebi. 
Sedegad es naSromebi gaanadgures da papuki ki – daiWires.

bebiaCemi, nina cixisTavi kidev erTi adamiania, romelmac 
aranaklebi tanjva gamoiara qmris gadasaxlebis periodSi. 
dideda Cems mexsierebaSi darCa, rogorc yvelaze Zlieri da 
lamazi adamiani. 

me vamayob, rom maTi SviliSvili var. imedi maqvs, rom 
Rirseulad vicxovreb da maTsaviT ar vuRalateb Cems 
principebs iseve, rogorc es mamaCemma da dedaCemma, irakli 
da Jana cixisTavebma SeZles. 

is, rac papukim gamoiara, SeiZleba yvela Cvenganis 
cxovrebaSi ganmeordes. stalinis mTavrobis struqturis 
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modeli dResac gvxvdeba sxvadasxva qveynis politikaSi. dRe-
sac bevria Sesacvleli msoflio politikaSi, saerTaSoriso 
urTierTobebSi, raTa totalitaruli reJimebis trans-
formacia daiwyos da Sedegad realurad demokratiuli 
politikuri sistemebi miviRoT.
 

Tamar cixisTavi, vena, 2006 w. 



11

albaT, mec unda vTqva raime, Tumca miZneldeba. am wignis 
gamocemis azri mxolod is iyo, rom mamaCemisTvis, iraklisa-
Tvis mimetana kargi poligrafiuli nabeWdis erTi mZime egzem-
pliari da meTqva, lukazea-Tqo. ho da swored es ver movaswari! 
Tumca is mainc mixaria, rom pirveli amobeWdili piri wavuRe 
da wavakiTxe. maxsovs, ukve 80-s mitanebuli iyo mama, Tan ki-
Txvac uWirda, da rom waikiTxa mamis es Zveli werilebi (vin 
icis, meramdened) – atirda. 
ise garbis yoveldRiuroba, ise garbis, rom 2006 wels gamzade-
buli wigni (el.versia) wlevandlamde kompiuterSi inaxeboda 
da mxolod wels, 2011 wels-Ra naxavs sinaTles. mama ki ukve 
mesame welia, rac gavacileT samudamo sasufevelSi, davagvi-
ane! am wignis dastambva axla ukve Cemi valia mis winaSe. Tumca, 
valis mosaxdelad da Cemi sindisis gasaTavisufleblad ara 
mgonia, vaqveynebde. me mainc vfiqrob, aq, am wignSi is didi ener-
giaa Cafluli da damaluli mZime, sevdian da dadardianebul 
werilebSi, romelsac sicocxle hqvia. amitom, sicocxlisTvis 
vbeWdav. papaCemisa da Cemi STamomavlisTvis vbeWdav da Cemi 
SvilisTvis, upirvelesad, radgan maT, Cvenma Svilebma unda 
icodnen, rom ara ars tkivili, romelic ar dayuCdes da ar 
aris usamarTloba, misagebeli rom ar miezRos da naTeli ar 
moefinos adre Tu gvian. 
da mainc Tavze damtrialebs erTi mTavari kiTxva: ratom?! 
warmodgenili werilebidan zogi uTariRoa, zogi ki – usaTau-
ro: maTze ar aris pirveli tradiciuli da CemTvis ukve say-
vareli sityvebi: “nina, Svilo irakli!” – vfiqrob, es maSindeli 
droisTvis ubralo SemTxveviToba ar iyo da amis ukan usa-
frTxoebis realuri dacvis survili idga – raTa werilebis 
Sinaarsidan gamomdinare SesaZlo Tavdasxma aeridebina weri-
lis adresatTaTvis . . . Tumca, es da bevri sxva gamocana moma-
vali kvlevis sagania, romelic, eWvi ar aris, momavali Taobis 
msjelobis sagani kidev araerTxel gaxdeba. 

nino cixisTavi-xuciSvili, Tbilisi, 2011 w. 
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nina!

kargaTa var, momwere binis, bavSvebis saqme nu mimalav. 
Cemi saqme TiTqos ubraloa, sruliad ara maqvs braldeba, 
magram rogorc sCans SeiZleba gadamasaxlon. axla cota 
naavadmyofari var, Tu gaqvs Tan gamomigzavne asi (erTi 
asi) maneTi, macnobe jamagiri momces Tu ara.
Tu gadamasaxles da ver gnaxe  gabareb bavSvebs. Sen 
ici, leila ar daCagroT, eyofa ubedureba. iraklis 
moufrTxildi. wignebs nu damiqsaqsavT Tu Zalian ar 
gagiWirdes. 
tanisamosi gayideT. vimeoreb, imdeni braldebac ki ara 
maqvs, rom mSvidobian dros sayveduri eTqvaT. etyoba 
gadasaxlebisas arafers aZleven tyuilad nu daxarjav 
fuls fufaika, Zveli xalaTebi da iqneb iafasiani 
palto Tbili miyido. samagieroT gayide Cemi palto, 
Zalian gTxov sworad macnobe binis ambavi. am dards nu 
gamayoleb, iqneb depeSis gamogzavna damWirdes unda 
vicode.
momtans mieci oci man.

      l. cixisTavi
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Получил твое письмо и очень обрадовался, до сегодняшнего 
дня не получал ни письма, ни посылки, а вы оказывается 
присылали, посмотрим, может быть получу. Успокоился, что 
вы все здоровы. Пока не пишите и не присылайте посылку, 
так как переводят на другой участок. Когда получите письмо и 
точный адрес, напиши мне детально все, где работаешь, как 
вопрос с квартирой, моей зарплатой, сколько писем получила 
от меня, что ты послала и т.д.
Пришли в письме фотокарточку твою, мамы, детей. Поклон и 
поцелуй Отцу, маме, брату. Сообщи как живут. Я пока здоров, 
буду стараться быть здоровым. Нина, у меня никаких вещей 
больше нет, приготовь мне фуфайку, безрукавку с ватной 
подкладкой, кальсоны, брюки простые и рубашку теплую, одно 
полотенце, платки, простые перчатки - теплые, ботинки или 
туфли старые №43 . дают здесь шапку - кепка старая, зимняя 
- и все. Мои вещи стащили воры. Всё это. Одним словом 
ты поймешь мое положение. Я пока жив, здоров, похудел 
до отказа, но все же не болею, чувствую себя бодро. Пиши 
по чаще, старайся хорошо присматривать за детьми, прошу, 
если есть какая-нибудь возможность, не отвлекать Ираклия от 
изучения иностранных языков.
Поцелуй Ираклия, Лейлу, как Лейла, поправилась или нет, какие 
меры принимаешь - напиши все.

Целую твой Лука Цихистави

5/VII/1938 г.
НЫРОБ

Нина! со мной Никуша Церетели, муж 
доктора Тамары Абашидзе, живут ул. 
Месхи №15, передай, что он жив, здоров.
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nina!
am Jamad solikamskSi var, gamomiZaxes sasamarTloSi 
mowmed, mimdinareobs procesi im ufrosebisa, romlebic 
awvalebdnen xalxs samuSaoze sadac me viyavi. 
ukve sami dRea rac aqa var. vxlafoTob egeb aq movewyo 
samuSaoze kantoraSi, ukidures SemTxvevaSi minda sa avad-
myofoSi davwve WaWebis gamo. erTi sityviT yvelafers 
gacnobeb male. Tu solikamskSi damtoves Zalian kargi 
iqneba, miT umetesad am zamTarSi sadac var e.i. zapadniaSi 
tyeSi muSaoba axla Zalian Znelia.
ase icode Cemi werilis miRebamde nurafers gamogzavni, 
werili yovelTvis Ria baraTze gamogzavne, ufro 
advilad modis. 
erTi werili, amaswinad roca nirobidan gamagzavnes 
zapadniaSi, gamogigzavne. misamarTs gatyobinebdi. mas 
Semdeg momixda wasvla solikamskSi. ase iyaviT kargad. 
dedasac Seatyobine araferi gamogzavnos, Tu aqamde 
gamogzavnili gaqvT raime miviReb mxolod dagvianebiT.

  gakocebT yvelas.

5/XII/1938 w.     l. cixisTavi
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nina!
am ukanasknelad ori werili mogwere. erTi zapadniadan 
Ria baraTi, romelSiac gwerdi axal misamarTs, meore 
solikamskidan. solikamskSi Camomiyvanes 3/XII mowmeT, 
me, n.wereTeli da sxvebi. 
asamarTleben Cveni salagero punqtis administracias 
xalxis cemisa da sxva ambebisaTvis. erTi sityviT aq 
solikamskSi droebiT mogviyvanes, bargi barxana adgilze 
davtoveT. me cota avad Seviqeni da amxanagebma mirCies 
eqimTan misvla. momaTavses saavadmyofoSi. eqimi Zalian 
kargia, vaso gabunia, baTomidan patimari. Semamowmes 
da scnes, rom msubuq samuSaoze unda viqne gagzavnili. 
SeiZleba male gamagzavnon surmaeSi - solikamskidan 35 
km. invalidebisa da sustebis lageria. Zalian kargia, 
rogorc amboben. jer ki aqa var saavadmyofoSi. didxans 
ar davrCebi albaT. 
nina, Tu am werilis miRebamde ar gamogigzavnia amanaTi, 
miRebisTanave gamomigzavne, radgan surmaeSi rom 
gamagzavnian, manamde misamarTs gacnobebde daigvianebs. 
werils ver vRebulob. Tqven ambavs mxolod amanaTiT 
vigeb. amanaTi gamogzavne patara suxari, sul ar aris 
saWiro arc kiseli, radgan gakeTeba arsad xerxdeba. 
gamomigzavne cota qoni, erbo. saavadmyofoSi kveba 
SedarebiT kargia. gamomigzavne nabdis an sxvagvari 
Custebi oTaxSi sasiarulod da Tu moaxerxeb moawye 
Sig samalavi fuli 3-4 Tumani. fostiT fuls tyuilad 
agzavni, axla ukve Cems angariSze 360 man. da am xnis 
ganmavlobaSi sul 20 man. Zlivs miviRe - Znelad iZlevian. 
egeb rogorme gadvirCino Tavi avadmyofobis da 
sikvdilisagan. Tu moaxerxeb da naxav jabaurs javaxeTis 
q.#11. somxis seminariasTan. gaswavlon rogor gamoagzavno 
amanaTi. maTi Svili arCili aq aris. Tu moaxerxeb da 
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male gamogzavni kargia, Tu ara maSin daicade, manamde 
gairkveva Cemi saqme saiT gamagzavnian.

misamarTi:
Пермская область
Соликамск, Лазарет
Усольсапы, з/к Л.И.Цихистави

sxva ra mogwero, maqedan werils ver viReb, veraferi 
gavige Tqveni. ambavi, sjobia Ria baraTebiT momwero, 
ufro male modis. damikocne bavSvebi, yvela naTesavi. 
iyaviT yvelani kargad. gakocebT bevrs.

l.cixisTavi
10/XII
solikamski, lazareTi

nina, nurafers nu gamogzavni meore werilis miRebamde, 
egeb male gamweron saavadmyofodan da yvelaferi 
daikargeba. depeSa gamogzavne mxolod.

l.cixisTavi
12/XII/1938 w.
г. Соликамск
Пермская область
почтовый ящик №1





23

1 9 3 9

salami pat. ninas!

qalbatono nino gigzavniT lukas werils davagviane 
cotaxani imisTvis, rom yoveldRe velodebi amis 
gagzavnas surmagSi da mindoda barem gamestumrebina da 
Tqvenc damemSvidebineT, magram siciveebma xeli SeuSala 
da amisaTvis gadavwyvite werilis gamogzavna. lukam 
guSins win Tqvens werilTan erTad mec gamomigzavna 
werili, sadac mwerda, rogorme gagzavna dameCqarebina. 
me TiTqmis yvela qaRaldebi mouxerxe, mTavar eqimsac 
davarekine telefoniT rom gaagzavnon pirvel rigSi ise 
rom albaT male gaagzavnian. rac Seexeba avadmyofobas 
dRes ukve mwers, rom kargaT aris, sicxe sulebiT aRar 
aqvs da janzedac kargaT grZnobs Tavs ise rom dardi nu 
geqnebaT nurafris. 
rac Seexeba amanaTs. ar miuRia erTis meti. amboben 
nirobSi ariso da iqidgan miiRebs Tu ara ar vici. Cemis 
azriT, sjobs amanaTebis gamogzavnas jerjerobiT Tavi 
daaneboT radgan ar viciT, rodis waiyvanen da vai Tu 
daikargos. roca gaagzavnian maSinve SegatyobinebT 
da gaugzavneT axal misamarTzed manamdis ki fiqri nu 
gaqvT SeZlebisda gvaraT vexmarebiT. meti ra mogweroT, 
danarCens luka gwerT. iyaviT kargaT da janmrTelaT. 
marTla, pat. nino, aq xmebi dadis, viTom TbilisSi bevri 
patimari dabrunda gamarTlebulio. Tu amis irgvliv 
raime iciT, gTxovT Segvatyobino SeZlebisdagvaraT. 
Tu Tqven ama Tu im mizezis gamo ver SegiZliaT am ambis 
mowera, gTxovT Cvenebs gadasceT da isini momweren.
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pativis cemiT, arCili jaf.1 
26/II/1939 w.

bodiSs gixdiT werilis umarkoT gamogzavnisaTvis, 
mizezi mxoloT is aris, rom amboben, umarkoT ufro 
kargad midiso. 

1  xelmowera gaurkvevelia. savaraudod weria arCil jafariZe. (red.)
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nina!
rasa iqT rogora xarT, Sen, bavSvebi, deda, mama da sxva. 
me kargaTa var, miviRe am cota xanSi ori amanaTi, orTave 
noemberSi gamogzavnili, erTis Sesaxeb ukve gwerdi, ar 
vici miiRe Tu ara. saWiro ar aris jerjerobiT amdeni 
pasta. maqvs sakmaod. metis qona arc aris saWiro, roca 
cota damrCeba mogwer.
werilebi miviRe, gavige yvelaferi, Cemi azriT aq kargad 
var mowyobili da imedia ukeT movewyobi Tu arsaiT 
gamagzavnes, amitom im Soreul punqtSi gadasvla ar minda. 
dReidan - pirveli dekembridan ara maqvs mZime samuSao - 
saxerx manqanaze gadavel, xolo male mpirdebian ukeTes 
samuSaos. erTi sityviT aq mirCevnian. 
nina, arafers mwer saqmis Sesaxeb, ra giTxres, ra pasuxi 
mogces, me Zalian mainteresebs ueWvelad momwere sworad 
simarTle, me ukve Seurigdi Cems mdgomareobas, magram 
mainc mainteresebs, egeb aq gamogzavnis Semdeg mominaxes 
braldeba. am xuT eqvs dReSi yoveldRe usollagidan 
anTavisufleben 20-30 kacs, samwuxarod ver gavige 
qarTvelebic moxvdnen Tu ara. am dReebSi kidev gavgzavne 
saCivari, vnaxoT.
nina! mwer tanisamosis Sesaxeb, araferi ara mWirdeba, 
yvelaferi maqvs, rac lagers Seefereba, gwerdi specovkas 
– tuJurkasaviT mamaSeni rom icvavs da Tbil quds, eseni 
gamomigzavne, meti araferi minda. 
ra ambavia es Zvirfasi papirosebi saamisod maqvs saqme? 
me gTxovdi TiTo kolofs, radgan aman gamikeTa saxerxze 
gadasvlac. Sen ki oTx oTxi gamomigzavne, saWiro ar ari
me gamomigzavne iafi.
erbos Sesaxeb rogorc Sen mwerdi ise jobia ra Tqma 
unda da Tu karaqs yidulob da adnob maSin karaqaT 
gamomigzavne nu gaadnob. Tu marjved Segxvdes miyide 
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erTi samarTebeli «безопасная бритва» bevri pirebiT da 
Cade amanaTSi, rogorme gamovitan. saweri qaRaldi da 
konvertebic. Ria baraTebi bevri maqvs. 
sxva ra mogwero, iyaviT kargaT, damikocne bavSvebi. 
miviRe ori werili, dedaSenisgan da gogiasgan. 
misamarTze mxolod es wereT Пермская область, гор. 
Соликамск, почтовый ящик 244/II. me!
ar unda sxva araferi, arc patimars, pirdapir gvari da 
saxeli. sxvas gvikrZalaven.

1/XII/1939 w.    l.cixisTavi 
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nina!
dRes 10/XII miviRe Seni amanaTi, romelSiac kaloSebi, 
Saqari da sxva iyo. amas winac miviRe ori amanaTi, gacnobe 
kidec. werili miiRe Tu ara ar vici. sxvaTaSoris bevr 
werilebsa vgzavni iRebT Tu ara araferi vici. ramodenime 
werili gamougzavne dedaCems, Tqvenebs, griSas. miiRes 
Tu ara ar vici. am cotaxanSi miviRe dedaSenis da gogias 
werili. arafers mweren mamaSenis Sesaxeb. ras Svreba, 
rogor aris.
nina, kaloSebi jer kidev axlebi maqvs zafxulze rom 
gamomigzavne. axla ufro miWirs Tavze Camosacmeli 
moqsovili Tbili qudiviT dinamoSi iyo xolme Tu kidev 
iSoveba raime dinamoSi, da svitri sayeloiani ubralo 
Tbili. Tu ara da egeb ubralo yabalaxi miSovno es 
yvelafers ajobebs.
me kargaT var, Tqveni javri maqvs, Tu ar dagezaros 
gadaiRe Cemi gogo biWi fexdgomelebi ubralo saswrafo 
da gamomigzavne.
am cota xanSi erT ganTavisuflebuls werili gamovatane, 
jabaurebs gadascemda, isini mogitanen albaT Tu 
Camoitana. 
amanaTi ki miviRe magram werils ver vRebulob karga 
xania. arc am amanaTiT momwere, amanaTs werili mirCevnia. 
momwere xolme vrclad mandauri ambebi. gazeTebi meti 
gamomigzavne xolme. marTalia cud xasiaTze mayenebs 
qarTuli gazeTis wakiTxva, magram mainc gamomigzavne 
zaria vostoka, saliteraturo gazeTi da sxva.
dedaCemi Camovida Tu ara, Tu mand aris xom didi mokiTxva 
Tu mand ar aris es werili mainc gaugzavne, egeb Cems 
werils ver iRebs.
mokiTxva Tqvenebs, griSas bavSviT, albaT Saliko didi 
iqneba.
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marTla, am ukanaskneli weriliT, romelic dedaSenisagan 
miviRe, gavige salomes - deidaSenis ambavi. Zalian mewyina. 
ra unda qnas sawyalma, albaT Zalian uWirs. qeTo sad aris 
an Tamara ras Svreba. bagratis Sesaxeb mainc araferi 
momwereT, me yvelaferi vici. SeiZleba Tqvenze metic, 
mainc Tqveni dadastureba mindoda. 
ase iyaviT kargaT, marjveT. SeiZleba male davbrunde, am 
ukanasknel xanebSi raRac bevrs anTavisufleben.
damikocne irakli da leila. iraklim xSirad momweros, 
Zalian maxarebs misi werili.

  l. cixisTavi  11/XII/1939 w.
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...2

...aqve solikamskSi am or dReSi kolaSi moiyvanes da 
gagzavnes sxva punqtSi, ar vici sad. eSinoda gaZarcvisa, 
bevri dahgroveboda saxlidan gamogzavnili da TxuTmeti 
Tumani gadmomca me saxlSi gasagzavnaT. me vitoveb aq da 
Sen mand gadaeci da auxseni. 
ubedurs Svilis sikvdilis ambavi mouvida, Zalian 
Sewuxebuli iyo, bevri davawynareT, vamSvideT. didi xania 
Svili mohkvdomia da mxolod am dReebSi gaigo, sisulele 
mosvlia mis naTesavebs, rom amden xans ar acnobes.

momikiTxe yvelani, dedaCems miswere werili, misamarTi 
gaugzavne. me bevri werili gavugzavne, pasuxi ara maqvs. 
damikocne bavSvebi.
TuTberiZis misamarTi:
tfilisi, Celuskinelebis quCa #2. meore sarTuli, Tamara 
TuTberiZes. 

rogorc miiRo, pasuxi momeci.

 3/II/1940 w.  l.cixisTavi

2 werilis dasawyisi dakargulia
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Нина! Напиши дельно, как здоровье детей, как занимается 
Ираклий и прочее, привет всем, почему ничего не пишешь 
как живут папа, мама, Гоги, они то перестали мне писать. Так 
будьте здоровы. 
Нина если не очень затруднит пришли мне шапку с наушниками, 
кроме того не забудь прислать несколько иголок и нитки. Весь 
оборванный, хоть починю сам. 

Здоровье поправилось, только ноги прибаливают, время от 
времени появляются чирии но чаще по немножку.
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Дорогой сын Ираклий!

Получил твои письма, очень рад, что успешно кончил 
десятилетку, но не одобряю твое решение поступить на физ-
мат факультет. Было бы лучше поступить на какой-нибудь спец 
факультет, но раз желаешь - воля твоя.
Мой дорогой сын Ираклий, пиши по-чаще, сообщай как живете, 
как здоровье мамы, Лейлы, бабушки и всех родных. Когда 
письма опаздывают от вас, очень скучаю. Ведь я здесь один 
без родных, без родственников.
Ираклий, видимо мне зимовать здесь, потому прошу попроси 
у дяди Гриши, у Нико, они тебе достанут семена капусты 
цветной, красной и обыкновенной, помидора, горького перца, 
лука, киндзы, петрушки, укропа и прочее и пришли их в январе. 
Привет всем.
  Л. Цихистави

29/IX/1945 г.
г. Соликамск.
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nina!
Seni dekembris werili miviRe da pasuxic gamogigzavne, 
mwerdi amanaTs gigzavnio, jer ar mimiRia. qajais metad 
sando kaci gaugzavne magram jer araferi Cans, Tu ar 
gamogzavna gacnobeb da ukeTesia mand gamogigzavnos. 
me Cveulebrivad vcxovrob, vmuSaob Zvel adgilze. nina! 
dRes rozam - miwurSi rom cxovrobda, mTxova mogwero, 
rom Sen gamougzavno gamxmari xili 300 man. Rirebulebisa 
bavSvisTvis - TviTonac mogwers roca dasWirdeba da 
fulsac gamogigzavnis. erTi sityviT Tu Zneli ar aris 
gamougzavne, TviTon aq muSaobs normirovSicas adgilze, 
qmari ufrosi normirovSikia mTeli lageris. 
aq Cveulebrivi siZvirea, gansakuTrebiT qoneulze. 
meore Tvea zeTi sruliad ar aris da arc elian am or 
sam TveSi. momwere mand rogor cxovrobT - siZvelea 
Tu ara, ras Svrebian, rogor arian Tqvenebi, deda, mama, 
gogia, dedaCemi xom ar avadmyofobs. erTi sityviT 
nu daizareb, momwere yvelaferi xSirad. Seni werili 
ramodenime dRes mainc gamiqarvebs javrebs, saSineli 
mowyenili - daRonebuli var, rac cota dro rCeba 
miT Zneli gaxda gadatana am ubedurebisa. Tumca dro 
cotaa Tu bevri alaxma uwyis. jerjerobiT visac vada 
umTavrdeba an sruliad ar uSveben – gansakuTrebul 
gankargulebamde stoveben, anda uSveben - zogierTs, 
metad mcire gamonaklisad adgilze stoveben samuSaod. 
aseTia mdgomareoba - vnaxoT Semdeg.
ras Svreba Cemi irakli, rogor Caabara sagnebi ianvris 
sesiaze, xom ar uZneldeba, rogor grZnobs leila, 
daemsgavsa Tu ara Tavisi xnis bavSvebs - swavlobs Tu isev 
iseTi CamorCenilia. momwere,  nina, momwere yvelaferi, 
rogorme gamohyav TveSi erTi saaTi.
gakocebT yvelas, l.cixisTavi 
1/II/1946 w.
azlasi
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nina! werili dawerili mqonda, saRamos ukve miviRe 
amanaTi, Sali da sxva. ra Rirs es Sali ar vici, albaT 
msurveli bevri aRmoCndeba. l.cixisTavi

кому: Грузинская ССР
Гор. Тбилиси
ул. Рафиеля Эристави №4
«Ваке» 
Нине Николаевне  Цихистави
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nina!
garda amisa, gTxov wignebi, romlebsac gwerdi, gamo-
migzavno.
nina! Seiare xalaTovis ojaxSi da gaige, ratom ar sweren 
werils.
momwere xSirad, rogor cxovrobT, ratomRac mgonia, 
rom wels Zalian giWirs cxovreba saerTo siZviresTan 
dakavSirebiT.
nina, Zalian nawyeni var, rom aTi wlis ganmavlobaSi erTi 
Ria baraTi ar momwera arc nikom, arc daTikom, roca 
Sexvde, Cemi sayveduri gadaeci. SeiZleba Sevxvde maT 
odesme da Tu mTlad ar CamoerecxaT sindisi ras ityvian. 
ufro metad daTikosgan mwyins, arafers vambob sxva 
naTesavebze. momikiTxe deda, mama. damikocne bavSvebi.

Seni l.cixisTavi
6/X/1946 w. 
azlasi

куда: Грузинская ССР
Гор. Тбилиси
ул. Рафиеля Эристави №4. “Ваке”Н.Н.Цихистави

адрес отправителя:
Молотовская Обл.
Соликамск
9.10.1946
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nina! Svilo irakli!

rasa iqT, rogor xarT, ramodenime werili gamovgzavne 
am mokle xanSi, miiReT Tu ara? 
Tqveni werilebi didi xania ar mimiRia, albaT 
gajavrebuli xarT, magram ra uyo, weriliT axsna-
ganmarteba vrceli ar SemiZlian. wina werilSi gangeb 
gamovgzavne gancxadebis asli, cotas mainc mixvdebiT. 
me TviTon naxevrad cocxali var, axlovdeba 13 ivlisi 
da guli dadaRuli maqvs. velodi egeb erTi naxva mainc 
meRirsoso da aseTi ubedureba, cxadia naxvis imedi aRar 
maqvs. Znelia gaZleba am pirobebSi.
aTi weli aTi dRe ar aris, am metad vrcel manZilze mxar 
da mxar momdevdiT mamagrebdiT mamxnevebdiT da axla nu 
izamT rom werilic ar momweroT - amiT mTlad momiklavT 
isedac mkvdar guls. momwereT xSirad yvelaferi, irakli 
axla male 19 wlis Sesruldeba. gadauRe suraTi da 
gamomigzavne, damikocne 19 wlis Tavze - me ki aq mxolod 
cremli momiva Tvalze am dRes. ase mokiTxva yvelas.

 11/V/1947 w.   l.cixisTavi
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am mokle xanSi ori amanaTi miviRe. erTSi gamxmari xili 
iyo, meoreSi qoni, Cainiki krupiT, sacvali, windebi, 
xelTaTmanebi da sxva. dedaCemi mwerda, rom amanaTSi 
iqneba Sali da Sarvalio. aseTebi ar aRmoCnda. amanaTebi 
karg dros miviRe, aq cxovreba gaZnelda.

misamarTi: Молотовская Область, Гор. Соликамск, 244-5 
«Нагорная»
  l. cixisTavi
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nina!
miviRe Seni werili 15/X – gamogzavnili. ramdenic ar 
misayveduro da mlanZRo araferi mewyineba Sengan 
arasodes. mwyinda mxolod uweriloba, miviwyeba. me 
jer kidev ar damikargavs adamianuri grZnoba, mxolod 
egoisti arasodes ar viyav da arc axla var, rogor 
SemiZlian daviviwyo namdvili Seni zrunva da yuradReba 
Cemdami. 
Tu vwuxdi, Tu vwerdi dedaCems ra daemarTa ninas, ratom 
ar mwers, es imitom, rom Sengan pasuxs ver veRirse Cems 
werilebze Tve, ori, sami magram mTeli weli uweriloba 
raimes afiqrebinebs adamians. 
marTalia, dedaCemi Seni sizarmaciT an meti gada-
tvir TviT xsnida uwerilobas, maimedebda rom kargaT 
arian, kargaT iqceviano, magram es me mainca da mainc ar 
makmayofilebda - vwuxdi, dardi memateboda da Cemda 
uneburad vRondebodi, vnerviulobdi, ukanaskneli 
imedis dakargvis grZnoba mZlevda – Sen TiTon ifiqre da 
warmoidgine Cemi ganwyobileba – mec xom adamiani var, mec 
xom maqvs grZnoba, survili, siyvaruli maxloblebisadmi 
- miT umetes tyvis saSinel pirobebSi mxovrebs meore 
aTeuli wlis manZilze.
vimeoreb, magine ramdenic ginda mxolod xandaxan 
weriliT macnobe Seni da bavSvebis sicocxle da kargaT 
yofna, yvelafers ver gamovTqvam, yvelafers ver aRvwer, 
Tu meRirsa Sexvedra maSin srul suraTs dagixatavT 
Cemi cxovrebisas da bevri ram ucnobi da axali iqneba, 
bevri ram aatirebs yovel moazre adamians - axla ki amiT 
vkmayofildebi.
nina! Cemi mdgomareoba gainteresebs, yvelafers 
xalaTovi giambobs 10 noembers Tavisufldeba. ise ki 
ara miWirs ra, am bolo xanebSi metismeti uapetitoba 
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damCemda, amitom metad gavTxeldi, garda amisa, mayris 
wvril wiTel muwuks mklavebze, barZayebze, mkerdze, 
eqimma miTxra saWiroa С da Д vitamini Tu В ar maxsovs, 
«неправильный обмен веществ», Tu raime wamali iSoveba 
gamomigzavne, aq araferi aqvT, kidev piri miSreba, amitom 
aris rom saWmeli ar minda. xaxvi, niori da Savi pilpili 
gamomigzavne, egeb miSvelos. tkiviliT araferi mtkiva, 
janzedac kargad var.
mokiTxva yvelas, momwere dawvrilebiT iraklis ambavi, 
rogor iqceva, muyaiTobs Tu ara swavlaSi, miexmare, rom 
raime dargSi dawinaurdes, ikiTxos, ganviTardes. 
sad gyavT Zroxa an rogor mouvliT. rac Seexeba moskovSi 
wasvlas, Cemis azriT zedmeti da fuWi xarji iqneba, Tqven 
mand ukeT iciT da akvirdebiT dRes mdgomareobas axla 
Cems saqmeze aravin arafers Seiwuxebs Tavs.
ase daukvirdi da ise imoqmede. mokiTxva dedas, mamas, 
gogias, 
iyaviT kargaT,    l.cixisTavi
27/X/1947 w.

gigzavni erTi qarTvelis werilebs, egeb rogorme 
gadasce an fostiT gaugzavno, es kaci tramvais parkSi 
msaxurobs, egeb mamam gadasces.
    l.cixisTavi
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Svilo irakli, nina!

rasa iqT rogor xarT, karga xania irakli Seni werili 
ar mimiRia. me bevri werilebi gamovgzavne, ar vici 
miiReT Tu ara. vwuxvar dedaCemis Sesaxeb. rogor aris, 
wina werilebSi gTxovdiT xSirad gecnobebiaT, piriqiT 
gamovida, TiTqmis Tvenaxevaria araferi cnoba ar maqvs. 
mainteresebs mogitanaT Tu ara Cemi werili oTar leJavam.
irakli! me darwmunebuli var, rom gadatvirTuli xar, 
muSaoba bevri gixdeba institutSi, saxlSi, magram 
yovelive amis miuxedavad TveSi erTxel SegiZlia gamo-
naxo erTi ori saaTi da momwero dawvrilebiT rogorc 
sxalis ambavi, ise saerTo axali - CemTvis yvelaferi 
axalia - ambebi. amas gTxovdi yovelTvis da kidev vi-
meoreb. Tqvengan miRebul werilebs araerTxel vki-
Txulob, es yvelaferze Zvirfasi siamovnebaa. xSiraT 
minda bevri ram mogweroT, giamboT Cemi cxovrebis 
Sesaxeb, gagacnoT Cemi Tavgadasavali, magram miZneldeba 
ara imitom, rom dros ver vSoulob, ara imitom, rom 
wera mezareba, ara, aq sxvaa Semaferxebeli mizezi. Sen 
ki ra giSlis xels araferi, ubraloT amiwer ojaxis, 
maxloblebis ambavs, es yvelaferi gamaxarebs.
Cemi saqmianobis Sesaxeb gwerdiT, movewye, kantoraSi, 
albaT aq vimuSaveb gazafxulamde, SeiZleba zafxulSiac. 
eg aris, rom yinvebSi ar mixdeba siaruli, oTaxSi 
vmuSaobT. es ki didi SeRavaTia. wina werilebSi gwerdiT, 
quds da xelTaTmanebs, tyavi SarSandeli sul axali maqvs. 
miWirs mxolod qudi da Tbili xelTaTmanebi da Tu saqme 
metad cudaT ar gaqvT, Tfili nifxavi an Sarvali. saqme 
imaSia, rom radgan kantoraSi vmuSaob, arafers iZlevian. 
aq yidvis saSualeba ki ar maqvs. saerTod tansacmeli 
cotaa, yvelas ar yofnis.
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aq ukve sakmao yinvebia - Tovli, da Tu moaxerxebT ameebs 
daCqarebiT gamomigzavneT.
am werilTan erTad gigzavniT Cem suraTs banderoliT. 
seqtemberSi Cemda daukiTxavad, rodesac saRamoxans 
ezoSi vijeqi ganmartoebiT, erTma nacnobma damxata. 
TiTqos cudaT ar gamouvida, eg aris cota gasuqebulad 
gamomiyvana. gadavwyvite gamogigzavnoT, vatan erT 
nacnobs Tavisufals, gamogzavnis fostiT ar vici 
mogivaT Tu ara, Tu mogivaT maSinve macnobeT.
sxva ra mogweroT, iyaviT kargad, mokiTxva olas bav-
SvebiT, griSas bavSvebiT, bebias, papas, gogias col-
SviliT da sxvebs. saswrafod momwere Ria baraTiT 
bebias - dedaCemis ambavi. rogor aris, saavadmyofoSia 
Tu gamovida. iyaviT kargaT,

8/XI/1948 weli    l.cixisTavi
simi.3

3 ixileT danarTi #1 luka cixisTavis portreti, daxatuli aseve 
represirebuli mxatvris mier 1948 w. seqtemberSi.
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Дорогая Нина!
Получил твое письмо от 6/X, правда пишешь мало, но все же 
обрадовался, так как давно от тебя не получал писем.
Очень рад, что сын переходит обратно в Тбилиси, правда 
Ираклий уже взрослый, но все же ему наверно трудно было без 
тебя, знаю как живется и достается молодому в одиночестве от 
родных, на своем горбу испытал, сколько бы не имел никогда 
по-человечески не сможешь жить. Так постарайся поскорее 
перебраться, лучше иметь меньше, но жить поблизости к детям. 
Я оказался несчастным, оторвался от жизни, изолировали от 
семьи, не имел счастья наблюдать и любоваться  развитием 
своих детей, половину своей жизни провожу в глухой тайге в 
качестве презренного, униженного и оскорбленного, да еще 
вопрос, придется ли, хотя бы перед смертью, увидеть свою 
семью.
Двенадцать лет в заключении не двенадцать дней, плюс и 
условия жизни, отдаленность от родины и суровый северный 
климат, но все это усугубляется самой работой и условиями 
работы.
Здоровье конечно не то, что было, поседел, как уже писал, 
получил грыжу, к этому добавилось еще одно- воспаление 
сердечного нерва, не знаю на почве ревматизма или простуды. 
(aq werili nawilobriv moxeulia. red.)
В данный момент мучит меня вот эта болезнь, лечение простое, 
когда есть возможность, согреваю горячим  кирпичом.
Так как будто ничего не болит, правда худой, но полным никогда 
не был, кстати недавно прислал свой портрет, нарисовал один 
товарищ - когда получите сообщите.
В предыдущих письмах писал, что устроился в конторе 
сельхозчасти, контора не очень далеко от зоны, утром выводят 
с другими вместе, вечером обратно. Целый день в комнате 
работаю и это большое счастье в здешних условиях, правда - 
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зато получаю сравнительно мало, но черт с ним, лучше меньше 
есть да зимой быть в тепле под крышей. Но другая беда в том, 
что одежду, обувь не дают, дадут если будет второго срока - 
рваную, но пока и этого не видно.
Пока что я не нуждаюсь особо, только прости если есть 
возможность теплые брюки или кальсоны так как больной ноге 
очень холодно - да ишьяз на правой стороне - и грыжа на 
правой - может быть от грыжи? Мне очень совестно просить,  
стараюсь воздержаться, но когда не нахожу никакого выхода, 
как говорят, с трудом, но смываю совесть и начинаю просить. 
Что делать, такая моя судьба. Когда-то же работал, а теперь 
неимоверным трудом себе не могу обеспечить нищенское 
существование. 
Пишешь о моем сроке, обо всем этом еще в августе писал 
я вам и просил не говорить, но вы все женщины. Я в одно 
время дошел до такого состояния, что приготовил все для 
уничтожения самого себя, но в решительную минуту все мысли 
перевернулись и строго решил, жить во чтобы то не стало, а 
дальше видно будет.
Оправдываться, утверждать, что я не виноват, надоело, видимо 
на самом деле виноват, потому что родился и жил на этом 
свете и так дальше - много чего было, написал бы, но на 
этом прекращаю.
Теперь прошу одного, пишите почаще, пришлите фотоснимки, 
неужели это представляет такую трудность, в год раз. Напишите 
как здоровье мамы, вчера получил посылку от нее, сушеные 
фрукты, лоби, свитер, зубную пасту и прочее, за что спасибо.
Обещают пропуск но навряд ли получу - если дадут немного 
легче будет, это наверное с весны.
Привет маме, папе, Гоги с семьей и всем знакомым. Не ожидал, 
что так забудут, неужели в год раз одно письмо не могут 
написать, неужели не понимают, какую ценность составляет 
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письмо для арестанта, отдаленного от родины, покинувшего 
родных 10-12 лет тому назад. На это между прочим, я ни на 
кого не обижаюсь, я с течением обстоятельств или роковой 
судьбой очутился в таком состоянии, стараюсь перенести все 
это. Если осилю хорошо, если нет, то нечего уже обижаться, 
но видимо мои некоторые родные или знакомые считают себя 
поумнее меня и давно решили, что мне не вылезти из этой 
ямы, потому заранее выпили за мой упокой, и это ничего, я 
все же борюсь за жизнь.
Так до свиданья, дорогая Нина. 

Пиши почаще. Целую Л.Цихистави.

 24/XI/1948 г.
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salami simamrs da sidedrs!
miviRe Tqvengan gamogzavnili amanaTi razedac did 
madlobas giZRvniT, Tanac Sevwuxdi, radgan vfiqrob, 
rom Tqven TviTon giWirT cxovreba moxucebulebs, 
Tqven ki ar unda mexmarebodeT, me unda gamewia TqvenTvis 
patronoba magram ras izavs kaci rodesac ukuRmarTad 
dautrialdeba cxovreba. araferia egeb male SevZlo 
Tqveni yuradRebis gamarTleba.
albaT memduriT, rom werilebs ver gwerT, ueWvelia nina 
giambobdaT, rom am lageridan sadac axla var weliwadSi 
ori werilis ufleba gvaqvs, ise ki Tu movaxerxe vwer 
ninas yovelTvis magram ar vici iRebs Tu ara. me Zalian 
iSviaTad momdis werili isic metad mokle. arasodes ar 
momwers vin rogor aris Cemianebi. egeb memdurian, magram 
me xom ar vemduri da yovelTvis vkiTxulob Tqvens ambavs.
albaT ar modis Cemi werilebi - me vagzavni Semdegi 
wesiT, roca samuSaoze mivyavarT gamzadebul werils 
gzaze vagdeb TxovniT rom mnaxvelma Caagdos safosto 
yuTSi. amisaTvis ki saWiroa bevri qaRaldi me ki ara maqvs. 
movwere xSirad magram ar momivida arc Ria baraTebi da 
arc konvertebi.
Cemi cxovrebis Sesaxeb ra mogweroT, veraferi sanugeSoa 
aqauri cxovreba, metad mZime reJimia. magram mainc 
vuZleb da kargaT da yoCaRaT var. 
me TviTon mikvirs ramdeni aTasebi moixara welSi, didi 
xania aRar arian me ki yvela ubedurebas gavuZel da 
marjved var jerjerobiT.
vwuxvar roca werils ver vRebulob, aTasi fiqri modis 
TavSi, irakli axla didia da es metad mafiqrebs araferi 
usiamovneba ar Sexvdes.
erTxans suraTebic CamogvarTves, axla isev dagvibrunes 
da metad gaxarebuli var, rom suraTs mainc vuyureb 
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yovel dRe. erTsa gTxovT, STaagoneT iraklis, rom kidev 
gamomigzavnos axali suraTi da momweros xandaxan. garda 
amisa gTxovT gadasceT ninas rom wina werilSi vTxovdi 
Tambaqos Tesls “samsuni”’- 30 grami da “trapizoni”’- 
30 grami. aq mTxoves ezosaTvis da isedac sxvagan. es 
aucileblad mWirdeba. 
mokiTxva gogias colSviliT.
yvela sxva naTesavebs.

Tqveni l.cixisTavi
20/II/1951 w. 4

4 ixileT danarTi #2 – luka cixisTavis sidedrisa da simamris foto.
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nina, irakli!
rasa iqT rogor xarT, karga xania werili ar mimiRia. ar 
gamogigzavniaT Tu ar movida, ar vici. amanaTebi miviRe 
erTi xilis da erTi produqtebi rZe da sxva. werili 
mogwereT, axla SemTxveva maqvs mogweroT, vatan erTs 
SemTxveviT momavals maqeT, mogivaT Tu ara ar vici, Tu 
miiRoT gamagebineT - konvertebi CadeT amanaTSi.
axla mainteresebs Tqveni ambavi dawvrilebiT, rogorme 
momwereT werili, amanaTSi SeiZleba CasdoT an qaRaldis 
parkSi an sxva rameSi mofarebulad. sad msaxurob, 
rogoria cxovrebis pirobebi, gansakuTrebiT iraklis 
ambavi, rodis amTavrebs sabolood, jarSi aucileblad 
miyavT Tu ara, Tu jars gadaurCa, egeb axlo sadme 
moawyoT samsaxurSi, Sors ar gaagzavnoT. rogoria 
cxovrebaSi, rogori unari aqvs, cud amxanagebs xom ar 
misdevs, erTi sityviT yvelaferi momwereT.
nina! me mgoni droa ifiqros ojaxze, ufro mSvidsa 
da mkvidr cxovrebas moekideba, cxadia yvelaferi es 
dakvirvebiT unda gaakeTos. garda amisa, leilas ambavi 
rogor aris, ra etyoba.
ramodenimejer gTxoveT dedas ambavis mowera, araferi 
vici dRevandlamde ra daemarTa, rogor aris, cocxalia 
Tu ara. erTi sityviT yvelas ambavi momwere, me araerTxel 
gwerdi werilis moweris saSualeba ara maqvs, weliwadSi 
orjer gvaZleven nebas, meti arsaidan ar SeiZleba, 
didi sifrTxiliT xan vaxerxeb, isic SiSis qveS, Tu 
naxes, amikrZalaven erTi wliT yvelafers. amitom ver 
vwer verc olas, verc griSas, verc sidedr-simamrs - 
amitom nu damemdurebian. mZime reJimi gvaqvs. Znelia 
warmodgena TqvenTvis, radgan garemo Tqvens azrovnebas 
da warmodgenas da Sexedulebas nivTebze sisworiT 
SeuZlebelsa xdis sxva wyaro amis gasagebaT ar aris.
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imdenad mZime da saeWvo reJimSi varT, rom advili 
SesaZlebelia raime sagareo garTulebis Sedegad veRarc 
gnaxoT cocxalma, magram yovelive amas urigdebiT da 
vimedovnebT, rom ase ar iqneba, yovel SemTxvevisaTvis 
ki rom icodeT cudi ar aris. yovelive amis gamo ufro 
metad mainteresebs Tqveni ambavi. janmrTelobis mxriv 
TiTqos araferi miWirs rac meti siZnele mxvdeba, imdenad 
vmagrdebi. samuSaod davdivar. samuSaoze sxva ufrosebi 
gvyavs - mSeneblebi. iq movewye aTisTavi mSeneblad, mZime 
ar aris - muSaobisaTvis aq arafers gvaZleven garda 200 
gr. purisa damatebiT, isic Tu muSam 150% gamoimuSava, 
rac metad Znelia. Tu vRonRilob, isev Tqveni daxmarebiT, 
asea yvela aq myofi.
nina! pirad angariSze amJamad kidev maqvs 100 man, 
ise rom rogorc mogecemaT saSualeba, cotaodeni 
gamomigzavneT, radgan fulis operacia gvian xdeba, manam 
Cemamde moaRwevs, TveSi 60-75 man. gvaZleven yidvis nebas 
erTxel puris, qonis da sxva.
garda amisa, roca migzavniT, papirosis magier TuTuni 
gamomigzavneT. papirosi ufro Zviria, TuTuni ki 
meti gamZle. Savi fanqari amaze ukeTesi, riTac vwer, 
konvertebi da Ria baraTebi da Tu Zviri ara Rirs 
nucubiZis Targmnili «vefxis tyaosani» da axali raime 
saqarTvelos an ruseTis istoriidan. albaT es Zviri 
Rirs - egeb nikos hqondes meti egzemplari, qarTuli 
Jurnalebi, an rusuli Jurnali “Новое время», dReSi 
erTi ori saaTi dro maqvs da wasakiTxi araferi maqvs, 
garda Tanamedrove beletristikisa, rac sruliad ar 
aris saintereso, zogjer mavnec nervebis aSlisaTvis.
ase iyaviT kargad, ifiqre iraklis mowyobis, ojaxis 
Sesaxeb. mokiTxva yvelas, olas bavSvebiT, griSas, gogias, 
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dedas, mamas da yvela naTesavs, vinc migonebs mainc 
xandaxan.
vimeoreb, werilis moweris neba weliwadSi 2 maqvs. miReba 
Tqvengan, ramdensac gamogzavniT as oras aTass da ase.

 l.cixisTavi   5/XII/1951 w. 
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Нина!
Первым долгом сообщаю, что получил посылку с книгой, прошу 
когда есть возможность присылать новые книги из области 
литературы и истории. 
Нина, основное назначение этого письма следующее: граж-
данка, которая принесет тебе это письмо, она жена моего друга 
по лагерю, ты должна знать семью моего друга – он брат 
жены Левана Чачанидзе. Зная хорошо семью Чачанидзе, их 
взаимоотношения и прочее, не буду распространяться и коротко 
сообщу, что подательница письма находилась в крайней нужде, 
не только нашла приют у этих извергов, наоборот, подверглась 
с их стороны разным лишениям и гонениям. Имеет ребенка, 
как ни говорите не в родном городе - безусловно нуждается и 
не находит человека, к кому обратиться, у кого  искать помощи 
и убежища.
Потому прошу оказать ей помощь в смысле устройства на 
работу - она медработник. Это будет помощь человеку, который 
лишен возможности оказывать помощь и содействие своей 
семье, друг мой - муж гражданки, которая с тобой будет 
говорить - застенчивый, милый, очень беспокоится и я решил 
человеку с благородными чувствами и намерениями выразить 
соболезнование и оказать помощь - если не сам лично, ибо 
мы с ним в одной клетке - то посредством ближайшего мне 
человека. Надеюсь позаботишься и сделаешь все возможное.

3/II/1952 г.  Л.Цихистави
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nina da irakli!

didi xania werils ar viReb, ra mizeziT ar vici, 
agzavniT da ar modis, Tu ar gamogigzavniaT. amanaTebs 
regularulad vRebulob, razedac gmadlobT, magram 
uweriloba maRonebs Zalian. velodi dawvrilebiT 
momwerdiT iraklis ambavs, rodis amTavrebs sabolood, 
ra bedi elis, jarSi mihyavT Tu ganTavisuflebulia, 
rogor amTavrebs, ise uCinrad Tu rogorc kargi 
moswavle, niWieri da unariani. 
vgrZnob, rom gadatvirTuli xar muSaobiT da gulisyuri 
iraklisken gaqvs, magram ver warmogidgenia rogor 
mimZims uamboba da rogor mainteresebs da mouTmenlad 
veli iraklis ambavs. TviTon ar an ver mwers, gasagebia, 
Tumca CemTvis araviTari mizezi ar arsebobs, magram 
dae ase iyos. mgoni misgan metis moTxovnis uflebac ar 
maqvs. Sen ki dagemdurebi Tu axlo momavalSi yvelaferi 
ar momwere.
sxva ra mogwero, vcxovrob Zvel pirobebSi, gwerdiT 
am pirobebis Sesaxeb da mgoni miRebuli gaqvs. vmuSaob 
mSeneblobaze aTisTavad – mZime samuSaoa – arafers 
gvaZleven, radgan gansakuTrebul pirobebSi – reJimis 
qveS varT – ra bedi gvewveva Znelia Tqma. metad cota 
dro mrCeba Tavisufali, magram am cota drosac viyeneb 
Tu ki raime maqvs sakiTxavi, amitom gTxovdi zogierT 
wigns, rusTaveli miviRe, axla Tu ar gagiZneldebaT, 
gamomigzavneT “dasavleT evropis literaturis 
istoria” – axali gamocema yofila gazeTidan gavige 
da Tu raimea axali ruseTis da evropis Zveli da axali 
istoriis Sesaxeb. 
amanaTSi arasodes Jurnals ar CasdebT, albaT ar 
kiTxulobT, iraklisaTvis aucilebelia literaturis 
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kiTxva saerTo ganaTlebisaTvis. Tu es werili miiRoT 
kbilis paraSoki gamomigzavneT, Sigac patara werili. 
mokiTxva yvelas, dedas, mamas, gogias colSviliT, olas, 
griSas da sxvebs.
ratom ar mwerT dedaCemis ambavs, cocxalia Tu ara, 
anda Jurnal «Hаука и жизнь»-Si wavikiTxe – erTs mosdis- 
defeqtiani bavSvebis mkurnalobis axali aRmoCenebis 
Sesaxeb. miiRe raime zoma leilas Sesaxeb, Tu ara, momwere 
yvelaferi Zalian gTxov.

l.cixisTavi
3/III/1952 w. 
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Нина, Ираклий!
Сегодня получил посылку – сахар, сало, пачку киселя. За все 
это большое спасибо, но не могу понять, почему не пишите, 
или можeт быть пишите и до меня не доходят. Не могу не 
выразить беспокойство, которое переживаю я из-за отсутствия 
писем, тысячи мыслей приходят за день, не случилось ли с 
вами что-нибудь неприятное, черт знает, время такое, что все 
можно ожидать. Вот уже третий месяц как не получаю писем, 
посылки регулярно идут, это очень даже хорошо, но абсолютно 
не радуют меня ибо ничего не зная про вашу жизнь, о вашем 
положении, может быть и не следует мне поддерживать свое 
здоровье.
Несколько раз писал сообщить подробно, как идут дела 
Ираклия, кончил или нет институт, работает где-нибудь, или 
призвали на военную службу, писали, что параллельно учится 
на юридическом фак-те, продолжает учиться или бросил и пр. 
Кроме того, скоро минует ему 24г., думает ли заняться семейной 
жизнью, боюсь чтобы не увлекся пустой, распутной холостяцкой 
жизнью, и об этом просил написать. Но до сих пор ничего не 
получал и ничего не знаю. Все время думал и с нетерпением 
ожидал, что вот-вот получу подробное письмо от возмужалого, 
спелого во всех отношениях сына, но видимо не дождаться 
мне такого счастья. Не думайте, что я не учитываю положения 
созданного вокруг вас и вам подобных, не думайте, что я 
предъявляю вам сверх возможные требования, нет, я прошу 
абсолютно естественное и возможное при наличии любви, 
отцовского уважения и человеческого сознания. Не взирая 
на любые препятствия, или порицания и предупреждения, 
которыми вам наверное, ежедневно надоедают официальные 
и домашние вновь выпеченные иуды.
Все же настойчиво прошу, Нина! напиши сама подробно обо 
всем, какого бы взгляда и направления не был бы, он все же 
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сын и не могу отречься пока жив, и при всех условиях буду 
интересоваться и страдать его жизнью и за его неприятности. 
В данный момент я мирюсь с его положением и прощаю, и 
не требую писать. Это сопряжено с неприятностями, но а в то 
же самое время не очень то хвалю такой примиренческий и 
трусливый характер.
Нина, прошу прислать зубной порошок хлородонт.
Да, не раз просил написать о маме, и этого не добился получить 
весть, жива ли она или нет, я же должен знать, и это не трудно 
вам.
Ничего уже не пишу о брате, сестре, они уже видимо отреклись, 
извините за выражение, и не нужны мне их письма, если сами 
не желают и не думают, и не нуждаюсь как сама видишь.
Нина! конечно сверх всякого ожидаемого нахальства с моей 
стороны в течении 15 лет обременять тебя всякими просьбами 
сопряженными с материальной стороной, тем более, что 
на твоей опеке еще 2 человека: дочь и сын, но роковая 
судьба и обстоятельства закопали меня в такое пекло, где 
требуется систематическая поддержка ради спасения жизни, 
и имея таковую, безусловно систематически и своевременное, 
выдержал всякие лишения и сохранил жизнь из сотни тысяч 
один, и дожив до сегодняшних дней, хочется еще продержаться 
несколько и увидеть вас и многое прочее, потому не обижайся, 
сам досаждаю просьбами в другой раз.
Недавно писал прислать книги. «Курс западно-европейской 
литературы» и из истории запада и России, новые книги, знаю, 
что дорого стоят, и если будет возможность вместо продуктов 
пришли книги. В течении 15 лет лагерной жизни так сузились 
мои потребности в пище, что не чувствуя особых лишений могу 
жить годами на одном хлебе, но потребность читать, следить за 
достижениями науки ничем не могу заменить. Правда времени 
очень мало, работаем с 7 утра до 7 вечера, но все же за счет 
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сна – отдыха урываю время, но к сожалению книг нет, достаю 
у других кое-что но таких у кого нет гораздо больше, чем тех, у 
кого есть – отсюда – мне редко достается.
Прошу в этом не отказать.
Так пока жив, не болею, страдаю сильной неврастенией – стал 
вспыльчивым, и малейшее что-нибудь и на теле появляется 
красная сыпь, которая быстро исчезает, так же головная боль. 
Потому стараюсь не сердиться – если это возможно.
Привет маме, папе, Гоги с семьей и прочим.
 Л.Цихистави
    16/III/1952  l.cixisTavi  
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nina! irakli!
miviRe 8 martSi gamogzavnili Ria baraTi, bevri ram 
gamaxsena am mokle werilma, magram yvelaferi gaqra 
CemTvis. JamTa viTarebam da bedis ukuRmarTobam iseT 
jojoxeTSi Camagdo, rom warsulic gamimwara da momavlis 
Suqic damixSo.
adamianze saSineli cxoveli Zneli warmosadgenia, 
ramdeni wameba SeuZlian aitanos. maSinac ki rodesac 
ubedurebisagan Tavis daxwevis raime odnavad realuri 
perspeqtivac ki arsaiT mosCans, – mainc raRacas 
imedovnebs, raRacas gaurkvevelsa da bundovans elis 
instikturad – Seucneblad. 
aseTia dRes Cemi da mravali asiaTasi da milionis – monis 
cxovreba. 
Znelia TqvenTvis da mravali sxvisTvis warmodgena imisa 
rasac ganicdis adamiani aTeuli wlebiT Cavardnili am 
saSinel jojoxeTur cxovrebaSi. 
xuTmeti weli sruldeba – Tavisuflebas moklebuli var 
– magram ubralo saTqmelia – Tavisuflebas mokleba – 
am cnebis gaxsna ganmarteba misi damaxasiaTebeli niSnebi 
aRwera dRevandeli dRis mixedviT tomebis daweras 
moiTxovs. yovel wuTs Seborkili, SelanZRuli, yvelas 
mier Seginebuli Tu Seugineblad moZulebuli, titveli, 
mSieri, mwyurvali, gayinuli ai Cemi bedis adamianis 
mokle mkrTali suraTi.
exla odnavad mainc warmoidgineT aseT bed qveS myofi 
erTad erT manugeSebel sayvarel ojaxTanac mowyveta 
ris Sedegac casa da miwas Soris Camokidebuli rCeba – 
daukvirdiT da gansajeT marTali xarT Tu styuixarT. 
gamarTleba SeiZleba mxolod im SemTxvevaSi Tu ki Tqveni 
azrebi da sazogadoebrivi soflmxedveloba savsebiT 
emTxveva mtanjvelTa azrebs, magram am SemTxvevaSiac ki 
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maxlobeli, naTesavi – sisxli da xorci raRac gamonaklis 
Seadgens nebsiT Tu uneblieT, farulad Tu aSkarad ase 
yofila kacobriobis arsebobis manZilze asea dRes da 
ase iqneba, Znelia am grZnobis Secvla adamianTa modgmaSi 
– cxadia mxedvelobaSi ar maqvs calkeuli pirutyvuli 
gamonaklisebi.
Tu asea – ratom werils ar mwerT – Sen da irakli mainc, 
aRarafers vambob daze da Zmaze. ratom ar mwerT imis 
Sesaxeb, rac gamaxarebs – Cems mdgomareobaSi myofs, 
ramdenjer gTxoveT dedis ambavi, iraklis cxovreba, 
daamTavra, an rogor daamTavra, muSaobs, avaraa, Tu 
adamiani, fuqsavati Tu wesieri axalgazrda, an Sen ras 
an sad muSaob, an leilas dawvrilebiTi ambavi – me meti 
araferiRa maqvs da nu Tu ar SegiZlianT TqvenTvis 
aracud adamians ramodenime wlis winaT – axla monobaSi 
myofs daukmayofilod es Txovna. sCivixarT udroobaze 
– geTanxmebiT daugdeT yuri Cems dros:
diliT xuTis naxevarze wamogvyrian, Svidis naxevarze 
ZaRliviT SemoRobilSi vdgevarT – yinva-wvima, qariSxali 
– araferi gvaferxebs – Svidze – rvis naxevarze mivdivarT 
vai am msvlelobas aRwera SeuZlebelia. vmuSaobT saRamos 
7 saaTamde – mere vikribebiT da daaxloebiT rvaze cxris 
naxevarze vbrundebiT, gvimaspinZldebian salafaviT 
aTze gvketen dilamde.
ifiqreT maqvs dro, albaT ara, Tu miumatebT, rom 
dawerac farulad gamogzavnac da sxva.
mainc vcdilob, mainc vaxerxeb.
maSasadame gulgrilobaa damnaSave razedac mainca da 
mainc ver gagamtyunebT – bunebrivia.
mainc gawuxebT da gTxovT, radgan met veravis mivmarTav 
axla Tqven iciT ukidures SemTxvevaSi moawereT sxva 
saxeli, gvari da sxva.
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aravis mokiTxvas ar vwer, momikiTxeT mxolod moxucebi, 
deda, mama, rogor arian momwereT.
amanaTebs vRebulob bevri madloba mogwereT, bevrsac 
mexmareba kidev madlobeli var – magram ityvian xalxSi 
`Tu madls Svrebi safanelic moayareo~.
janmrTelobas ikiTxav – TiTqos araferi mtkiva magram 
Zalian gamxdari var, metad nerviuli. vcdilob siwynares 
sul erTia fiqric ki moqmedebs. uZiloba SemeCvia. 
sisxlovan siwiTleze gwerdi – cingis niSnebs, xandaxan 
sasaSiac gamiCnda burTula gaskda sisxli gamovida – 
Tu moevleba rame gamomigzavne. vitaminebi miviRe. sxva 
ra mogwero iyaviT kargaT bednierad. roca moaxerxoT 
erTi ubralo pirsaxoci da oriode Talxi cxvirsaxoci 
gamomigzavneT, TeTri male isvreba da garecxvac ar 
Svelis ubralo fanqrebi da Ria baraTebi. garda amisa 
Tu metad ar dagamZimebT erTad gadaiReT suraTi Sen da 
iraklim fexdgomela da gamomigzavneT 
cotcota Tambaqo. fuli kidev maqvs pirad angariSze 60 
man. magram aq SemoaqvT metad Zviri produqtebi Tambaqoc 
Zviri albaT gangeb iseve pursa da cxims vyidulob roca 
aris TveSi erTxel. 

iyaviT kargaT gakocebT bevrs
araferi gewyinoT, roca vwer da vfiqrob 
metad cudaT moqmedebs da vnerviulob
dRes dasveneba gvaqvs me 15 dRes xSirad
mxolod or kviraSi erTxel visvenebT.

6 IV 52 w. l.cixisTavi 
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nina! Svilo irakli!
ramodenime dRis Semdeg, 19 maiss 24 weli usruldeba 
iraklis, albaT am droisaTvis institutsac daamTavrebs. 
es metad brwyinvale da SesaniSnavi TariRia axalgazrda 
adamianis cxovrebaSi. aqedan iwyeba gardatexa mis 
cxovrebaSi. es momenti amdenaTve da ufro metad 
sasixarulo da saamayoa mSoblisaTvis. sakuTari nayofis 
orsave fexze dadgoma, damoukidebeli cxovrebis gziT 
svlis momentia – amitom gansakuTrebiT aRiniSneba 
xolme Tu ki ojaxs raime gansakuTrebuli mdgomareoba 
ar Sexvda, Tu ki raime ubedureba ar SeemTxva. 
Tqveni mdgomareoba am mxriv udaod naklovania magram 
ramdenic am bedis ukuRma trialiT gamowveulma naklma, 
mamis mocilebam didi araferi avno ojaxis aRmavali 
gziT svlas dedis simamacisa da gulmodginebis meoxebiT, 
amitom gTxovT, mieciT Tavi srul mxiarulebas am dRis 
aRsaniSnavaT, erTxel kidev nu agrZnobinebT iraklis 
umamobas. me ki aqedan am Soreuli jojoxeTidan 
mogilocavT mamobrivi siyvaruliT da gisurvebT 
SemdgomSiac bednieraT da gamarjvebiT gangegrZoT 
cxovreba. egeb adre Tu gvian meRirsos Tqveni naxva – 
ukve srulyofil, damkvidrebuli ojaxis – romelsac 
xelmZRvanelobdes da yoveldRiur mzrunvelobas 
iCendes irakli. 
ase Cemo nina, iyaviT kargad, bednierad, swieT kidev 
Wapani uCemoT – axla ukve srulfasovani da srulyofili 
TanaSemwiT iraklisTan erTad.
mokiTxva yvelas vinc mkiTxulobs da visac ar ewyineba 
Cemi mokiTxva.
ori amanaTi miviRe am ori dRis win. gTxovdiT 
cxvirsaxocs, raime wigns istoriidan – Tu moaxerxoT 
gamomigzavneT. garda amisa, nina! vfiqrob urCie iraklis 
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ojaxs moekidos – coli iTxovos, avad Tu kargaT 
moaxerxebs cxovrebas – uamisod ki SeiZleba fuqsavat 
cxovrebaSi gaebas.

 iyaviT kargaT l.cixisTavi
 14/V/1952 w. 
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nina!
miviRe Ria baraTi da amanaTi JurnalebiT. Ria baraTSi 
mwerdiT, rom dawvrilebiTi werili gamogigzavneo da 
mTxov pasuxs, samwuxarod es werili ar mimiRia, albaT 
verc miviReb, radgan gamsinjavi erTia mTel xalxze da 
ezareba didi werilebi Tu ra mizezia – ver Rebuloben.
me gTxovdi gamogegzavna pasta kbilis an banka murabaSi 
ufro kargia.
garda amisa mwerdi fulis gadmoricxvis Sesaxeb, Tu ar 
gadmogiricxavs Tavi Seikave, radgan aq axali wesia – 
SeiZleba amanaTSi xuTi-rva Tumani xelze iZlevian da 
duqanic roca aris fulze yidis.
ramodenime werili gamogigzavne, miiRe Tu ara ar vici. 
bevrs gTxovdi mogewera iraklis Sesaxeb, rogor midis 
misi saqme. ras fiqrobs saxelmwifo gamocdebis Cabarebis 
Semdeg. jarSi waiyvanen Tu samuSaoT moewyoba. yvelaferi 
es metad mainteresebs. garda amisa, damTavrebis Semdeg 
gadaiRos suraTi da gamomigzavne, Tumca xelze ar 
iZlevian magram amanaTis gaxsnisas mainc maCveneben. erTi 
sityviT yvelaferi momwere.
garda amisa, gTxov, sadac es Jurnalebi giSovia sxvebic 
unda iyos iq: «наука и жизнь», «Вестник Акад. Наук СССР», da 
sxvebi, SedarebiT axali nomrebi da Zvelebidan CemTvis 
saintereso gamomigzavne.
mokiTxva yvelas.
me Zveleburad vcxovrob, misayvedureb mokle werilze 
amanaTis miRebis Sesaxeb – metis dawera ar SeiZleba.
amasac vwer modis Tu ara ar vici. Tu miiReb egeb amiT 
macnobo, rom ori sami moTalxo cxvirsaxoci, erTi wyvili 
ubralo sazafxulo naski da kbilis pasta gamomigzavno. 
kidev mokiTxva yvelas, visac vaxsovar.
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kidev iraklis ambavi, vgrZnob da vxvdebi, TviTon ar 
SeuZlia, ra vuyo, droa aseTi.

iyaviT kargaT, bednieraT.
misamarTi Zveli.

 31/V/1952 w.    l.cixisTavi 
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nina! Svilo irakli!
miviRe amanaTi da werili dawerili 18/X – Saqari, pasta, 
niori, cxvirsaxoci da sxva. yvelaferzed didi madloba, 
gansakuTrebiT ki werilze, radgan didi xania ar 
mwerdiT da vwuxdi, axla daaxloebiT mainc vici Tqveni 
mdgomareoba.
Cems ambavs ikiTxavT, me TiTqos aramiWirs ra jerjerobiT 
kargaT var, albaT Sevegue mravali wlis manZilze am 
metad Tavisebur arasanatrel cxovrebas da araferi ar 
moqmedebs Cemze. sxva mdgomareobaSi, ori sami dRiT aseTi 
pirobebi, rac unda mZle kaci yofiliyo, Seatyobinebda. 
me TiTqos araferi, TiTqos yvelaferi es Cveulebrivi 
ambavi iyos CemTvis. vmuSaob, radgan umuSevrad yofna 
ar SeiZleba. araviTari CaTvla ara gvaqvs, radgan es 
gansakuTrebuli adgilia iSviaTi mxecebisaTvis – ase 
sTvlian da uyureben – amitomaa gansakuTrebiT mkveTri 
cxovrebis pirobebi. magram adamianic gansakuTrebuli 
pirutyvia da Tavisive msgavis mier Seqmnil yovelgvar 
gaWirvebas Taviseburad egueba, zogierT gamosavals 
poulobs.
araviTari gancxadeba ar gasWris da arc vfiqrob amis 
Sesaxeb, kanoniT – Tu ki Cems mimarT kidev ar Seicvala – 
ormocda xuTmeti wlis maisSi unda movaTao. aseTia Cemi 
mdgomareoba, romelic ar gavs Tqvens axlo mcxovreb 
Cemgvarebis mdgomareobas – isini egreTwodebul 
saerTo mdgomareobaSi iTvlebian, me da aq myofni – 
gansakuTrebuls, specialurSi. 
axla iraklis Sesaxeb – Zalian gamaxara, rom kursi 
daumTavrebia da kidev ganagrZobs universitetSi, 
magram veraferi ambavia CrdiloeT oseTSi gagzavna. amis 
Sesaxeb cota xnis winaT mogwereT. yovelSemTxvevaSi 
ecadeT adgilze mowyobas, Tu araferi gamovida – uli-
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teraturod ar gauSvaT, axalgazrda eqims daux mareblad 
gauZneldeba – damxmare misTvis farTo samedicino 
literatura unda iyos.
nina! Tu ki daxmarebas pirdebian Zalian kargia da udaoT 
didaT dasafasebeli, magram me ver gaviziareb im azrs, 
rom daxmarebis gawevisaTvis axalgazrda kaci maTxovrad 
da maxvewarad aqcios vinmem. Tu ki surT da SesaZlebloba 
aqvT, ise unda moexmaron, rom man damcireba ar igrZnos. 
Tu ara da Tu aqamde mivida, rom instituti daamTavra 
– axla rogorme gzas gaikafavs Tu unari aqvs da Tu ki 
unars moklebulia, araviTari daxmareba ar uSvelis, ase 
mesmis me es ambavi.
moxaruli var, rom moxucebi kargaT arian. momikiTxe 
yvelani. maTTan erTad salome Tavis qalebiT. sad 
cxovroben, rogor arian, amisTana ambebis mowera ratom 
gezareba. ras Svreba gogia, rogor an sad cxovrobs. 
gadaeci mokiTxva colSviliT. 
griSa tiris albaT xvalindel Tu guSindel dRes ver 
garkveula, ra atirebs, vin ras edaveba an ras sTxovs, 
albaT moTxlevda – yavarjnebiT xom ar dadis?
me darwmunebuli var, rom mas aravin awuxebs da miT 
umetes TviTon Tavs ar Seiwuxebs. ar minda gavagrZelo 
– radgan me mSvidaT ar maqvs nervebi da yvelafris aq 
Camowera rac yelze momadga ar ivargebs.
Tu gauZel am qariSxals da Sevxvdi, ar egonos 
movebodiSo, Tu ara da Zvlebi yaragandis udabnos 
qariSxliT haerSi atanili CauWedaven TavSi adamianur 
moqmedebis Segnebas.

 iyaviT kargad l.cixisTavi

2/XI.1952 w.
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На днях получил посылку – сахар, фрукты, пасту и прочеe. 
Письма присылаю, по крайней мере 1-2 раза в месяц, но, 
конечно не знаю попадают к вам или нет, или вообще доходят 
ли мои письма до почтового ящика. Вот на днях прислал 
письмо, но не зная попадет ли в почт. ящик пишу второе с 
тем, что одно из них да попадет в почтовый ящик а дпльше 
безусловно дойдет до вас.
Я живу по старому, работаю, ибо без работы нельзя жить, 
работаю на строительстве, не болею.
Волновался о вас, давно не писали, но теперь приблизительно 
знаю, что все здоровы. Рад, что Ираклий кончил курс учебы в 
институте, но не совсем хорошо, что его определили в Север. 
Осетию, ему там будет трудно, молодому врачу необходимо 
получить практику где нибудь в хорошей клинике, а в Сев. 
Осетии в каком нибудь заброшенном районе к чему он может 
научиться. 
Привет всем родным старику и старушке, Гоги с мамой.
Привет и благодарность сестре и зятю. 
А как брат мой родной живет и как его самочувствие, пусть 
меньше плачет, некого оплакивать, отец давно скончался, я 
пока здравствую и выгляжу не хуже чем лет 15 тому назад, а 
кроме того не особенно обижаюсь на свою судьбу, а если и 
беспокоюсь кое о чем, это обыкновенное явление для живого 
человека в большей или меньшей мере, для свободного и 
лишенного свободы.
Словом не беспокой его, не собираюсь беспокоить до самой 
смерти, и в этом последнем неминувшем для каждого – случае 
не побеспокою его – может быть спокойным.

Пишите по чаще.
Л. Цихистави
6 XI 1952 г.
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nina, irakli!
am erT kviraSi miviRe ori amanaTi, orTaveSi xorci, 
kakali, pasta da sxva. erTi dekemberSia gamogzavnili, 
meore ianvarSi. metad Semawuxa iraklis umuSevrobam, 
nuTu amden xans veraferi mouxerxeT, ukidures 
SemTxvevaSi wasuliyo Tu orjonikiZeSi ara baTomSi 
mainc, umuSevroba ar varga, yvelas TvalSi eCxireba 
erTi, da meore, saWiroa praqtika. didxans umuSevrad 
gaCerebas mohyveba dekvalifikacia. ecade, rogorme 
droze moawyo, mainca da mainc nuravis imedi nu geqneba, 
axla sxva droa da xalxic sxvaa.
daiwyos muSaoba da Tu ki ecdeba TviTon gaikafavs gzas 
da es ukeTesi iqneba, Tu ki eZneleba martos, Sen xom 
moaxerxeb adgilis Sovnas, Senc wadi masTan, ras uyurebT 
TbilisSi, karg naTesavebs albaT. sadac kargaT da 
wesierad imuSavebT, moixveWT avtoritets, naTesavebze 
ukeTes megobrebs gaiCenT. Cemi rCevaa Tuki damijerebT 
im SemTxvevaSi, Tu metad gaZnelda TbilisSi mowyoba, 
wadiT sadac getyvian.
metad damaRona moses bagratisa da valodias daRupvam. 
bevri sxva daiRupa kargi, mravali lazRandara gadarCa 
da kacebaT moaqvT Tavi, Tumca vetyvi aqedan, adamianebi 
isini arasodes ar iqnebian. sesilias gadaeciT uRrmesi 
TanagrZnoba, aseve salomes.
fuli ar mWirdeba jerjerobiT, manamde ar mogweroT, nu 
gamomigzavniT. jer karga xans meyofa. aq ise Tavisuflad 
verafers iyidi. roca Semoitanen cota rames Tavpiris 
mtvrevaa. jerjerobiT kargaTa var, mxolod vRondebi, 
roca igvianebs werili, aTasi fiqri mawveba, vnerviulob 
da am dros raRac cudaT vxdebi. roca moaxerxoT sxva 
-dasxva vitaminebi gamomigzavneT – darRveulia «обмен 
веществ» da saWiroa vitaminebi, garda amisa, erTferovani 
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kvebisa da albaT avis mizeziTac cinga mZvinvarebs. ase 
sxva ra mogweroT, iyaviT kargaT.
wamali miviRe da gadaveci amxanags, metad gauxarda, aq 
ar iSoveba, Tuki uSvela – amden xans cxviri gverdiT 
Cirqis amoRebis Semdeg darCenili Rru ar Seuxorcda. 
wina werilebSi iraklis vTxovdi suraTs kursis 
damTavrebasTan dakavSirebiT, albaT daezara gadaReba.
mokiTxva yvelas, moxucebs da yvelas, visac vaxsovar.

   l.cixisTavi
 22/II/1953 w.
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nina!

dRes miviRe amanaTi. misamarTi Cvenia, xels awers 
ola, albaT misgan – didi madloba. erT kviraze metia 
samuSaoze ar davdiodi – kbilebi mtkioda. gamiCnda 
flusi. dRes gavel pirvelad. 
sxvamxriv ara miSavs kargaT var. Tqven rasa iqT rogor 
xarT, arafers mwerT. rogor ewyoba irakli baTums 
– ganmeorebiT gTxovT gamomigzavnoT suraTi. olas 
gogoebi albaT didebia, elisom daamTavra Tu ara, 
mainteresebda mandauri ambebi, erTi gazeTi mouvida 
aprilis TveSi erT erT qarTvels ewera mravali 
cvlilebebi mTavrobis Sesaxeb. sainteresoa saerTod vin 
gamocvales – am gazeTSi mxolod mdivnebis Sesaxeb iyo. 
Tu moaxerxeb da ar dagezareba ramodenime Zveli gazeTi 
Seaxvie da fostiT “banderoli” gamomigzavne. ase sxva 
ra mogwero. kargia, Tuki momwer yvelafers vin mokvda, 
vin darCa nacnob naTesavebidan. mokiTxva yvelas olas 
ojaxiT, griSas, gogias, moxucebs. 

  iyaviT kargaT l.cixisTavi.
  10/VI/1953 w. 
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nina!
miviRe werili da amanaTi. yvelaferze didi madloba. 
werils xSirad metad gvian vRebulob, albaT gezarebaT 
yvelas. irakli sul arafers mwers, ezareba Tu eSinian, 
ar vici. 
roca mwer, momwere yovelTvis pirvel rigSi iraklis 
ambavi, rogor moewyo, rogor misdis saqme, ewyoba Tu 
ara samuSaos, adgils, sadac cxovrobs, isev baTomSia 
Tu sxvagan da sxva. 
yovelTvis amas gTxov, da mgoni did saqmes ar 
warmoadgens amis Sesruleba. me darwmunebuli var Sen 
albaT werilis garda gaibilike baTumSi mis sanaxavad, 
me ki meTvramete welia ar minaxia da TiTqmis saxec 
damaviwyda, bavSvi iyo, axla ukve vaJkacia, ratom ar 
unda macnoboT weriliT mainc misi ambavi. bevrs gwerdi 
suraTze, weliwadSi erTxel mainc, amasac ver mivaRwie 
da gavCumdi. rom viyviro vin gamigebs, magari kedlebi 
aqvs Cems sabyrobiles. 
axla Cemi ambis Sesaxeb, gwer ucbaT, ufro dawvrilebiT 
am dReebSi mogwer Tu movaxerxe. berias ambavi 
arafris momaswavebeli ar aris qveynis SigniT metadre 
danaSauliT Tu udanaSaulod dasjilTaTvis. misi ambavi 
mxolod maRali fenebis urTierTSoris Widilis ambavia 
pirvelobisTvis, vinc Zlieri gamodga man gaimarjva – sxva 
yvelaferi rasac erTad yofnisas akeTebdnen ucvlelad 
rCeba, aravin maTgani ar Sescvlis, radgan es iqneboda im 
totis moWra, romelzec zian.
saCivari darCenilT asiamovnebT mxolod iseTi, romelic 
saSualebas miscemT berias pirovneba kidev metad 
SelanZRon, raTa amiTi Tavisi avtoriteti aimaRlon. 
fiqroben ra, rom moqalaqeni darqianebulni arian da 
araferi esmiT maTi sulelur eSmakuri moqmedebisa. 
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amitom ar vTvli saWirod araviTar saCivars, araferi 
maqvs saTxovari da mosananiebeli, Cvidmeti wlis sruli 
monobis, yovelmxrivi damcirebis Semdeg maxrCobelas 
Svebas ar vTxov. 
SesaZlebelia sxva pirobebSi Sexvedra da sxvagvari 
«Txovnis» wayeneba, imedia adamianis macocxlebeli 
da gonebiT jansaRs arasodes ar stovebs imedi, Tu ki 
jansaRi TvaliT uyurebs awmyos da odnavad erkveva 
momavlis perspeqtivebSi.
ase, nina! jerjerobiT aseT azrs vadgevar, mere vnaxoT, 
yovel SemTxvevaSi mona var magram monaTmflobelebs 
ver da araviTar SemTxvevaSi ar movuxri qeds.
iyaviT kargaT, gTxoveT maisis Tvis gazeTebi, arc is 
gamogzavneT. vifiqro ara gaqvT, ar SemiZlia, albaT 
dagaviwydaT. amdeni ojaxia, yvela TiTqos ganaTlebuli, 
axal wigns ar ifiqrebT CasdoT amanaTSi, egeb ggoniaT 
wera-kiTxvas mivanebe Tavi.

mokiTxva moxucebs da yvelas, vinc mkiTxulobs.

11/VIII/1953 w. l.cixisTavi
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nina!
miviRe Ria baraTi 30/VIII gamogzavnili, raSia saqme, ratom 
werilebi ar modis. amanaTebis Sesaxeb mwer, orTave miviRe 
da maSinve gamovgzavne werilebi. marTalia xSirad ver 
gwer, pirvelad yovlisa imitom, rom Znelia gamogzavna, 
meore ra mogweroT, Cemi cxovreba metad erTferovania, 
yovelgvar STabeWdilebebis gareSe. diliT samuSaoze, 
saRamos ukan, win ukan, gverdebidan xiStebi, xelebi ukan, 
Tavze, zurgze, win uSvelebeli nomrebi. 
magram erTi makvirvebs, ratom ase iSviaTad mwer, sxva 
aravin mwers, albaT eSiniaT, Senc ase iSviaTad, isic mokle 
werils. nu Tu didi droa saWiro cota vrclad daswero, 
macnobo ambavi Sinaurebis. iraklis Sesaxeb sruliad 
arafers mwer, metad vwuxvar, rogor aris, rogor 
moewyo samuSaoze, nu Tu xandaxan mainc ar migonebs, rom 
erT sityvas ar mwerT, dauSvaT mas uZneldeba an raime 
mizeziT ar mwers, Sen xom SegiZlian. aq yvelas mosdiT 
Svilebisagan, naTesavebisagan werilebic suraTebic, me 
ki amdeni xania gwer da erTi suraTi ver gamomigzavne. 
weliwadSi erTxel suraTis gamogzavna Zneli ar unda 
iyos. 
yvelas madloba, gansakuTrebiT ki olas, etyoba yvelaze 
mets cdilobs CemTvis. ras Svreba griSa, mTlad Caifsa, 
werilis mowerac Sewyvita ukve meoTxe welia.
me janmrTelobis mxriv araferi miWirs. yeli xan mtkiva 
xan ara. aqaur kvebis pirobebSi saWiroa vitaminebi. aq 
bevri Rebulobs sxvadasxva saxis qimiur vitaminebs, 
Tu mosaxerxebelia xandaxan gamomigzavne. yvelafriT 
kargaT var. mxolod cud amindSi xel fexi mawuxebs. 
garda amisa, ratomRac kani xelebze metad sustia, 
ubralo Sexeba raimeze tyavs maclis da gvian rCeba – ris 
gamoa es ar vici. 
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mokiTxva yvelas, moxucebs, olas, sxvebs. 
nu daizarebT xandaxan axali gazeTi, Jurnali an wigni 
gamomigzavnoT. SeiZleba banderoliTac.
iyaviT kargaT l.cixisTavi

12/IX/1953 w. 
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Получил письмо от 13/IX/53 г., которое очень удивило меня, 
понять не могу, почему не доходят мои письма. Может быть 
там вредит кто-нибудь, письма посылаю ежемесячно, одно как 
правило, а порой и второе. В чем же дело? Недавно писал и 
старикам, видимо и они не получили. К сожалению и адреса 
то не знаю, я бы написал кому-нибудь подальше, может быть 
получили бы.
Сюда доходят все письма и посылки, получаю своевременно 
без опоздания. Жалею, что опять ничего не пишешь про сына, 
как обустроился, как работает, какие успехи и прочее, адреса 
его тоже не знаю, вновь живу в полной изоляции. Просил иногда 
присылать кое какие-нибудь книги и материалы.
Недавно читал в грузинской газете доклад Чхиквишвили, жаль 
молодое поколение в руках этих “профессоров” про которых 
говорит докладчик. Где Нико, чем занимается, работает или 
заменили кретином – что должно как видим исполниться – 
читал в газете.
Нина, пока я вполне здоров, неважно здоровье. Чем когда-
нибудь в прошлом интересуюсь всем, что происходит в стране, 
повторяю, обидно, что никогда никто не пришлет мне новых 
изданий, ни единого журнала, или газету. Привет всем.

 29/IX/1953 г.    Л.Цихистави
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miviRe saaxalwlo baraTi, metad gamaxara, karga xania 
ar mimiRia werili. ratom giZneldeba werilis mowera 
ar vici.
gilocavT axal wels, Tqven mainc iyaviT bednierad da 
uvneblad. mokiTxva da milocva yvela Cvens maxloblebs. 
nu iviwyeben “SiSi ar ixsnis sikvdilsa” weliwadSi erTxel 
mainc ori sityvis mowera arafers avnebT:
me jerjerobiT kargaT var – vmagrob rac SeiZleba 
vmoZraob. erTi es mWirs, rom roca igvianebs werili 
saSineli sevda mawveba da aravis xmas ar vcem, dReobiT 
or sityvas ar amouSveb, guls miRrRnis saSineli 
fiqrebi. yovelTvis areulia cxovreba siwynare da 
mSvidoba SedarebiTi mainc ar eRirsa xalxs da uweriloba 
yovelTvis amaze mafiqrebs. me bavSvobidanve aseTi 
xasiaTi damyva, TiTqos me yvelafers gauZleb da uZleb 
kidec, xolo Cemi maxloblis usiamovneba – ubedureba, 
saSinlad moqmedebs Cemze – amitomaa, rom Tqveni ambis 
kargaT yofnis ucodinroba Cems gaWirvebaTa Soris 
yvelaze metad moqmedebs. amitom kidev gTxovT, orives, 
Sen da iraklis, rogorme sZlioT sizarmace.
werili guSin miviRe – amanaTi jer ar mimiRia, magram Tu 
suraTi ar aris amanaTSi yvelaferi Sxami iqneba CemTvis 
– es icodeT da Tu asea axlo momavalSi gamoasworeT, 
suraTi werilSiac SeiZleba. 
nina! axla zogi ram iraklis Sesaxeb, ar cdilob Tu 
Znelia misi TbilisSi gadmoyvana es erTi, meore, ukve 
26 weli usruldeba, ratom ar fiqrob, ar awuxeb ojaxis 
Sesaxeb. martoxela cxovreba am droSi axalgazrda 
kacs arasasiamovno da arasasargeblo saqmeze advilad 
izidavs. saWiroa me mgoni ukve ifiqros da gadawyvitos 
moekidos ojaxs – nuTu amden xans ver gamonaxa Sesaferi. 
maSin ar vargebula – ase uTxar Cems magier. Tu yavs 





125

1 9 5 4

mxedvelobaSi, ratom ar gamacno, nuTu es sixaruli 
gSurT CemTvis?
momwere yvelaferi. gazeTi Sen gamomiwere albaT, ori 
Tvea vRebulob “komunists” axali wlidanac miviReb Tu 
ara? 
sad aris niko, xom muSaobs, mwerdi miSas Sesaxeb. gazeTSi 
araferia – erTi sityviT, momwere yvelaferi. ras 
Svrebian olas gogoebi, an Saliko, daamTavres Tu ara 
swavla.
mokiTxva olas ojaxiT, moxucebs, gogias ojaxiT, griSas 
ojaxiT. iyaviT kargaT.

   l.cixisTavi
12/I/1954 w.
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miviRe werili, gipasuxeb yvela kiTxvebze; vada 
mimTavrdeba 1955 w. maisis dasawyisSi; ise rom damrCa 
ToTxmeti Tve dReidan. vadis damTavrebis Semdeg xmis 
uflebis ayra ara maqvs, magram es imas rodi niSnavs, rom 
TbilisSi momcemen cxovrebis uflebas. 
erTxel da samudamod unda gaigoT, visac jer kidev ver 
gaugia, rom CvenSi arsebul reJimis pirobebSi erTxel 
dasjil – samarTlianaT Tu usamarTlod – adamianisaTvis 
adamianur uflebebSi aRdgena SeuZlebelia. asi weli rom 
vicocxlo dReidan, aTasi sagmiro saqme rom gavakeTo 
arsebuli reJimis sasargeblod, mainc yovelTvis saeWvo, 
arasando da arasruluflebiani viqnebi maT TvalSi. 
ai amitom vadis damTavrebis Semdeg 58 muxlis xalxs 
aqedan – am Cveni egreTwodebuli «speclageridan» 
agzavnian mousavalSi. aqamde midian eniseis qveda 
dinebis napirebze. axla – sul erTi welia – yazaxstanSi. 
an adgilobriv karagandaSi da mis raionebSi, anda 
mosamzRvare olqebSi. 
amgvarad mec, rogorc damsaxurebuli moRvawe me-20 
sauk. monaTa lagerebisa – ukve 18 welia gauxsnelad 
monur Sromas vewevi – aseTsave beds moveli Tu mSvidoba 
iqna da janmrTeloba SerCa xelisufals Cemi vadis 
damTavrebamde.
ara erTxel gwerdiT da gTxovdiT am sakiTxebze nu 
ifiqrebT. ukve sakmao dro gavida, cxovreba uCemoT aawye, 
Svili gamizarde, me ar momakel mzrunveloba, rac metad 
iSviaTi movlenaa Cvens droSi – erTi sityviT sakmao 
sigmire gamoiCine, razedac SemiZlia mxolod Soridan 
madlobiT ganvsazRvro Cemi grZnoba Cem daufasebeli 
ojaxisadmi, sxva saSualebas moklebuli var.
metad damafiqra erTma sakiTxma, saxeldobr ra ojaxuri 
sakiTxebi gaqvT, ra SemiZlia giSveloT garda rCevisa. 
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ra daemarTa saxls, egeb garTmeven an raSia saqme. gTxov, 
momwero dawvrilebiT. egeb axlo xanSi patara amanaTi 
gamogzavno. didi xania pasta ara maqvs da amasTan 
dawvrilebiT momwero yvelaferi.
axla mTavari sakiTxis irgvliv; am sakiTxis Sesaxeb jer 
kidev ramodenime Tvis win mwerdi da gipasuxe, rom berias 
«gamomJRavnebiT» da dapatimrebiT araferi ar eSveleba 
arc Cems da arc sxvis saqmesTqo. aseTi azris var dResac. 
Tu vinmem sxvagvarad girCia, albaT Tvalebi daxuWuli 
aqvs mrCevels da azrovneba metad gansazRvruli an 
Seborkili.
berias mier gakeTebuli saqme sakmaod grZel manZilze 
mTavari safuZvelia, romelzedac Tavmomwoned sxedan da 
mtkiced grZnoben Tavs yvelani, vinc beria moRalated 
gamoacxada da mokla. yvela mis mier daWerili xalxi rom 
gauSvan usaqmod darCebian da safuZvelic gamoeclebaT 
– maT misi mocileba undodaT Tavidan da ara Secvla im 
politikis, romelsac is awarmoebda. gana mTlianad da 
SeuCvlelad ar grZeldeba is, rac iyo mis sicocxleSi 
misi mokvlis Semdeg? Tqven Tu ver grZnobT, CemTvis da 
CemTan erTad Cem bedSi myof mravali milionisTvis es 
yvelaferi cxadze ucxadesia.
ras uSvelis saqmes is garemoeba, rom odesRac Tavis 
moxsenebaSi makritikebda me da mraval sxvas – es araferi 
sabuTia. am niadagze agorebuli saCivari iqneba mxolod 
zestafonuri kinklaoba, klauza, metad usafuZvlo, 
metad ukadrisi adamianisaTvis, romelcas savsebiT ar 
daukargavs adamianuri grZnoba, sazogadoebrivi Segneba, 
romelic jer kidev savsebiT ar dacemula moralurad.
anda vin miaqcevs Sens saCivars yuradRebas gindac rom 
mcireodeni safuZveli hqondes, gana amisTvis gaicxelebs 
vinme Tavs anda ra safuZveli aqvs visme amisTvis, 
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gana beria daisaja Sinsaxkomis saqmeebis arasworad 
warmoebisaTvis? erTi sityviT Rrmad var darwmunebuli, 
rom aseT saCivars araferi Sedegi ar moyveba da ukeTesia 
sindisis qenjna ar ganicado.
Tqven albaT ver grZnobT an ar gindaT igrZnoT, magram 
bevri ram bevri ram sxva elfers Rebulobs erTis 
sikvdilisa da meoris mokvlis Semdeg. arc maTi sicocxle 
Zenda did rames saqarTvelos, magram maT Semdeg 
mosalodnelia mTlad gasresa, waSla, gadagvareba – e.i. 
maT dawyebul saqmes Tamamad ganagrZoben – mourideblad. 
amitom ar minda araferi maTgan. 
mpirdebodi gazeTebs – arafers ar vRebulob, kargi iyo 
qarTuli gazeTi, rusuli aq mosdiT da mec vsargeblob 
amxanagebisagan. qarTuli ki aravis ara aqvs. yvelaferi 
nel nela qreba mexsierebidan – mgoni wesieri enac 
damaviwydes am jojoxeTur cxovrebaSi mexuTedi sa u-
kunis manZilze.
Zalian gTxov, momwero yvelaferi dawvrilebiT, metad 
giWirs werilis wera TveSi erTxel mets ar gTxov. 
sxvac aravin mwers, xandazmulobam Tavisi gaakeTa. ukve 
yvelas davaviwydi, maT Soris «ufalsac», ar mRebulobs 
dasawvavi.
me mainc imeds ar vitex, rom odesme gnaxoT. egeb Zalian 
kargaTac, jerjerobiT janmrTeli var, Tu sxva raime ar 
dammarTa bedma janmrTelobam SeiZleba gamaZlebinos 
Tqvens yvelas naxvamde.

mokiTxva yvelas, visac ar ewyineba da ar SeeSindeba 
Cemgan SemoTvlili mokiTxva.

l.cixisTavi
11/II/1954 weli
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P.S. gTxov, pastasTan erTad kargi xarisxis kbilis 
CoTqic gamoayolo, Tumca cota damrCa kbilebi, mainc 
movla unda. Tanac momwere saxlisa da iraklis-leilas 
cxovreba da saqmianoba. 

  l.cixisTavi 
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nina!
miviRe amanaTi muraba, qoni da sxva. yvelaferze didi 
madloba. werili didi xania ar mimiRia, ukanasknel 
werilSi mwerdi bevri ram mosaweri maqvso – ojaxis ambebi, 
dRemde arafers mwer. maSin me gipasuxe gwerdi pasta 
gamomigzavneTqo. vfiqrobdi dawvrilebiT macnobebdi 
yvelafers, magram arc pasta da arc araferi ambavi. 
momwere yvelaferi. 
aq CvenTan zogierTi cvlilebebi gaatares Cveni yofis 
gaumjobesebis xaziT, mogvxsnes nomrebi, Rame kars ar 
gviketaven. dagvpirdnen bevrs, magram jer araferi sCans. 
am mokle xanSi yvelafers gvetyvian Tu mSvidoba iqna – 
erTi sityviT es lageri aqamde iTvleboda spec-lageraT 
axla saerTo pirobebs qmnian rogorc sxva Cveulebriv 
lagerebSi.
TveSi ori werilis ufleba gvaqvs. gamogvicxades naxvis 
nebarTva sami saaTidan Svid dRemde. erTi sityviT 
yvelafers male gacnobebT rogorc ki damkvidrdeba 
axali wesi.
axla! ratom iraklis suraTs ar migzavni amdeni xania 
gTxov gadaiReT erTad da gamomigzavne.
me jerjerobiT kargaTa var. rogor arian moxucebi an 
sxva naTesav nacnobni. mokiTxva yvelas. 
     l. cixisTavi. 5/V/1954 w.
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guSin miviRe Ria baraTi, iwerebi binis Sesaxeb, magram 
veraferi gavige, dangrevas apireben saerTod Tu marto 
Cveni saxli xvdeba. momwere yvelaferi dawvrilebiT 
pastiT. garda amisa mwer rom xSirad erTi adgilidan 
meoreze gadayavxarT, ra aris mizezi, gTxov yvelaferi 
momwero. dRes Ria baraTi gamovgzavne lageridan, axla 
ori werilis neba gvaqvs TveSi. gTxov iraklis ambebic 
momwero sruliad araferi vici. ukve ocdaeqvsi weli 
Seusrulda da ratom ojaxze ar fiqrobs, rodemde unda 
iaros ase. egeb materialurad cudaT aris mowyobili. 
momwere yvelaferi. me TerTmeti Tve damrCa, Semdeg ra 
melis ar vici, egeb Camovide saxlSi. bevri ramis mowera 
mindoda, magram davanebe Tavi, Tu meRirsa Camosvla, 
maSin gavigebT yvelafers. 
axla ra mogwero meti, mokiTxva yvelas 
      l.cixisTavi
4/VI/1954 w. 
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nina!
miviRe Seni werili 10/V dawerili. yvelaferi Zalian 
kargi, magram veraferi kargia, rom ase axlos daungreviaT 
saxlebi. vnaxoT, Tu darCiT adgilze kargi da Tu ara 
da sadRac mogcemen binas – cis qveS xom ar dagtoveben. 
sxva rogor cxovrobT, sad muSaob, rogoria cxovrebis 
pirobebi – momwere yvelaferi. 
ara var Tanaxma Seni motivebis iraklis Sesaxeb – 
dRevandel pirobebSi ojaxis mTeli Semadgenloba 
muSaobs da ase irCens Tavs, ise rom 600 man ar aris sabuTi 
martoxelaT xetialisa, garda amisa, gava dro da mgoni 
ukeTes samuSaos iSovis Tuki cdilobs gaaRrmavos codna 
– SeiZinos praqtika. 
meore sabuTi – TiTqos me melis – sruliad miuRebelia, 
radgan araerTxel mogwereT, rom TiTqmis aravis ar 
uSveben saxlSi da SeiZleba mec romelime mivardnil 
kuTxeSi gamamweson sacxovreblaT – SeiZleba sul 
sxvagvaradac motrialdes saqme da saxlSi gamomiSvan 
– aseT gaurkvevel mdgomareobaze ratom unda aagos 
Tavisi momavali axalgazrda kacma. 
aq Seni moqmedebaa mTavari da es mafiqrebs, rom 
Sen aWarmageb saqmes ra mosazrebiT ar vici – erTi 
sityviT moifiqreT da moiqeciT ise, rogorc cxovreba 
gikarnaxebT. Cemi saqme 10 Tvis Semdeg gairkveva. 
damrCa 10 Tve da rogorme gavuZleb. me arafers mwer 
moxucebis Sesaxeb – ded-mama – rogor arian. albaT metad 
moxucdnen. mokiTxva. 
danarCenebs aravis vwer mokiTxvas vinc qveS ifsavs 
Sisisagan – weriliT mokiTxvis SemoTvlisac rom eSinianT 
– qveS Cafsma maTTvis aucilebelia – isedac da asedac an 
axla an Semdeg Tuki icocxles – rodis urCevniaT TiTon 
irCion.
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iraklis miexmare – guli ar gaitexos mcire xelfasis 
gamo, imecadinos, imuSaos droTa ganmavlobaSi 
mdgomareoba gaumjobesdeba. 

   iyaviT kargaT, l.cixisTavi
 22/VI/1954 w.
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Нина!
Получил открытку от 7/VII, рад что все живы и здоровы, но 
жалею что Ираклий до сих пор не может устроиться с тобой 
вместе. Верю, что трудно, но при желании некоторых близких 
можно было предоставить это удовольствие молодому человеку.
Не понимаю, почему так часто меняешь работу, почему ты не 
хочешь подробно написать.
Пока я чувствую себя неплохо, осталось 9 месяцев, может 
быть придется вернуться домой.
Привет всем родным.

 22/VII/1954 г.   Л.Цихистави

ПОЧТОВАЯ КАРТОЧКА
куда: Грузинская ССР

Гор. Тбилиси
ул. Рафиеля Эристави №4  «Ваке»

кому: Н.Н.Цихистави

адрес отправителя: Караганда 9 419/12
Л.И. Цихистави
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nina!
miviRe Ria baraTi 15/IX gamogzavnili, agvistoSi ra-
modenime werili gamovgzavne nu Tu arc erTi ar mo-
vida. amanaTi Roris qoni da rZe da sxva miviRe agvis-
tos dasawyisSi Tu ivlisSi ar maxsovs, pasuxi maSinve 
gamovgzavne. meti araferi mimiRia. 
wina werilebSi gwerdi, rom 2, ori Tvis win ukazi, romlis 
mixedviTac Tavisufldeba yvela, visac moxdili aqvs 2/3 
sasjelis, me damrCa mxolod 7 Tve, maSasadame movxvdi am 
ukazSi. gamoacxades, magram saqme adgilidan ar iZvris am 
xnis ganmavlobaSi sul 28 kaci gauSves gasaSvebi kia 300-
ze meti. es 28 kaci gauSves saxlSi garda didi qalaqebis 
yovelSemTxvevaSi saSualeba misces wasuliyvnen 
samSoblos romelime raionul qalaqSi an sofelSi.
axla xmebi dadis, rom Seicvleba brZaneba da ganTa-
visuflebis Semdeg wasvla SeiZleba mxolod yazaxstanSi 
cimbirSi da Sua aziaSi – ramdenad marTalia, ver getyvi – 
mxolod faqtia, rom jer aravis uSveben – vnaxoT rogor 
xasiaTs miiRebs es ganTavisufleba. 
am werils sahaero fostiT vgzavni – aseve mipasuxe 
Tu ar daizareb. werilis mowera ojaxuri ambis Cawera 
metad gezareba miuxedavad xvewnis da mudaris – ar unda 
fiqri, Sen rom yofiliyav Cems mdgomareobaSi me ase ar 
moviqceodi – magram es araferia. 
axla Semdegs gTxov: momwere safaero fostiT, ar Cawero 
rom werili miiRe, gakvriT Cawere romelime raionuli 
qalaqis saxeli, romelSic mirCev avirCio Tu momces 
saSualeba maqeT wamosvlis – me vfiqrobdi an sagarejos, 
an liuqsemburgs – an duSeTs, Sen romels mirCev, anda egeb 
ajobebs kluxori – es saqarTvelos raionia CrdiloeT 
kavkasiaSi – ra qvia am raionis qalaqs ar vici kargad. 
Tu amas mirCev, Cawere – yvelaferi gaige dawvrilebiT 
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– olias hkiTxe.
me jer jerobiT kargaT var. 
Tu gawyra RmerTi da maqeT ar gamomiSves maSin vfiqrob 
avirCio altais mxare, radgan Sua azia saxifaToa havis 
mxriv da momavalSi.
axla me mgoni ise aRar gdevnian da nu Tu erTi werili 
ver momwera iraklim. vin icis ra melis da nuTu ise Caval 
saflavSi, rom Svilis werili mainc ver miviRo 18 wlis 
manZilze.
rogor aris, rogor cxovrobs, Sen mainc momwere, nu 
Tu ase daClungdiT, rom oriode sityvis mowera ar 
SegiZlianT.
vfiqrob, ukve seeCvieT Cems mdgomareobas da ukve 
arafrad migaCnian Tu ras ganicdis kaci 18 wlis 
manZilze mudam SeboWili. marjvniv da marcxniv rom 
ver moixedavs Tavisuflad ver daisvenebs, Tavisuflad 
wynarad ver daiZinebs 18 wlis manZilze, adamianur 
sawolze ver dawveba, adamianurad saWmels ver miiRebs, 
danarCeni TiTon warmoidgineT – aseT pirobebSi myofs 
– SegiZlianT Tu ara warmoidginoT – rogor gaaxarebs 
kargi ambavi datovebuli ojaxis.
rad minda Tqveni amanaTebi, ar gamogzavnoT. Tqven 
uaresad giWirT da me arafers mwerT. me yovelTvis 
iolas waval – macnobeT mxolod Tqveni ambavi.
ase nu iwyenT Cems gajavrebas warmoidgineT Tqveni Tavi 
Cems mdgomareobaSi da Tu sxva gvarad moiqceodiT maSin 
gTxovT patiebas, me adamianis nervebi aRar maqvs.
mokiTxva yvelas Tu vinme mkiTxulobs.

    l.cixisTavi
 30/IX/1954 w.
   karaganda 9. п/я 419/12
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nina!
sruliad moulodnelad gamanTavisufles 9 noembers – 
velodi 15 dekembers. 9 noembridan dRemde «peresilni 
punktSi» var – xval waval daniSnulebisamebr 
samuSaoze – im ubanSi sadac lageridan vmuSaobdi. 
amden xans peresilkaSi damagviana davam – me unda 
gavenTavisuflebieT saerTo wesiT radgan ara maqvs 
saqmeSi xmis uflebis arTmeva, arc specgadasaxleba – 
aqaurma xelisuflebma ver gadawyvites es sakiTxi – saqmes 
viTomda agzavnian zeviT da saqmis garCevamde magzavnian 
samuSaoze. jer ar vici misamarTi sad vicxovreb – or sam 
dReSi gamogigzavniT werils. cxadia karagandaSi viqnebi 
– gacnobebT quCas da nomers. axla ras gTxovT – maqedanac 
aRZariT saqme – egeb rogorme piradad inaxuloT cekas 
mdivani mJavanaZe – mouyvebi Cems saqmes 37 wels rom 
SuriT da ciliswamebiT adgilis gulisTvis Camagdes – 
braldeba aSkarad SeTxzes da mowmec ar yofila amitom. 
momisaja «troikam» 10 weli muxli «antisabWoRa 
agitacia». Semdeg lagerSi 1942 w. rogorc inteligenti 
momayoles izolaciaSi da «osobi soveSaniem» momca 10 
weli. lagerSi Tu vismes seriozuli braldeba hqonda 
am dros sasamarTlo arCevda. ukanaskneli 48 wels – 
damaklda 10 kilo puri da amitom momisajes 3 weli 
ukaziT. yvela es vada movaTave, CaTvlebi momiyenes da 
gavTavisufldi. axla sTxove gadasinjon saqme da saxlSi 
dabrunebis saSualeba momcen.
aqedan me xval-zeg mivwer moskovSi da saqarTveloSic. 
mTeli am xnis ganmavlobaSi lagerSi kargi daxasiaTeba 
maqvs radgan yovelTvis vmuSaobdi kargaT.
dRes aq gavige rom alioSa wereTeli savsebiT gaunTa vi-
suflebiaT. egeb naxo vinme – an miSa an daviTi, oriode 
sityva daxarjos cekas mdivanTan – niko ar izavs, 
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SeiZleba zaqariam ufro gabedos da yvelaferi erT 
TveSi gakeTdeba.
ase iyaviT kargaT. werils momwerT meore werils rom 
miiRebT.
14/XI/1954 w.
q.karaganda
dRes mTeli dRe davdivar da ver mivagen xurcias. 
ganvagrZob Zebnas. 
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Svilo irakli! nina!
miviRe werili 2/XII gamogzavnili. kargia, rom gancxadeba 
gagigzavnia, aqedanac gavgzavne, Tu raime saSvelia unda 
gaTavdes Cemi tanjva. 
ar vici rogor axerxeben an ra niSniT aTavisufleben 
zogierTebs. axlaxan miTxres, rom alioSa wereTeli 
da vawaZe gauSviaT – marTalia isini invalidaT 
iricxebodnen, magram aq xom uamravi invalidebia da 
masTan wera-kiTxvis ucodinari – aravis ar uSveben – 
sxedan peresilkaSi. didi xania gaTavisufldnen, muSaoba 
ar SeuZliaT – saxlSi mainc ar uSveben. zogierTebs 
ki raRac „bedi swyalobT“ Tu sxva raime saqmea, ver 
mivmxvdarvar – uSveben – Tumca metad iSviaTad. erTi 
sityviT, bedis ukuRmarTma trialman Tu JamTa viTarebam 
metad mZime sacxovrebo recepti gamomiweres – vnaxoT, 
davZlev am ukuRmarTobas Tu is damZlevs, jerjerobiT 
mZlevs, ra iqneba sabolood ar vici.
Seni wasvlis 3 Tu 4 dRis Semdeg gamomiZaxes, rodesac 
miTxres, rom Cemi ganaCenebi ar udgeba gadasaxlebas 
da saerTo wesiT unda gaTavisufldeo – Cems sixaruls 
sazRvari ar hqonda – vifiqre amdeni xnis Semdeg 
mainc meRirsa da davbrundebi ojaxSi – magram male 
gamiqarwyles es udrovo imedi. 6 dRe mawvales, iqiT aqeT 
matares – Sin. saqmeTa samin. karagandis ganyofileba 
ar miRebda, radgan saqmis mixedviT ar mekuTvnoda 
gadasaxleba – lageris sammarTvelos prokurori 
xels ar awerda saerTo wesiT gaTavisuflebaze – ase 
prokurorma Tavisi gaitana da damtoves. 
marTali giTxra ar vgrZnob Tavisuflebas. movewye 
samuSaoT, droebiT aTisTavad vmuSaob radgan adgilebi 
ar aris, rodemdis iqneba es droebiT ar vici. ramodenime 
dRea rac gamatares StatSi. 





155

1 9 5 4

vcxovrob saerTo sacxovrebelSi, erT oTaxSi 5 
kaci. pirobebi bevraT ar gansxvavdeba – erTia, rom 
Tavisuflad davdivar aravin damdevs.
ase, Cemo irakli, nina, leila, iyaviT kargaT, Tu raime 
xeli migiwvdebaT nu daizarebT, agzavneT saCivari, 
SeawuxeT yvela, egeb gamomixsnaT.
iyaviT kargad, bednierad.
mokiTxva yvelas, olas, griSas, moxucebs, gogias col-
SviliT. 
axla werili Tavisuflad SegiZliaT mweroT, nuravis, 
nurafris geSiniaT.

7/XII/1954 w.    l.cixisTavi
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nina, irakli!
rasa iqT, rogora xarT, rac “gavTavisufldi” mxolod 
erTi werili miviRe iraklisagan – naCqarevad dawerili, 
ninas jer kidev ver mouclia – es xumrobiT, ar gewyinoT.
me TviTon iseTi mdgomareoba maqvs xSirad sulieri da 
fizikuri, rom ver vaxerxeb werilis daweras. aravisTvis 
ar mimiweria – vfiqrob ar ewyinoT, an raime ar ifiqron, 
me xom amomSales naTesavTa da maxlobelTa siidan 
da axla xelaxla ukan dabruneba Znelia, miTumetes 
rom gaTavisufleba TiTqos pirobiTia, diskriminacia 
mainc ZalaSia – samSobloSi mosvlis ufleba ar maqvs – 
maSasadame arc naTesav megobrebis yolis ufleba maqvs 
– anda SebrunebiT maTi valdebulebaa amomSalon siidan.
erTi sityviT – am qveynaT davrCi ori maxlobliT SviliT 
da coliT – rogor xasiaTze iqneba aseT pirobebSi 
moxvedrili adamiani.
gana me raimes vgrZnob – Tavisuflebisas, erTia, rom 
xiStiT aRar mdeven maxloblad – Soriaxlos ZalaSi 
rCeba – TveSi orjer valdebuli varT gamovecxadoT.
metad mowyenili da daRonebuli var, araferi maxarebs 
– TiTqos uares mdgomareobaSi var – lagerSi raRac 
imedi mqonda, velodi gaTavisuflebas da es imedi yvelas 
acocxlebda, axla usazRvroebaSi Cavvardi da arc Tavi 
Cans da arc bolo. 
jer saCivarze pasuxi ar mimiRia, irakli mwerda, rom 
gadavbeWdeT da yvelas gaugzavneTo – saWiroa TqveniT 
dasweroT, Tqveni saxeliT aRZraT saCivari.
vcxovrob saerTo sacxovrebelSi – TiTo oTaxSi 4-5 
kaci varT – xSirad sagiJeTs gavs – axalgazrda avarebiT 
aris savse. diliT bnelSi mivdivarT saRamos bnelSi 
vbrundebiT samuSaodan. bevri araferi gansxvavebaa. Tu 
gazafxulamde araferi meSvela, vfiqrob sadme – sadac 
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nebas momcemen – savxozSi an kolmeurneobaSi wavide.
gonebrivi samuSaos Sovna Znelia – saWiroa didi 
nacnoboba – sxva – rogorc aTisTavi da amnairi oxroba 
isev savxozSi sjobia. erTi sityviT, Tu gavizamTre da ar 
momivida pasuxi moskovidan – ueWvelad savxozSi waval.
sxva ra mogweroT, vbrazob Cem Tavze, sul imas vfiqrobdi 
gavTavisufldebi da egeb cota rame davexmaro – es javri 
ufro mklavs rom cocxalma, Sromisunarianma adamianma 
imdeni ver gamoimuSaos, rom or sam TveSi erTxel mainc 
mixedos didi xnis daoblebul ojaxs – Cemi saqme ki asea, 
rom Tu Tavi gamovkvebe kargi saqme iqneba. magram vfiqrob, 
Sroma ar mezareba da patara rom gamozafxuldeba da 
gaval gareT, egeb ukeTesi saqme viSovo da patara rames 
mainc mogxedoT, axla nu damemterebiT, TiTon unifxo 
var. 
Zalian vwuxvar, rom irakli amden xans umuSevraT aris, 
nuTu gawyda yvelaferi, rom moecaT CemTvis ufleba 
sadme samxreTSi cxovrebis – Tundac yazaxstanSi, an 
uzbegistanSi – iqneb gamebeda meTqva – Camodio da aq 
vewamoT erTad, magram es iqnebTqo – namdvilad ki ver 
getyviT wavidodi Tu ara aseT nabijze. Znelia, mowyde 
samSoblos maxloblebs, naTesavebs.
iyaviT kargaT bednierad, nu damiviwyebs momwereT 
xSirad – werili amxnevebs adamians. momikiTxeT Cemi 
sacodavi leila. 
gilocavT momaval axal wels. gkocniT bevrs.

22/XII/1954 w.   l.cixisTavi
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Svilo irakli! nina!

miviRe 19/XII-54 w. gamogzavnili werili, Zalian gamaxara, 
nu damigvianebT werils, patar patara xSirad momwereT. 
me kargaT var, vmuSaob, marTalia Sesaferi samuSao 
ver viSove, magram esec kargia, aTisTavad vmuSaob 
mSeneblobaze.
vwuxvar, rom aqamde samuSao ver giSovia, universitets 
mainc ar daanebo Tavi, Torem saSvels ar mogcemen, 
saiTme gagagzavnian. rogor gadawydeba Cemi saqme am or-
sam TveSi – maSin vifiqroT Semdeg cxovrebaze. Zalian 
winaaRmdegi var, magram Tu ki gawyra qveyana da ver 
moewye maSin aqeT wamodiT miT umetes, Tu Cemi saqmec 
dadebiTad ar gadawyda.
vaxtangi gamouSves, coloc Camouvida da aq moewyvnen 
– 45 kil karagandidan qalaq saranSi. araferi 
sasiamovnoa aqeT gadmosaxleba da nurc ifiqrebT 
metismet ukiduresobamde. yoveli zomebi miiRe, rom 
mand dabinavde. Cemi saqmec avaT Tu kargaT am welSi 
gadawydeba da mere vnaxoT. 
iyaviT kargaT, mokiTxva yvelas, papas, bebias, gogias 
colSviliT da yvela naTesavs.

l.cixisTavi
4/I/1955 w.
gansakuTrebuli mokiTxva daviTs da saSas, ola mwerda 
maTgan mokiTxvas.
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nina, 
miviRe pirvel ianvars gamogzavnili werili. metad 
gamaxara vrcelma werilma. bevri ram gamige, bevris 
gageba an ar ginda anda dagaviwydi da veRar mcnob. gana me 
davmSviddebi manam cocxali var da Tavisufali var, gana 
SemiZlian wynarad vifiqro Cemi ojaxi SeeCvia uCemod 
cxovrebas, de rogorc unda iyvnen oRond me Cemi Tavi 
gamovkvebo da sxva. 
ase me ar SemiZlian yofna da cxovreba da rodesac 
naRvlian werils gwerdiT, swored es iyo mizezi, 
rom iseTi Tavisufleba mxvda jerjerobiT, romelic 
saSualebas ar maZlevs gamoviyeno codna energia 
daniSnulebisamebr – amitomaa rom Tavis gamokveba 
miWirs, ara Tu ojaxs mivxedo da vagrZnobino, rom me 
maTze zrunva arasodes ar damviwyebia. amis Semdeg 
rogor fiqrobT – SemiZlia guldamSvidebiT viyo? 
erTi sityviT, am azrisaTvis nu damZraxavT, me ver 
davmSviddebi, manam cxovrebas ise ar avawyob, rom 
kaci merqvas, manamde ver movisveneb sanam SevZlebde 
mzrunvelobas vis winaSec valdebuli var rogorc 
adamiani da moqalaqe. 
axla rac Seexeba zogierT Cems saqmeebs, araferi axali 
manki Cems irgvliv ar aris, aq datoveba gamowveulia 
saerTo wesiT. yvela aq aris garda metad iSviaTi 
gamonaklisisa, romlebsac moskovidan mosdiT nebarTva 
wasvlisa ar vici ra gziT – aseTebi metismetad cotaa. 
amJamad karagandaSi da maxloblad CemisTana 500-600 
meti qarTvelia – SeiZleba metic. sxva eris xalxs vin 
daTvlis. maSasadame Cemi saqmis Svela mxolod moskovidan 
an saqarTvelodan SeiZleba – gaigeT, rogor gamouSves 
prof. vawaze an aleqsandre wereTeli.
samsaxuri metad Zneli da SeiZleba iTqvas autaneli 
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maqvs aTisTaoba Tavisufal karagandel muSebTan da 
aqaur mSeneblobaze jvarcmaa, magram arasodes guli ar 
gamtexia da arc gamitydeba, yovelTvis umjobess veli 
momavalSi. xelfasi 700 man. maqvs xelze daaxloebiT 570 
man. vRebulob. saWmelad meyofa – aq sul sasadiloze 
damokidebulia cxovreba. axla am dReebSi viyav qal. 
saranSi 40 kil. aqedan. iq cxovroben bevri qarTvelebi – 
CemisTana, maT Soris eqimi jorjaZe, wulukiZe da sxvebi. 
iq vSoulob mgoni cota wynar samuSaos, am erT TveSi 
gadawydeba, Zalian Sempirdnen. Cven pasportebi ar gvaqvs 
da Cems specialobaSi samuSaos monaxva Znelia – sxva raime 
sameurneo dargSiac upasportod da nacnobebis gareSe 
Znelia. axla ki zamTaria – ugzooba sicive, versad ver 
gaxval da veravis naxav. amitom gaCerebuli var. 
iraklis umuSevroba mawuxebs – erTxans vifiqre, egeb 
ajobebda Tu ase gaugrZelda saqme aqeT Camosuliyo 
– ucbaT iolad Tunda sam ganakveTze moewyoba – amis 
me didi winaaRmdegi var, meores mxriv, vfiqrob egeb 
ukeTesi iyos erTxans maqedan wamosvla – erTi sityviT 
amis Sesaxeb am mokle xanSi mogwerT – yvela mosazrebebs. 
glaxa WariaSviliviT kidev umeoreb, ratom cols ar 
Txoulobs – miT umetes, rom kvexavT, kargaT gvaqvs 
saqmeo – metad mawuxebs es ambavi.
Seni aqeT wamosvla sanaxavad Zalian sasixaruloa, magram 
Tavi Seikave manamde moTbebodes axla Zalian siciveebia 
– gagrZeldeba aprilis bolomde an naxevramde – mere 
vnaxoT, Tu ki araferi eRirsa saqmes egeba ajobos me 
Camovide zafxulSi – gvpirdebian Svebulebas da uflebas, 
sadac gvsurs wavideT SvebulebaSi – Tu ase iqna ivlisSi 
an ivnisSi Camoval. 
sxva ra mogwero – im werilTan erTad miviRe amanaTis 
uwyeba, xval gamovitan, miviRe agreTve nuca Zalos 
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werili, ugzavni pasuxs – amas winaT olias werili 
miviRe da radgan misamarTi ar vicodi Tqven misamarTze 
gamovgzavne.
marTali xar, tansacmeli ara maqvs da arc yidvis 
saSualeba maqvs, radgan sasadiloSi siaruliT yovelTvis 
meti ixarjeba – mSieric xar da arc araferi grCeba – Tuki 
iraklis ar sWirdeba Zveli palto da varga Casacmelad, 
gamoagzavne – kostumze ar ifiqro, gana ramdeni aqvs rom 
zedmeti gamomigzavnos, Tu ki mogexerxebaT, erTi imdeni 
kidev uyide rom magan mainc gaixaros, me ukostumoT 
kargaT var – mova dro da esec meqneba.
mokiTxva dedas, mamas, gogias, olas qmar-SviliT, ratom 
griSa ar mwers werils. 
mokiTxva daviTs da sxva Cems yofil megobrebs.

l.cixisTavi
18/I/1955
Караганда 9 Кирзавод №2 СУ №5
Спасская ул. №44 общеж. №16. ком №15
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nina, irakli!
pirvelad yovlisa ratom misamarTs sworad ar swerT – 
Караганда 9. пос. Кирзавод 2. СУ №5. Л. Цихистави.
meore, ra mizeziT ar vici dRes – guSin saRamos iseTive 
Seteva damemarTa, rogorc 32 w. mqonda – SemexuTa Sardi 
da gverdi amtkivda. es qveyana dakargulia. swrafi 
daxmarebis manqana ver viSoveT – amxanagebma quCaSi 
pirveli manqana daiWires da wamiyvanes poliklinikaSi. 
aq darajis meti aravin iyo, saavadmyofoSi – arc aq 
aRmoCnda eqimi. mowyalebis dam ver gabeda miReba. momca 
urotropini da ukan wamiRes binaze. sxva saavadmyofoSi 
wasvla ar SeiZleboda, radgan burani iyo. dRes kviraa 30, 
cota ukeT var. magram grelkasac ki ver vSoulob. axla 
amas gTxovT, saswrafod gamomigzavne medikamentebi rac 
saWiroa. wyali sairme, oxraxuSi Tu niaxuri, urotropini, 
saloli – eseni maxsovs. grelka da Termometri. albaT 
ase damewera, rom yovelTvis unda gawuxoT. 
risgan damemarTa ar vici, Rvino gemoTi ar minaxavs, 
rac lageridan gamovel ori Wiqa ZaliT damalevines, 
raRac portveini erTi Tvis win. arc manamde arc mere ar 
minaxavs gemoTi yovlad umsgavsoba – xorci aq ar gvaqvs 
– risgan damemarTa ar vici – erTi sityviT ase var axla 
ufro msubuqad, magram mainc Zalian Semawuxa. 
dRes cota ukeT var, xval ki sul kargaT viqnebi. gwerT 
imitom, rom SeiZleba es qvebi ganmeordes – meore kviras 
waval Cvens eqimebTan saranSi da maSin dawvrilebiT 
mogwerT. dRes unda wavsuliyavi qorwilSi – wulukiZe 
qirurgi qorwindeba. albaT nawyenebi darCnen rom ver 
miveli.
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ase iyaviT kargaT. marTla, miviRe pasuxi saqarTvelos 
«комитет госбе зопас ности» vinme wilosani awerda xels, 
rom irCeva Cemi saCi vari da pasuxs macnobeben.

30/I/1955 w.   l.cixisTavi
yaraganda 
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irakli, nina!
kargaxania werili ar mimiRia Tqvengan. rasa iqT, rogor 
xarT. irakli moewyo Tu ara samuSaoze, an rogor 
cxovrobT. me jerjerobiT kargaT var – vmuSaob isev 
aTisTavad. 
ras mirCevT ar vici, vapireb sadme sovxozSi muSaobas – 
cxadia karagandis maxloblad, radgan Sors wasvlis nebas 
ar iZlevian. sovxozSi SeiZleba ufro wynari da msubuqi 
saqme viSovo ukidures SemTxvevaSi kolmeurneobaSi. 
aq metad nerviuli da Zneli samuSaoa. sxva saqmes iolad 
ver iSovis kaci – erTi, rom pasporti ara maqvs da meore – 
veravis vicnob – ucxo xalxia. egeb rom moTbeba – gavide 
gareT da movnaxo vinme qarTvelo an rusi nacnobi. axla 
veravis vxvdebi.
albaT eliT ra pasuxs miviReb gancxadebaze – miviRe 
swored iseTi pasuxi, romlis ukeTess arasodes 
ar velodi – yovelgvari motivis gareSe – uari 
gamomicxades. sad veZebo samarTali an visTan? 
jerjerobiT arafers vwer, daulodineb Tqvens pasuxs – 
ras momwerT, mere vnaxav, davwer Sesafers da ukanasknels 
– asls mand gamovgzavni. 
ver gavige risTvis, razed, ra danaSaulisaTvis msjian 
meoTxedi saukunis manZilze, erTxel mainc gamomicxadon 
Tundac daumtkiceblad, rom isjebi ama da am saqmisTvis 
da sxva. 
erTi sityviT aseTia Cemi saqme. axla vfiqrob maisSi an 
ivnisSi SvebulebaSi mainc Camovide Tu neba damrTes, 
TiTqos uSveben zogierTebs erTi erTnaxevari TviT – 
manZilis mixedviT – me Sevecdebi aviRo, amisaTvis saWiro 
iqneba am droisaTvis Tqveni depeSac visime – an Svilis an 
colis avadmyofobis Sesaxeb. maSin ufro iolad aviReb – 
ase Tu moxerxda erTi TviT mainc Camoval gnaxavT mere 
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Tundac aseve cocxlad gadamylapon TavSi qva uxliaT. 
am cotaxanSi Zalo nucasagan miviRe werili – isev im 
simaRlea Tu dapataravda – mwerda metad uTavbolod 
arc xels awerda. xeliT da saxelebiT vican da ukan 
misamarTiT, rom misgan dawerili iyo. gana Tornike 
daWerili iyo? giorgis Sesaxeb mwers, bevrs vkiTxulob, 
magram aravin araferi icis aravis unaxavs. sxvebs rom 
mwers, arc isini sCanan aq. 
ase iyaviT kargaT, momikiTxeT sidedri, simamri, rogor 
arian, ratom werils ar mwers, uTxar imagron, mais-
ivnisSi egeb Camovide da kargaT janze damxvdnen. mokiTxva 
gogias coliT, SviliT, rogor xasiaTzea gurami – rogor 
swavlobs – kargi biWi unda iyos.
olas axlaxans movwere werili. kidev mokiTxva – yvela 
gogoebs uCemod daaTxovebs, rogorc vxedav, es Cveni 
ymawvili – irakli ras apirebs, zedaznis monasterSi xom 
ar Sedis berad – nu Tu veRar monaxa am qalTa qveyanaSi – 
Seni saqme makvirvebs, CiCini Zaan icodi, axla dagaviwyda 
Tu Senc Tanaxma xar ase iaros. ras Svreba sacodavi 
leila – momwereT xandaxan mainc metad mowyenili da 
dardiani var. 
oriode wigni – axali gamomigzavneT Tu axals ver iSoviT, 
Cemi wignebidan aiReT istoriidan, literaturidan 
da gamomigzavneT – aq moviare yvela wignis maRaziebi 
veraferi vnaxe, albaT imitom, rom Sorsaa Cemgan da manam 
me mivdivar TveSi erTxel-orjer, iq araferi rCeba.
mokiTxva yvelas, vinc mkiTxulobs.

5/III/1955 w.   l.cixisTavi

P.S. xval arCevnebia aq – mec virCev, xmis ufleba maqvs.
      l.cixisTavi
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nina! irakli!
rasa iqT, rogora xarT, ratom irakli arafers mwers sad 
moewyo an rogor, kmayofilia Tu ara. 
an iqneba oliam momatyua – guli gamikeTa. aq xmebi 
modis, rom bevria Tqveni da sxva profesiis xalxi 
tfilisSi umuSevrad, albaT marTalia. garda amisa, aq 
zogierT Camosul spekuliant qarTvelebisagan gavigeT 
rom cvlilebebi momxdara saqarTvelos mT-Si5. amboben 
mJavanaZis magivrad stalinis Svili ariso, marTalia 
Tu ara. irakli, daagrove xolme gazeTi komunisti da 
zaria da TveSi erTxel banderoliT gamomigzavne – 
gadavikiTxav da gavigeb ra xdeba Cvens qveyanaSi.
me amas winad gwerdiT, rom samuSaos Tavi davanebe, radgan 
metad mZime iyo CemTvis, marTalia, xelfasic momimates, 
pativsac mcemdnen, magram metad Zneli Saiqmna muSaoba, 
radgan xan masala ar aris da arc kvalificiuri muSebi 
yavT im sammarTveloSi, uvicebTan da nayar Segrovil 
xalxTan Znelia muSaoba, bevrma daaneba Tavi da mec utie. 
Tavi davanebe 20 aprils dRemde veZeb Sesafer saqmes, 
manam ar viSovni, ar daviwyeb muSaobas iqamde Tundac 
karagandis qalaqis gareT momixdes gasvla – raionSi. 
cxadia did xans ar gagrZeldeba Cemi aseT mdgomareobaSi 
yofna, erT or kviraSi ase, Tu movewyobi. Tu kargi saqme 
ver viSove – radgan Cven pasportebs (ubralo mowmoba 
gvaqvs) metad zevidan dahyureben – Savi saqme xom bevria. 
erTi sityviT sul didi – Tvis bolomde – pirvelidan 
saqmeze viqnebi. 
es aris am garemoebam erTSi SemiSala xeli. SvebulebaSi 
Camosvla mindoda ivnisSi. axla cota momixdeba gadavwio 
radgan saxsari ar aris, jer erTi 300-500 man. daxarjva 
unda, rom Svebuleba (nebarTva wamosvlis) miviRo 

5 igulsxmeba mTavroba (red.)
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komendaturisagan. mere gza. erTi sityviT, rogorme 
agvistoSi an seqtemberSi movaxerxeb. 
axla raRacas meubnebodiT telefoniT Cemi saqmis 
garCevis Sesaxeb – ramden xans unda arCion, ra ismis. jer 
Zvel binaze var. 
mokiTxva olias SvilebiTa da SviliSvilebiT, moxucebs, 
gogias ojaxiT. Zalo nucas da yvelas, vinc mkiTxulobs.

 13/V-1955 w.   l.cixisTavi
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niko!
am baraTis momtani, luka kalmaxeliZe, muSaobs 
karagandis olqSi, metad kargi qarTvelia da amitom 
gadavwyvite, Segawuxo.
Svilis mowyoba unda universitetSi – gTxov rac ki 
saSualeba gaqvs nu dazogav moexmare, Rirsia rom misma 
Svilma miiRos ganaTleba. udaod didi saqmea aqeT 
gadmoxvewilTa Svilebs xeli SeuwyoT, raTa Rirseuli 
mamuliSvilebi aRizardnon.

 iyaviT kargaT, gwer temir-taudan
 23/V/1955 w.   l.cixisTavi

Svilo irakli! 6

nikos vwer patara baraTs, Senc miiRe yovelgvari zomebi, 
rom am metad karg qarTvels moexmaroT Svilis mowyobaSi 
umaRles saswavlebelSi.

 23/V/1955 w.  l.cixisTavi

6 minaweri imave gverdze (red.)
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Svilo irakli!
ramodenime dRis win miviRe Seni werili, dRes Sengan 
gamogzavnili fulic miviRe. yvelaferi es kargia, 
magram ratom dagWirda fulis gamogzavna, Sen axlaxans 
daiwye muSaoba, cxadia unda Sen moiklo da me migzavni, 
ukiduresad rom miWirdes dasaSvebia, axla ki araferi 
saWiroeba ar mqonda da Cemi gulisaTvis Sen moikeli 
ukanaskneli. 
jer ver movewye samuSaoze, rogorc gwerdi rigian 
samuSaoze SeuZlebelia mowyoba, miT umetes Cemi 
mdgomareobis kacisaTvis, iciT albaT yvelgan Semcireba 
midis. me mainc veZeb SedarebiT Sesafersa da ramodenimeT 
iol samuSaos – veZeb sakmao daJinebiT – vnaxoT. roca 
samuSaos Tavs vanebebdi yvelaferi gaTvaliswinebuli 
mqonda – rogorc samuSaos Sovnis ise materialuri 
mdgomareobis mxrivac, davaCqare Tavis danebeba imitom, 
rom moyavT axalgazrda specialistebi da adre Tu 
gvian Cemnair kacs, rac ar unda kargad emuSavna mainc 
scvlian. asea, SeiZleba kidev erTi ori kvira momixdes 
Zebna, Tu gawyra yvelaferi, Savi samuSao xom CvenTvis 
aris Semonaxuli – amas qvian Cveni Tavisufleba. arc 
ganaTleba, arc praqtika ar TamaSobs rols – patara 
diskriminaciis msgavs mdgomareobaSi varT, cxadia ara 
rasiuli aramed sxva. amaze bevrs aRar mogwer ase Tu ise 
davaboloveb saqmes aTiode dReSi.
me gaxarebuli var Seni kargaT mowyobiT da Zalian gTxov, 
gamoiyeno Seni patronis codna, gamocdileba da metis 
gulmodginebiT mokido xeli muSaobas rom male gaiwafo 
xeli. Cems ambavze naklebad ifiqre Svilo, rogorc iqneba 
gavitan Tavs manam cocxali var da janmrTeloba ar 
mRalatobs, erTia rom miwam rom ybebi gaaRos da Caylapa 
damipiros mainc Tavs monurad veravis mouxri, mainc ver 
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gadauxvev im gzidan da miznidan, romelzedac vdgevar, 
romelsac vemsaxurebi. Cems cxovrebas kargaxania jvari 
aqvs dasmuli Tu SevZel mogleja, xom kargi da Tu ara 
da, Cemi nugeSi Seni kargaT yofna da bedniereba iqneba 
yovelTvis.
irakli, aq CemTan erTad cxovrobs CemsaviT erT beds qveS 
myofi Sengelia irodi – agroteqniki – muSaobs xarazaT 
artelSi – saxlSi datovebuli yavs ori oboli bavSvi 
– arc deda yavT. wuxs sawyali, ufrosi ver mowyobila 
umaRlesSi da ager ager gaavarebis gzas daadgebao, swers 
da, romelic mzrunvelobs am bavSvebze. me gadavwyvite 
daviTs lorTqifaniZes mivwero werili moexmaros 
am bavSvs pedinstitutSi mowyobaze – Tu mTlad ar 
davaviwydi egeb Semisrulos es Txovna, piradad CemTvis 
arasodes aravisaTvis ar miTxovia da arc vTxov, aseT 
gaWirvebul da dacemuli kacisaTvis ki yovelTvis 
mivdivar daTmobaze da vbedav Txovnas. 
amitom Senc gTxov, mouwyo xeli, Camovlen SenTan da 
aCvene an aswavle daviTis misamarTi – Cems baraTs 
gadascemen. Senc Tu moicli, maSin maTTan erTad uTxar 
oriod sityva daviTs – es aris Cemi Txovna.
sxva xom yvela kargad xarT, mokiTxva bebrebs, gogias 
ojaxiT, olas gogoebiT didebiTa da patarebiT, da yvela 
nacnob megobrebs. 

 24/V/1955w.     l.cixisTavi
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nina! irakli!
ramodenime dRis win gamogigzavneT werili fostiT, 
axla erTi axalgazrda jariskaci aq Camoyvanili 
samuSaod modis SvebulebaSi, swored mand, TqvenTan 
axlos cxovrobs. 
Cemi saqme jer isev uZravaT aris, Tvenaxevaria TiTqmis, 
rac daveZeb samuSaos yvela dawesebulebebs Semouare, 
qalaqis napira sovxozebSic viyavi, yvelgan Warbad 
yavT xalxi – piriqiT amcireben, Sav samuSaoze – cxadia 
yvelgan SeiZleba mowyoba. jerjerobiT vjiutob, erT 
or kviras kidev daucdi – mere ki meti gza ar aris, Sav 
samuSaoze unda wavide. qalaqidan Sors wasvlis neba ara 
maqvs rom me TviTon movnaxo saqme – Soreul raionebSi 
cxovrebac ukeTesia da adgilebic bevria. Tu ki aqaur 
mTavrobas mimarTe isini TviTon siamovnebiT gvagzavnian 
– magram “celinaze”, sadac TviTon surT – arc esaa 
mTlad cudi magram damokidebulia sad moxvdeba kaci – 
SeiZleba iseT udabursa da uvargis adgilas moxvdes rom 
xorci iglijos. Cvennairi xalxi ki udaoa, oficialuri 
organoebis mier aseT adgils gaigzavneba.
Tanac Sors wasvla ar minda jerjerobiT, radgan veli 
saCivris pasuxs – Tqven rom mwerdiT. moskovidan rogorc 
ukve gacnobeT, uari miviRe – axla Tqvenzea, Tqven unda 
daaZaloT. erTi sityviT, vapireb pirvelidan droebiT 
mainc daviwyo erT erT “SaxtaSi”, zeviT mxolod – 
qvesknelSi ver Caval da arc mimiReben – muSaoba. Semdeg 
vnaxoT ra iqneba.
ukidures SemTxvevaSi vfiqrob, rogorme invalidobis 
mowmoba viSovo egeb maSin Tu saxlSi ar gamomiSves 
yazaxstanis samxreT olqebSi mainc gamiSvan. sxvaTa 
Soris, vinaxule vawaZe – invalidTa saxlSia, kargaT aris 
isic saCivris pasuxs elis da Semdeg fiqrobs ixlafoTos 





189

1 9 5 5

samxreT olqebSi gaSvebaze. aseTia Cemi maradJams 
areuli saqme. Cemnairma metad bevrma moiyara Tavi am 
dasangrev qalaqSi, Cvens garda sxvadasxva mizezebiT 
gamoZevebulni centraluri qalaqebidan Cvenze meti 
moawyda – Semcirebisa da sxva mizezebis gamo. erTi 
sityviT, gegmaa.
ase iyaviT kargaT mokiTxva yvelas. me araferi miWirs 
jerjerobiT. Semawuxa metad iraklis mier gamogzavnilma 
300 man. gana mas amisi saSualeba aqvs axla, anda me 
mWirdeba? metad mcire myofnis da im mciredan dazogviT, 
romelic muSaobis xuTi Tvis manZilze damigrovda kidev 
1,5 – 2 Tves gavZleb umuSevrad. ise rom Zalian gTxovT, 
nurafers moiklebT, mec meyofa gaWirveba, Tqven mainc 
iyaviT kargaT.

 26/V/1955 w.   l.cixisTavi
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nina! irakli!
wina werilSi gwerdiT, rom kidev umuSevari davdivarTqo. 
metad gaWirda rigiani samuSaos Sovna, ar damitovebia 
arc erTi dawesebuleba. axla rogorc iqna viSove 
samuSao, cxadia ara iseTi, rogoric mindoda, magram meti 
gza aRar aris. 
dRes movewye qvanaxSiris trestSi – sadac lageri iyo, 
imis axlos, pirdapir rom iReben naxSirs umaRarooT. 
mimiRes aTisTavaT im pirobiT, rom ori TviT xvalidanve 
unda wavide maT saSefo kolmeurneobaSi 200 kil. 
manZilze. maZleven 30 kacs da sasilose ormoebi da 
oTxiode oTaxi – Tixis aguriT – “samanka” unda avuSeno 
mwyemsebs. am saqmes moundebiT or Tves an Tvenaxevars. 
davbrundebi da SaxtaSi – zeviT daviwyeb muSaobas 
aTisTavad. mets verafers gavxdi – am bolo xanebSi 
uamravi xalxi modis ruseTidan Semcirebis gamo da 
cxadia, maT aZleven upiratesobas CvenTan SedarebiT. 
ar Svelis arc codna, arc gamocdileba. 
ase xval 3/VI, saRamos 5 saaTze gavemgzavrebi. werils jer 
nu momwer, manamde Cemgan ar miiRoT, Tu SeiZleba axali 
misamarTiT momwere – am xanSi kidevac davbrundebi. ise 
ara miWirs ra, janmrTelad var.
eg aris, SvebulebaSi oqtombramde ver movaxerxeb 
– Znelad uSveben, dawesebulebidan rogorc iqneba 
tyuliT Tu marTliT movaxerxeb, saqme komendaturazea 
– mpirdebian iqidanac, patara qoniT momixerxon. amas 
yvelafers SevZleb seqtember oqtomberSi. ras Svrebian 
Cemi saqmisas – gamova Tu ara. 
bevrs mosdis aq Tavisuflebis cnoba, metad ufro 
ukrainelebsa da rusebs. axal samuSaoze jamagiri 1100 
man. daminiSnes, mpirdebian momcen damatebiT samivlinebo 
– ramdeni, ar vici. erTi sityviT seqtembrisaTvis meqneba 
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saSvebulebo da sagzao fuli. ase sxva ra mogweroT, 
iyaviT kargad, mokiTxva yvelas.

2/VI/1955 w.    l.cixisTavi
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nina, irakli!
albaT miiReT Cemi werili karkaralinskidan, ivni sis 
pirvel ricxvebSi movewye samuSaoze SaxtSi – kara gan-
daSi, iqidan ucbaT momces 25 muSa da gamagzavnes kol-
meurneobaSi 2-3 TviT saqonlis sadgomebs vaSeneb. ager 
meore Tvea vaSeneb, karagandis udabur velSi varT 
Semwyvdeuli 70-100 kil. manZilze mosaxleoba ar aris, 
aqa-iq TiTo-orola iurta aris Cadgmuli, cxovroben 
mwyemsi yazaxebi – esenic TiTqmis TveSi orjer icvlian 
binas, Sekraven iurtas da axal adgilze gadadian. haeri 
kargia, rZe blomad aris ise rom am or sam Tves cotas 
davisveneb.
sxva ra ismis Cemi saqmis, ra gadaswyvita prokurorma, 
rodemdis unda viyo aq.
rogor cxovrobT, rogor ewyoba irakli axal samuSaos.
Tu neba damrTes oqtomberSi Svebulebas aviReb 
samuSaodan da Camoval, metad Znelad iZleva nebarTvas 
komendatura da saministro, magram egeb movawyoT 
rogorme. samsaxuridan Tunda or Tves momcemen. 
mokiTxva yvelas.

17/VII/55 w.   l. cixisTavi
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nina!
dRes karagandaSi var, Camovel ori dRiT saqmeebis 
mosagvareblad, xval vbrundebi da savsebiT Camoval 
karagandaSi 6-7 dRis Semdeg. miviRe olias werili, 
romelSic macnobebs Cemi saqmis Sesaxeb. davbrundebi 
Tu ara karkaralidan maSinve davwer gancxadebas. gavige 
agreTve iraklis mivlinebaSi yofnis ambavi – SeuTvale 
mokiTxva, yoCaRaT iyos, olias didi madloba da mokiTxva 
yvelas SvilebiT da SviliSvilebiT, nikos da sxvebs. 
miviRe werili agreTve maro javaxiSvilisgan. mokiTxva 
yvelas da bodiSi, ver vwer, radgan metad datvirTuli 
var saqmeebiT, sul ori dRea Cems gankargulebaSi, am 
werilsac radions vutoveb – is gamogzavnis.
me kargaT var – Svebulebas vapirebT oqtomberSi, Tu 
miviReT nebarTva, Camoval.
iyaviT kargad  l.cixisTavi

31/VIII/1955 w.   
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nina! irakli!
mogixSireT werilebis wera – amiT igrZnoba mxolod Cemi 
Tavisufleba jerjerobiT. miiReT Tu ara werilebi ar 
vici. axla gigzavniT Cemi gancxadebis asls, romelsac 
dRes vagzavni xruSCovTan. maqedan Tqven imoqmedeT. 
winaTac gwerdiT, rom me mekuTvnoda gaTavisufleba 
saerTo wesiT e.i. saxlSi gamoSvebiT – es roca lageridan 
wamiyvanes peresilkaSi gasanTavisufleblad. magram, 
radgan adgilobrivi xelisufleba dainteresebulia, 
rac SeiZleba meti xalxi datovos karagandaSi, amitom 
didi davis Semdeg damtoves aq. araferma ar gaWra – 
erTad erTi imedi moskovzea. 
da Tu imoqmedebT, egeb saqarTvelodanac gakeTdes. 
gavige alioSa wereTeli gamouSviaT saxlSi rogor da 
ra gziT ar vici. egeb moaxerxoT mJavanaZesTan misvla – 
aqeben, seriozuli da kargi kaciao da Tu oriode sityvas 
daxarjavs vinme miSa an zaqaria – ufro axlos arian – 
maSin sul ukeTesi.
me kidev gavagzavni gancxadebas ministrTan, uzenaes 
sabWoSi jer am erTiT davkmayofildebi, daucdi Tqvens 
werils.
me kargaT var, vwuxvar rogor dabrunda irakli, vTxove, 
depeSa gamoegzavna da araferi ar Cans.
didi wvalebis Semdeg – TiTqmis 10-12 dRis Sem deg – 
gaTavisuflebidan, movewye saaRmSeneblo sammar Tve-
loSi #5. es imyofeba sadac lageria, romelSic me viyavi im 
ubanSi. jer brZanebiT ar var damtkicebuli – am dReebSi 
iqneba – xelfass mpirdebian 600-800 man. aTisTavis 
Tanamdebobaze. bina saerTo sacxovrebelSi momces – 
4-5 kaci erT oTaxSi – Tbila. sisufTavea. aseTia jer-
jerobiT Cemi dangreuli cxovreba.
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sxva ra mogweroT. momwereT yvela axali da rac SeiZleba 
male sahaero fostiT.
l.cixisTavi

misamarTi: Караганда 9, СУ №5 пос, Кирзавод №2.
Л.Цихистави7

7 TariRi ar aris miTiTebuli daaxloebiT 1954-55 wlebia. (red.)
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nina, irakli!
erTi werili ori sami dRis win gamovagzavne albaT 
miiReT. gamaTavisufles, jerjerobiT ar miSveben 
saxlSi, magram imedia, rom gamomiSveben. saWiroa saCivari, 
aqedan me davwer da asls gamogigzavniT, SeiZleba aqedan 
daakavon, radgan dainteresebulni arian rac SeiZleba 
meti xalxi datovon.
gavTavisufldi 9-Si am Tvis. dRes mxolod – movewye 
samuSaoze, isic jer kidev garkveuli ar aris ra samuSaos 
momcemen. miviRe adgili saerTo sacxovrebelSi. TiTo 
oTaxSi 4 kaci cxovrobs. ara uSavs ra – sisufTavea. 
samuSaosac dRes xval gamomicxadeben. 
bina im ubanSia sadac lageria – Кирзавод № 2.
nina, bevri veZebe galogre-xurcia. verc erTi ver vipove. 
dRes mivdivar egeb mivagno.
rogor imgzavra iraklim – vwuxvar. macnobeT axla yve-
laferi momwereT. rac irakli vnaxe, mere gava xal gaz r-
davdi. Zalian kargi Svili gagizrdia da unda daamTavro, 
droa dacolSvildes – xelfass ras uyurebs – yvela 
mdidari ar aris am qveynad – mainc cxovroben. 
Tu meRirsa gamoZroma am ubedurebidan, egeb ukeT wa-
vides saqme da imdenad aRar gagiWirdeT cxovreba. 
samuSaoze moewyo Tu ara TbilisSi, rac Sexvdes, auci-
leblad moewyos, Torem gagzavnian saiTme. Cemi javri 
jerjerobiT nu geqnebaT, rogorme viarsebeb – yvelaferi 
momces logini – sazamTro tansacmelsac momcemen. 
xelfasi 600-700 man. meqneba Tu aTisTavad movewye da 
meyofa.
mTavaria mecadineoba rom gamomiSvan. ase jerjerobiT 
iyaviT kargaT sul or sam dReSi mogwerT yvelafers 
dawvrilebiT da saCivris aslsac gamogigzavniT.
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l. cixisTavi
misamarTi: Караганда 9б Строительное Управление №5. Л.И. 
Цихистави8

8 TariRi ar aris miTiTebuli daaxloebiT 1954-55 wlebia. (red.)
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nina!
miviRe Seni werili metad naRvliani da dardiani, ase 
ifiqrebs kaci, rom ca Camongrevia Tavze da SenisTana 
ubeduri da cxovrebaSi daCagruli, Seuracxyofili, 
damcirebuli aRaravin daiareba. ara xar marTali, 
aseT sasowarkveTilebas, uimedobas Tavi arasodes ar 
unda misce. yvelaferi xdeba adamianTa cxovrebaSi, 
kacobriobis ganviTarebis istoriaSi. erTni fufuneben 
yvelafriT kmayofilni, bednierni, meoreni cxovroben 
mcireoden drogamoSvebiTi naklovanebiT, sxvani 
Zlivs RonRiloben da ase Semdeg – miuxedavaT amisa, 
yvelani ama Tu im saxiT kmayofilni arian cxovrebiT 
da es kmayofilebis grZnoba ibadeba iqidan, rom 
yvela ukeTesisaTvis ibrZvis – brZolis procesi 
aRrmavebs kmayofilebas an misdami miRwevis imeds rac 
sasurvelsa da sanetars xdis adamianis sicocxles da mis 
xangrZlivobis survils.
calkeul adamianTa an ojaxis cxovrebaSi xSirad adgili 
aqvs mravalgvar xarvezs magram es imas ar niSnavs, rom 
es adamiani an misi ojaxis wevrebi sasowarkveTilebaSi 
unda Cavardnen da Tavi moixaron yovelgvar siZnelis 
gaWirvebis winaSe, piriqiT aseT SemTxvevaSi saWiroa 
askeci simtkice brZola da moZraoba, rom ojaxSi 
momxdari xarvezi darCenilT Seavson wasulis – daRupil 
dakargulis – danaklisis adgili darCenilebma daiWiron 
da ganagrZon normaluri cxovreba, ojaxis normaluri 
tradicia gaaRrmaon da gaamdidron es ukanaskneli. 
sacodavia is ojaxi da pirovneba, visac zemoaRniSnulis 
momqmedi ar rCeba da samudamoT iketeba kari iSleba 
sazogadoebis siidan da daviwyebas eZleva. bevrs rames 
kidev giqadagebdi, magram vici, ar giyvars es grZeli 
ambebi, getyvi mokled. ra gWirs ase satirali, jer 
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erTi JamTaviTarebiT marto Sen da Seni ojaxi ar aris 
Seuracxyofil damcirebuli, SenisTana da bevrad Senze 
ubedurs mdgomareobaSi myofi milionebia, bevrs mTlad 
gamoeketa kari, Sen vaJkaci gamogezarda mgoni ara 
sasircxvilo, ar vici, yvela ase mwers da mec, mcire xniT 
naxvam damarwmuna amis simarTleSi, am saqmis mTavari 
mizezi Sen xar da vfiqrobdi rom saamayo da sasixarulo 
iyo SenTvis. Sen ki sasowarkveTilebas migicia Tavi da 
dedaberiviT wuwuneb da stiri araferma gamimarTlao – 
raRam unda gagimarTlos, Tu me gyevar mxedvelobaSi ara 
xar marTali. marTalia, Cveni – Cemi da Seni – movaleoba 
iyo Semcvlelis gaCena da aRzrda, es moxda, Tumca 
aRzrda martos dagatyda Tavze – gana es iseTi uCveulo 
iSviaToba ram aris rom ase agatira? aseTi ram xSirad 
xdeba adamianTa cxovrebaSi, an erTi da an meore udrooT 
stovebs misda damoukidebeli mizezebisa gamo asparezs, 
magram es ar aZlevs uflebas damComs wuwunisas, piriqiT 
sasaxelo da gmirobaa, erTma miiyvanos bolomde oris 
mier dawyebuli saqme. es mSvenivrad Seasrule, saamayo 
gaqvs, Sen ki stiri, sadauri ambavia?
Cems Tavs jandaba. werilSi yvelafers ver davswer, nuTu 
iraklis kmayofili ar xar xasiaTiT, zniT, vaJkacobiT, 
adamianobiT – me mgoni kmayofili xar, maS raRa gatirebs? 
Cemi saqme gaurkvevel rebusaT CaTvaleT, Tu gveRirsa 
Sexvedra am rebuss advilad gaarkvevT, Tu ara da mainc 
momavali ityvis, Sen Tu ara irakli da misi STamomavali 
gaigebs – iyavi mxneT, rogorc gCvevia da swie uReli 
manamde Zala gaqvs, nurasodes nu iwuwuneb da cxovrebis 
simaxinjes nu daemorCilebi, yovelTvis ebrZole mas, 
Tundac aTasxel Zlieri da xelmiuwvdomeli iyos 
SenTvis. amaSia adamianis sicocxlisa da cxovrebis arsi. 
sxvagvarad adamianis cxovreba pirutyvis cxovrebas 





211

uTariRo werilebi

daemsgavseboda – amgvari adamiani-pirutyvebi metad 
momravldnen, magram es imas ar niSnavs, rom maT gayves 
yvela. maT xaWapurs arCie xmeli Savi puri.
ase Cemo nino, imagre, rogorc aqamde, imxneve, irakli 
daayene orTav fexze, amougde Tavidan Cemi lodini, 
gaamravle ojaxi da simxiarulec mogemateba – egeb 
gaCerebT siRaribe – qveynis 80% Tqvensebr mdidaria, 
magram ojaxze uars aravin ambobs, yvelaferi 
TandaTanobiT gamokeTdeba, yvelas Tavisi toli da 
swori moeZebneba – aseve Tqvens siRaribesac Raribi 
megobari SeiZleba mounaxoT, me mgoni sruliad marTals 
gwerT da girCevT da gTxovT, samsjelod nu gaxdiT am 
rCevas, imoqmedeT ukamaTod.
telefonze Sen ver moxveli, miTxres morigeobso, oliam 
miTxra irakli muSaobso. Tu moewyo mkvidraT, xom kargi, 
Tu ara da gadawyviteT rame an aqeT an iqiT – wavides 
raionSi – sxva respublikaSi, ukidures SemTxvevaSi 
aqeT. ase nu ivlis usaqmod. cota sizarmaces uSvi xeli 
da erTxel srulad momwere yvelaferi, yvela dardebi. 
Tu samagieros mixdi, rom me arafers Cems usiamovnebas 
da dards ar gagebinebdi xSirad – daanebe amas Tavi, 
me mxolod gifrTxildebodi – gulwrfelad geubnebi 
– egeb vcdebodi magram me ase mwamda. Sen ki araferi 
gaqvs gasafrTxilebeli – me Sors var da unda Semicodo, 
rom ise ar movkvde, rom ar vicode Cemi ojaxis avkargi, 
ojaxis, romelic CemTan 20 wlis ganSorebis manZilze 
erTi wuTiTac ar wyvets kavSirs, momwere yvelaferi.
me kargaT var da vfiqrob, gauZlo kidev da adre Tu gvian 
meRirsos mosvla. 
wina werilSi gwerdiT, rom samuSaos Tavi davanebe 
radgan metad nerviuli da Znelia axlandel pirobebSi 
mSeneblobis xelmZRvanelad muSaoba, ukeTesia TviTon 
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imuSao fizikurad, met janmrTelobas SeinarCuneb da 
materialuradac ukeTesia. metad davikeli am 3-4 TveSi da 
yvelam mirCia, mimetovebina es saqme. axla vapireb pirvel 
maisamde cota davisveno. pirvelidan da dResac bevrgan 
mpirdebian iols da ukeTes saqmes. vnaxoT, pirvelidan 
aucileblad daviwyeb muSaobas, radgan usaqmod yofna 
miZneldeba – martooba da usaqmoba ufro Znelia.
ase iyaviT kargaT, guls nu gaitex mokiTxva yvelas. 

l.cixisTavi9

9 savaraudod aprili, 1955 weli (red.)
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nina!
ramodenime dRis win mogwere werili, mindoda avi o foS-
tiT, ar moxerxda. am werils avioTi vagzavni. SeiZleba am 
TveSi gamanTavisuflon ukaziT, magram Cems bedze axali 
brZanebaa, saxlSi ar uSveben. ver gavigeT es sayovelTao 
brZanebaa Tu adgilobrivi RonisZieba – faqtia, rom 
ukanasknel dReebSi ganTavisuflebulebs saxlSi wasvlis 
neba ar misces. 
erTi sityviT, Cemi rigi ganTavisuflebisa am TveSi unda 
iyos Tu araferma SeuSala xeli. ganTavisuflebulebs 
umravlesobas stoveben karagandis olqSi, visac 
gadasaxlebuli yavs mSoblebi, nebas aZleven, wavidnen 
ojaxTan.
ar vici rogor gadavwyvito, davrCe droebiT karagandaSi 
Tu moviTxovo sxvagan (iZlevian altais mxares, cimbiris 
zogierT olqs da mgoni Sua azias). 
jer vibrZoleb, rom gamiSvan saxlSi, Tu araferi 
gamovida, maSin egeb yazaxstanis romelime samxreT 
olqSi wavide. aq karagandaSi metad cudi havaa da ar 
minda, Tumca samuSaos mxriv aq ukeTesia, vidre sxvagan. 
Tu moaxerxeb, momwere aviofostiT, mxolod ara pasuxi 
am werilze, aramed saerTod, rCeva sad ajobebs.
mokiTxva yvelas. l.cixisTavi

wina werilSiac gwerdi, amanaTi agvistoSi miviRe, mere 
ar mimiRia. 
l.cixisTavi10

10 TariRi miTiTebuli ar aris, savaraudod 1954 weli (red.)
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nina, irakli!
rogorc ukanasknel werilSi gwerdiT, samuSaoze mo-
vewye – magram pirvel saqtembramde karagandidan 
350 kil. manZilze viqnebi. momces 25 kaci da saSefo 
kolmeurneobas saqonlis sazamTro binebs vuSeneb. 
vimyofebi karkaralinskis raionSi, raionis centridan 
70 kil. manZilze kolmeurneoba – jambulis saxeliT. 
mejogeebia, sofeli ara aqvT da saxl-kari, cxovroben 
iurtebSi, Teqidan aris gakeTebuli – or or sam sami 
komli 50-60 kil. manZilze. vaSenebT gamalebiT, rom egeb 
adre movaTaoT da wavideT karagandaSi. imedia, agvistos 
pirvel ricxvebSi movrCebiT – didi 15-mde davrCeT. 
cxadia aqeT ar wavidodi, magram Tvenaxevari viare da 
versad rigiani samuSao ver viSove, axla es dawesebuleba 
Sempirda da StatSic Camricxes – am dawesebulebas qvia 
“Восточный вскрышной разрез», qvanaxSirs iReben pirdapir 
zevidan, maRaroebi ar aris. 
aq metad wynarad var, Cveni 25 kacis meti aravin aris 
udabur velSi – kviraSi erTxel mova kolmeurneobis 
warmomadgeneli – sursaTs mogvitans, masalas da eg aris. 
Tqven ras SvrebiT, rogor xarT. ra ismis Cemi saqmisa. 
Tu mand araferi gamodis kidev mimarTeT moskovs Tqveni 
saxeliT. mokiTxva yvelas,

l.cixisTavi11

Cemi misamarTi pirvel seqtembramde:

Казахская ССР
Карагандинская Область
КарКаралинский район
Колхоз им. Джамбула
Цихистави Л.И.
(Стр-во скотобаз)

11 TariRi miTiTebuli ar aris, savaraudod zafxulia, 1955 weli (red.)
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nina!
gancxadeba guSin gamogigzavne. es werili Sig unda 
Camedo da am saRamos vnaxe, damviwyebia. gancxadebis 
miReba ueWvelad macnobe.
marTla gwerdi, egeb kantoraSi ar gamaCeron meTqi da 
marTlac ar damamtkices, bevrsa vcdilob, rogorme 
SevirCino es muSaoba da vnaxoT, am dReebSi gadawydeba, 
ukidures SemTxvevaSi aqave – kolaSi mainc davrCebi 
romelime brigadaSi saerTo samuSaoze.
male mogwer dawvrilebiT, Sen ici, rogor marjveT 
moiqcevi am gancxadebebiT. momwere xolme dawvrilebiT, 
ras geubnebian, ukeTesia vicode. ufro mSvidaT viqnebi.

l.cixisTavi12

12 TariRi miTiTebuli ar aris (red.)
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nina!
mwer, SeiZleba aq gaewyos rame Cemi am mdgomareobidan 
ganTavisuflebis Sesaxeb – aq memgoni araferi gaewyoba 
radgan saqme moskovSia – axlaxans momivida pasuxi – от 
прокурора по надзору – rom Cemi saCivari gadaeca МВД-s 
СССР-is da iqidan macnobeben pasuxs – veli ra iqneba. 
saerTod ki unda gacnoboT, rom imedi maqvs neba damrTan, 
Tu saerTo mdgomareobis garTulebam ar SeuSala 
xeli. Tu gawyra RmerTi maSin vnaxoT rogor gadawyvet 
saqmes – SeiZleba Tqvenma aqeT wamosvlam ajobos, erTi 
sityviT vnaxoT. me jer kargaT var, gauZleb kidev bevrs 
gaWirvebas, ufro ukeT viyav iraklim rom mnaxa – axla 
cota movikel, samagieroT janzed ukeT var – minda 
Tambaqosac Tavi davanebo, Rvinos sruliad ar vekarebi – 
janmrTeloba kargi maqvs – cota Tvals makldeba Zalian 
+2,5 ukve sustia saTvaleebi, saWiroa +3.
ase xSirad momwereT Torem metad mowyenili var – 
ufro metad vidre aqamde. Tqven es ucnaurad geCvenebaT 
da verc warmoidgen, magram es faqtia. kidev mokiTxva 
yvelas, nuTu leilas araferi eSvela, laparaki mainc 
ver iswavla.
iyaviT kargaT, l.cixisTavi13

13 TariRi miTiTebuli ar aris (red.)
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З а я в л е н и е 1 4

Пятого ноября 1954г. освободился с Песчаного лагеря л/о 
№12 гор.Караганда. Вопреки ожиданию Управление лагеря не 
разрешило ехать на родину а оставили в гор. Караганде как 
ссыльного поселенца под гласным надзором спецкомендатуры.
Считая незаконным действие Управления лагеря по отношении 
ко мне, обращаюсь к Вам с просьбой проверить мое дело и 
дать соответствующее указание органам МВД Карагандинской 
области по отношению к моей дальнейшей судьбе.
Срок наказания отбывал с 1937г. Арестован был в июле 1937г. 
и после восьмимесячного содержания во внутренней тюрьме 
и учинения кратких допросов два раза, был осуждён Тройкой 
НКВД Грузии к 10 годам заключения в ИТЛ по ст. «АСА».
Отбывая срок наказания в Усольлага-Соликамский район, – 
1942г. был осужден Особым совещанием НКВД СССР сроком 
на 10 лет, с погашением предыдущего, по ст.58-10 Часть II – 
срок наказания отбывал там же – в Усольлаге.
Работал я неплохо – всегда в первых рядах, выполняя честно 
трудовые обязательства, начальство лагеря относилось ко мне 
с уважением и в связи с большими хищениями со стороны з/к 
при раздаче хлеба, в конце 1947 г. по настоянию начальника 
и/о, вопреки моего отказа, с лесных работ был переведен 
хлеборезом. С работой не смог справиться и по настоятельной 
просьбе через 16 дней был освобожден с переводом на свою 
работу – в лес. При сдаче не хватило ОДИННАДЦАТЬ кг. хлеба 
за что осудили меня по указу сроком на 7 лет с погашением 
предыдущего.
НИ ПО ПЕРВОЙ, НИ ПО ВТОРОЙ И НИ ПО ТРЕТЬЕЙ 
СУДИМОСТИ НЕ БЫЛ ПРИГОВОРЕН К ЛИШЕНИЮ ПРАВА 
ГОЛОСА И К ССЫЛКЕ.
В 1950 г. из Усольлага был переведен в гор. Караганду в 
Пещанлан, где работал до освобождения – 5/XI/1954 г. 
14 gamogzavnilia lukas mier gadasaxlebidan savaraudod 1955 w. wer-
ilTan erTad. (red.)
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В Пещанлане, вплоть до освобождения, работал на л/о №12, 
и всегда, без исключения, был в первых рядах рабочих.
Отсидев семнадцать с половиной лет в лагерях, проработав 
честно, не имея почти ни одного прогула и отказа от работы, 
не имея за собой тяжкого преступления, – с нетерпением ждал 
конца срока, чтобы вернуться к своей семье. Дождавшись 
конца срока, совершенно неожиданно, получилось обратное 
– не чувствую за собой никакого преступления, кроме хорошей 
работы и честного соблюдения дисциплины с моей стороны 
– получил новое наказание – ссылку. Новое наказание без 
суда и без Особого совещания – потому, что в приговорах 
Тройки и Особого совещания не был приговорен ни к ссылке, 
ни лишению прав голоса.
Обращаясь к Вам, прошу пересмотреть мое дело и дать мне 
возможность вернуться к семье проживающей в Грузии в 
гор. Тбилиси, дать мне возможность оставшиеся годы жизни 
провести на родине с семьей и по мере возможности работать 
по специальности.

P.S. Родился в 1901 г. в Грузии. Кончил Тбилисский гос. 
университет в 1924г. с 1924 г. вплоть до ареста работал по 
линии народного образования. С 1930-37 гг. в Тбилисском гос. 
университете и в Кутаисском педагогическом институте – в 
качестве декана исторического фак-та и зав. кафедрой истории 
Грузии. 

Л.Цихистави
Караганда 9.
Трест Кировшахтерская
СтройУправление №5
Л.И.Цихистави15
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15 ixileT danarTi ##2 – SemorCenili fotoebi, romelnic specialu-
rad gadaiRes lukasTvis patimrobasa da gadasaxlebaSi gasagzavnad 
(red.)
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arqivis masalebi16

16 madlobeli varT yvela im adamianis, vinc am saarqivo dokumente-
bis moZiebaSi dagvexmara. minda madloba vuTxra baton zaza qoriZes, 
saarqivo samsaxuris ganyofilebis ufross (saqarTvelos Sinagan 
saqmeTa saministros saarqivo samsaxuri, 2005 w). Cvens SemTxvevaSi 
b-ni z. qoriZe specialurad daukavSirda yazaxeTis respublikis na-
cionaluri uSiSroebis komitets masalebis misaRebad, radgan saqa-
rTveloSi saarqivo masalebis didi nawili 1991 w.  xanZris Sedegad 
ganadgurda. (red).
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saqarTvelos ssr 

Sinsaxkomis sameulis 
(‘troika’-s) 

1937 w. 24 noembris dedgenilebebi

luka cixisTavi daapatimres

1937 w. 13 ivliss

-

‘troikam’ dadgenileba gamoitana

1937 w. 14 dekembers
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СОВ. СЕКРЕТНО
ПРОТОКОЛ  № 66 

Заседания тройки при Комиссариате Внутренних Дел Грузинской ССР
от 24 / XI / 1937 г. 17 

Председатель тройки НКВД Грузинской ССР
Прокурор по спецделам

Секретарь
С л у ш а л и: П о с т а н о в и л и:

- 
Дело Кут. Горо НКВД ГССР 20680 по 
обвинению Цихистави Луки Иссидоровича 
1901 г. рождения, ур. с. Пшави, Телавского 
района, б/члена КП/б/ с 1930 года, 
исключенного из партии 2/VII-1937 года, 
обвиняется в том, что Цихистави Л.И. с 1917 
года по 1924 год является активным членом 
к/революционной организации м/м в 1924 
году за к/р работу бывш. Грузю ГПУ, был 
арестован и по подаче декларации, после 
семи месячного ареста из под стражи был 
освобожден. 18/V  - 1937 года будучи пьяным 
по ул. г. Кутаиси громким голосом похабными 
словами и уличною бранью ругал всю 
Красную Армию и ее руководителей.
Будучи подвергнут аресту в камерах 
предв. заключения среди заключенных 
кр.троцкистов, вел гнустнуюкр. агитацию, 
заражал недовольство по отношению партии 
и правительства.

Докладчик  т. Демуров

- 
Цихистави Лука 
Иссидоровича

в ИТЛ на 10 лет, считая 
срок с 13/VII-1937 года. 

Подписи:
Председатель тройки НКВД ГССР
члены:   1.           

  2.
Секретарь тройки НКВД ГССР

17 Орфография сохранена (ред.)
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Выписка из протокола18 №66

Заседания тройки при НКВД Грузинской ССР 14 декабря 1937 года.

С л у ш а л и:

Дело Кут. Горо НКВД ГССР 20680 по обвинению Цихистави Луки 
Иосифовича 1901 г. рождения, ур. с. Пшави, Телавского района, б/члена 
КП/б/ с 1930 года, исключенного из партии 2/VII-1937 года, обвиняется 
в том, что Цихистави Л.И. с 1917 года по 1924 год является активным 
членом к/революционной организации м/м в 1924 году за к/р работу 
бывш. Грузю ГПУ, был арестован и по подаче декларации, после семи 
месячного ареста из под стражи был освобожден. 18/V  - 1937 года 
будучи пьяным по ул. г. Кутаиси громким голосом похабными словами 
и уличною бранью ругал всю Красную Армию и ее руководителей.

П о с т а н о в и л и:
Цихистави Луку Иосифовича заключить в ИТЛ на 10 лет, считая срок 
с 13/VII-1937 года. 
Будучи подвергнут аресту в камерах предв. заключения среди 
заключенных кр.троцкистов, вел гнустнуюкр. агитацию, заражал 
недовольство по отношению партии и правительства.

Верно:
Выписка из протокола №99-м
  
Особого Совещания при Народном Комиссаре Внутренних Дел СССР     
от 9 декабря 1942 года

С л у ш а л и:    П о с т а н о в и л и:
33. Дело № 1314/УНКВД Молотовской 
области / Оперотдел Усольлаге НКВД / 
по обв. Цихистави Луки Иосифовича, 

1901 года рожд. урож. Цалавского р-на, 
Грузинской ССР, грузин, гр. СССР – 

профессор искории. 

Цихистави Луку Иосифовича за 
участие в антисоветской группе 

заключить в исправительно-
трудовой лагерь сроком на ДЕСЯТЬ 
лет, считая срок с 2 апреля 1942 года 

с поглощением неотбытого срока 
наказания по решению Тройки 

НКВД Груз. ССР от 1937 г. 

18 Орфография сохранена (ред.)
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Спецкомендатура МВД №                Анкета
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20 Орфография сохранена (ред.)

Дело №150        
  копия

П Р И Г О В О Р20

ИМЕНЕМ СОЮЗА СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ 
РЕСПУБЛИК

14 мая 1948 года специальный лагерный суд при лагере «АМ» МВД 
СССР в составе: пред. Патапова, нарзасед. Карнауховой и Плисунова, 
при секретаре Осиповой.

В открытом судебном заседании в помещении УРЧ Каюринского 
ОЛПа рассмотрел дело по обвинению 

ЦИХИСТОВА Луки Иосифовича, 1901 года рождения, уроженца 
ГССР, Телавсеого р-на, из кресьян, по национальности грузин, с 
высшим образованием, судимого в 1937 году, по решению тройки, по 
ст. КРА сроком на 10 лет,  в 1942 году осужден по ст. 58-10 ч.1 УК к 
лешению свободы сроком на 10 лет, в пр.пр. по ст. 128 и В УК и по 
ст. 1 УКАЗА ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР от 4/VI 
1947 г. об уголовной ответственности за хищение государственного и 
общественного имущества. 

Как предворительным следствием, так и на судебном следст. 
установлено: подс. ЦИХИСТОВ отбывая наказание в Кокоринском 
СЛПо, с 1 –го по 27-е ноября 1947 года работал хлеборезом л/п нагорном 
обнаружилась недостача хлеба 11,75 кг. и при проверке весов в складе, 
в которой находились гири было прикреплено подпилок весом 40 грамм, 
которым был отпущен двум бригадам хлеб с недостачей 11,520 кг. 

Факт недостачи хлеба и обвешивания потрнбителей подтверждается 
материалами дела, показаниями свидетелей, да и сам подсудимый 
отчасти не отрицает, а по этому суд находит, что состав преступления у 
ЦИХИСТОВА как по ст. 128  так и по ст. 1 указа Президиума Верховного 
Совета СССР от 4-го июня 1947 года «об уголовной ответственности за 
хищение государственного и общественного имущества» доказанным.

На основании вышеизложенного и руководствуясь 319-320 ст.ст. 
УПК 
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П Р И Г О В О Р И Л

Подсудимого ЦИХИСТОВА Луку Иосифовича подвергнуть по ст. 
128 п. В УК РСФСР к лишению свободы сроком на ПЯТЬ /5/ лет и по 
ст. 1 Указа Президиума Верховного Совета СССР от 4-го июня 1947 
года «об уголовной ответственности за хищение государственного и 
общественного имущества» подвергнуть заключению в исправительно-
трудовых лагерей сроком на СЕМЬ /7/ лет без конфискации имущества 
за неимением такового. А по совокупности по обоим преступлениям 
определить меру наказания заключение ИТЛ сроком на СЕМЬ /7/ лет.

Неотбытый срок наказания по прежним приговорам на основании 
ст. 49 УК поглатить данным приговором. 

Начало срока отбывания считать с момента вынесения настоящего 
приговора.

Меру пресечения осужденному за время кас. периода избрать 
содержание в лагере.

Приговор может быть обжалован в кас. порядке а Верхсуде СССР 
в 72 часа. срок.
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sabWour periodSi saqarTvelos ganaTlebis sistemaSi 
bevri didbunebovani, niWieri, samarTliani da WeSmaritad 
in teligenti adamiani muSaobda. maT ricxvs miekuTvneba do-
centi luka cixisTavi. igi XX s-is 30-ian wlebSi gamovida 
samoRvaweo asparezze. am periods daemTxva cvlilebebi ax-
lad gasabWoebuli saqarTvelos saganmanaTleblo siste-
maSi. axalgazrda specialistma kargad auRo alRo mim di-
nare gardaqmnebs. albaT am garemoebam ganapiroba is, rom 
igi aRmoCnda istoriisa da sazogadoebaTmcodneobis sa xel-
mZRvaneloebis Seqmnis saTaveebTan. saxelmZRvaneloebis Seq mna 
da srulyofa iqca amis Semdgom misi cxovrebis ZiriTad miznad. 

luka cixisTavi daibada Telavis mazris sofel fSavelSi 
1901 wlis 1 dekembers ioseb cixisTavis ojaxSi. iosebi ger-
maneli magnatis – fon heikenis sakuTrebaSi arsebul tyeebs 
patronobda Telavis mazraSi. germaneli mesakuTre afasebda 
mis erTgulebasa da profesionalizms da solidur jamagirs 
uxdida. iosebs gamarTuli ojaxi hqonda da seriozulad 
zrunavda Svilebis aRzrda-ganaTlebaze. 

mSoblebma luka 1912 wels Telavis sasuliero seminariaSi 
miabares. mSoblebs gadawyvetili hqondaT, luka da misi da-
Zma, grigol da olRa cixisTavebi, saSualo ganaTlebis miRebis 
Semdgom gaegzavnaT germaniaSi swavlis gasagrZeleblad. 
saamisod Tanxac hqondaT Segrovili da Senaxuli saTa vad-
aznauro bankSi. Tanac, maTi axlobeli adamiani – fon heikenic 
amasve urCevda ojaxs da TiTqmis yvelaferi mzad iyo, rom ara 
jer 1917 wels Tavs datexili revoluciebi ruseTis imperiaSi, 
Semdgom ki saqarTvelos gasabWoeba. am gare moebebma yvela 
gegma sabolood CaSala.

1918 wels lukam daamTavra seminaria, 1920 wels ki Sevida 
Tbilisis saxelmwifo universitetis social-ekonomikur 
fakultetze, romelic warmatebiT daasrula 1924 wels21. 
misi Tanakurselebi iyvnen SemdgomSi cnobili mecnierebi da 
sazogado moRvaweni: n. berZeniSvili, s. janaSia, s. yaux CiSvili, 
i. cincaZe, g. gozaliSvili, v. kotetiSvili da sxva. 

21 ixileT danarTi #3
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lukas Wabukoba daemTxva did kataklizmebsa da revo-
luciebs. es iyo dro faseulobaTa gadafasebisa, romelmac 
jer mZlavrad Searyia ruseTis imperia, xolo sabolood ki 
daangria igi. am dros ruseTi TaviT fexebamde sisxlismRvrel 
samoqalaqo omSi iyo Cafluli. omSi, romelmac milionobiT 
udanaSaulo adamianis sicocxle Seiwira. swored am dros, 1918 
wlis 26 maiss, gamocxadda saqarTvelos damoukidebloba da 
aRdga TiTqmis 100 wlis win dakarguli saxelmwifoebrioba. 
igi nel-nela ikrebda Zalebs da dgeboda fexze. 

lukas studentobis pirveli wlebi saqarTvelos damou-
kideblobis periods daemTxva. albaT, amanac ganapiroba misi 
mudmivi swrafva damoukideblobisaken da Tavisuflebis siyva-
ruli. es ukve maSin gamJRavnda, rodesac qveyana aRmoCnda 
damoukideblobis dakargvis saSiSroebis winaSe. 1921 wlis 
Tebervlis dasawyisSi, pirvelsave mowodebaze, exsnaT 
samSoblo, l. cixisTavi megobrebTan erTad samSoblos 
dam cvel Ta rigebSi Cadga. isini uTanasworo brZolaSi 
gmirul winaaRmdegobas uwevdnen wiTel urdoebs kojris 
misadgomebTan, magram mogexsenebaT, Zala aRmarTs xnavs.

1921 wlis 25 Tebervals dasrulda Tavisuflebis xana. 
saqarTvelom im gaucnobierebel “wiTel samyaroSi” Seabija, 
romelSic cota xniT adre Sevidnen yofili ruseTis imperiis 
sxva xalxebi. dadga dro dogmaturi, xisti azrovnebisa. mTe-
li ZaliT Seejaxa erTmaneTs ori msoflmxedveloba, ori 
koncefcia, aqamde ufro aRiarebuli – evoluciuri da 
revoluciuri – anu Tavsmoxveuli, Zaladobrivi. bolSevikuri 
mTavroba mosaxleobaSi meTodurad nergavda meores. am 
Widilma moitana dapirispireba, represiebi da sisxli xalxSi, 
romelmac ukve igema Tavisufleba. qarTuli inteligencia 
arsebuli mdgomareobidan gamosavals eZebda. represiebisa 
da devnis miuxedavad man mainc moaxerxa kontaqtis 
damyareba parizSi emigrirebul damoukidebeli saqarTvelos 
mTavrobasTan da daiwyo SeiaraRebuli ajanyebisTvis mzadeba. 
1924 wlis agvistos bolos dawyebuli ajanyeba komunistebma 
sisxlSi CaaxrCves. misi Sedegi sayovelTaodaa cnobili. 
inteligenciis saukeTeso nawili daxvrites, sxvebi ki cixeSi 
Cayares an gadaasaxles.
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pirvelwyaroebis arqonis gamo CvenTvis ucnobia, Tu rogor 
monawileobda l. cixisTavi am ajanyebaSi, magram faqtia, 
rom igi daapatimra saqarTvelos saxelmwifo politikurma 
sammarTvelom `kontrrevoluciuri saqmianobis~ braldebiT 
da igi patimrobaSi iyo 7 Tve. dapatimrebuli iyo TbilisSi, 
sasjeli moixada metexis cixeSi (1924 w.)22. 

1925-1928 wlebSi l. cixisTavi muSaobda jer muxranis, 
xolo Semdgom qvemoWalis saglexo-axalgazrdul skolebSi 
jer pedagogad, xolo mogvianebiT – direqtorad. 1928 wels 
igi TbilisSi gadmoiyvanes da pirveli eqsperimentuli skolis 
direqtoris moadgiled daniSnes. aqve aswavlida igi istorias. 
aseTia misi skolaSi moRvaweobis mokle biografiuli cnobebi. 

1931 wels l. cixisTavi daawinaures. igi ganaTlebis sa-
ministroSi gadaiyvanes jer instruqtorad, Semdeg kadrebis 
sammarTvelos ufrosad, bolos ki samecniero sammarTvelos 
ufrosad23. imavdroulad igi SeTavsebiT muSaobda maswav-
lebelTa kvalifikaciis amaRlebis institutis direqtorad 
(1931-1932 w.w.). luka cixisTavi iyo  saxelmwifo samecniero 
sabWos wevri24.

rogorc Cans, Tavisi codnisa da erudiciis xarjze 
swra fad ganvlo man  ierarqiuli kibe rigiTi pedagogidan 
maswavlebelTa kvalifikaciis amaRlebis institutis di-
req  toris Tanamdebobamde. yovelive zemoTqmuli, niWis 
garda, aSkarad metyvelebs mis Sromismoyvareobaze, didi 
pasuxismgeblobis grZnobasa da usazRvro energiaze.

1933-1937 wlebSi l. cixisTavi muSaobda Tbilisis saxel-
mwifo universitetSi jer istoria-filologiis fakultetis 
dekanis moadgiled, 1934 wlidan25 ki istoriis fakultetis 
dekanad26. imavdroulad igi iyo Jurnal “elxi”-s direqtoris 
moadgile da istoriis seqciis gamge. 

22 ixileT danarTi ##4 – lukas mier metexis cixeSi (1924 w.) gamoTlili 
saweri kalmis tari, foto. kalami inaxeba ojaxSi. 
23 asea miTiTebuli l.cixisTavis pirad saqmeSi.
24 monacemebi Segrovilia luka cixisTavis piradi arqividan.
25 ixileT danarTi #5
26 ixileT danarTi #6
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1936 wels quTaisSi daarsda Tbilisis saxelmwifo univer-
sitetis filiali (mogvianebiT igi a. wereTlis saxelobis 
pedagogiur institutad gadakeTda). mis fexze dasayeneblad 
axalgazrda niWieri kadri iyo saWiro. amitom l. cixisTavi 
sxvebTan erTad quTaisSi wavida samuSaod. Tavdapirvelad igi 
dainiSna istoriis kaTedris gamged, mogvianebiT ki – istoriis 
fakultetis dekanad.

erTi Tvalis gadavlebiT, l. cixisTavis cxovrebis pir-
veli periodi im bedisnebiera Cinovnikis cxovrebas hgavs, 
romelic swrafad dawinaurda saxelmwifo samsaxurSi, magram 
es mxolod pirveli STabeWdilebaa. amaSi vrwmundebiT maSin, 
roca gadavxedavT l. cixisTavis im SromaTa nusxas, romelic 
aRniSnul periods ekuTvnis. ase rom XX s-is 30-ian wlebSi, 
samecniero wreebSi, ukve icnobdnen mas.

l. cixisTavis cxovrebaSi mkafiod ikveTeba ori periodi. 
pirobiTad mas SeiZleba vuwodoT ase – gadasaxlebamde da 
gadasaxlebis Semdgomi.

bedi, romelic wilad arguna gangebam XX s-is 20-30-iani 
wlebis qarTuli (da ara marto qarTuli) inteligenciis sa-
u keTeso nawils, marTlac rom dramatulia. komunistebi 
naRebiviT xdidnen sazogadoebas, mis saukeTeso da aqtiur 
nawils, albaT, marTali viqnebiT, Tu vityviT, rom tvins. 
ase xom sazogadoeba momavalSi ufro morCili da marTvadi 
gaxdeboda. aseT sazogadoebaSi ki advili iyo yovelgvari 
eqs pe rimentis gatarebis mcdeloba. Tavisufali da kompe-
tenturi azris gareSe, demagogiuri, magram omaxiani mowo-
debebiT Segulianebuli sazogadoeba xom simReriTa da marSiT 
gaemarTeboda win “diadi miznisken” – komunizmisken da zedmeti 
kiTxvac aRar gauCndeboda (gauCndeboda da.....). 

am metad mZime periods qarTveli eris istoriaSi imitom 
SevexeT, rom l. cixisTavi, sxva mraval gamoCenil moRvawesTan 
erTad, moxvda am saSinel morevSi. am wlebma kardinalurad 
Secvala misi cxovreba.

1937 wlis 13 ivliss l. cixisTavi quTaisSi daapatimres. 
dekem berSi igi TbilisSi gadaiyvanes, gaasamarTles, miusajes 
10 weli da gadaasaxles uralze – solikamskSi.
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daiwyo gadasaxlebis mZime dReebi. iq mas monawileoba miuRia 
banakis administraciis winaaRmdeg mowyobil saprotesto 
gamosvlebSi. amis gamo 1942 w. igi kvlav gausamarTlebiaT, 
daumatebiaT kidev 10 weli da 1 weli karcerSi umyofebiaT. 
mogvianebiT, 1948 w. xelaxla gaasamarTla troikam da miusaja 
7 weli Tavisuflebis aRkveTa. 

politikur patimarTa umetesobis msgavsad, lukac Ziri-
Tadad xe-tyis Wraze muSaobda, bolo wlebSi ki banakis 
agro nomad gadauyvaniaT. sabolood igi yaragandaSi moxvda 
CasaxlebaSi. mas sicocxlis bolomde iq yofna hqonda misjili. 
sayovelTao reabilitaciis gamocxadebisas igi iq muSaobda 
mSeneblobaze. 1956 wlis miwuruls jojoxeTgamovlili 
daubrunda igi samSoblosa da ojaxs.

dabrunebis Semdgom, amdeni Wirgamovlili l. cixisTavi, 
Cveuli energiiT Seudga moRvaweobas. 1957-1958 wlebSi 
igi muSaobda27 q. Tbilisis maswavlebelTa daxelovnebis 
institutSi direqtoris moadgiled, 1958-1960 wlebSi ki 
pedagogikis institutSi istoriis swavlebis meTodikis 
ganyofilebis gamged. 1961-1976 wlebSi, gardacvalebamde, 
igi muSaobda a. s. puSkinis saxelobis q. Tbilisis saxelmwifo 
pedagogiur institutSi ssrk. istoriis kaTedris docentad. 
sxvadasxva periodSi igi iyo saRamos swavlebisa da pedagogikis 
fakultetis dekani. am mSrali statistikidanac kargad Cans, 
Tu rogor dauRalavad Sromobda mTeli sicocxlis manZilze. 
l.cixisTavi am qveynidan 73 wlis asakSi wavida. 

gadasaxlebidan dabrunebulma l. cixisTavma samecniero 
moRvaweoba Cveuli gulisxmierebiTa da muyaiTobiT ganagrZo. 
igi werda da aqveynebda wignebs, saxelmZRvaneloebs, statiebs. 
rodesac ecnobi l. cixisTavis cxovrebasa da moRvaweobas, 
zemoT CamoTvlili Tvisebebis garda, yuradRebas ipyrobs 
kidev erTi arsebiTi detali. vfiqrobT, rom amis gareSe 
ar iqneboda srulad warmodgenili misi portreti. igi 
sakmaod kargi mecnieri da moazrovne iyo. es kargad Cans 
dRevandeli gadasaxedidan, magram mecnieruli alRos garda 
misi naSromebidan gamosWvivis didi siTamame. vfiqrobT, 

27 ix. danarTi #7
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ar SevcdebiT, Tu vuwodebT mas simamaces (ra Tqma unda, 
im droisTvis). marTlac simamace iyo, rodesac did ilia 
WavWavaZes, romelic komunistebis mier, msubuqad rom vTqvaT, 
‘ignorirebuli’ iyo, l. cixisTavma miuZRvna didi monografia. 
misi ojaxis wevrebis azriT, swored es faqti iqca mizezad yvela 
im ubedurebisa da usiamovnebisa, romelic Tavs daatydaT 
maT. vfiqrobT, rom es azri marTlac yvelaze marTebulia. 
samwuxarod, dasaxelebuli naSromi misi dapatimrebis Semdeg 
gaqra. mis arqivSi gvxvdeba mxolod epizoduri fragmentebi 
am monografiidan.

sabWoTa xelisuflebam reabilitirebuli luka cixisTavis 
samecniero-pedagogiur dargSi Rvawlis aRsaniSnavad ara-
erTxel daajildova is da mianiWa sxvadasxva sapatio wodeba 
da saxelmwifo jildoebi. 

luka cixisTavi iyo didi patrioti. igi aRmerTebda 
samSoblos, mSobliur universitets, uyvarda da pativs mia-
gebda studentebs. uSualobiTa da gulisxmierebiT gamor-
Ceuli, uziarebda maT codnasa da cxovrebiseul gamocdilebas. 
misi saintereso Sromebi istoriis swavlebis meTodikaSi 
saqarTvelos istoriasa da msoflio istoriaSi kidev didxans 
ar dakargavs mniSvnelobas da sasargeblo iqneba momavali 
TaobebisTvis.

luka cixisTavis biografiis detalebi moZiebulia 
istorikosebis – nana cixisTavisa da giorgi kiknaZis mier 
(lukas SviliSvili da misi meuRle) arqivis masalebsa da 
luka cixisTavis pirad arqivze dayrdnobiT specialurad 
winamdebare wignisTvis 2005 w.
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luka cixisTavis portreti, daxatuli aseve represirebuli 
mxatvris mier 1948 w. seqtemberSi. 
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luka cixisTavis simamri da sidedri – niko guCmazaSvili da 
sofio oTiaSvili.

danarTi #3
specialurad gadaiRebuli fotoebi lukasTan patimrobaSi, 
gadasaxlebaSi gasagzavnad

lukas ojaxi, 1940 w. irakli (meore rigSi), leila (SuaSi), liza 
- lukas deda (marjvniv) da nina - meuRle (marcxniv).
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lukas deda – liza CaRaTaSvili, 1939 w. 

danarTi #3
luka cixisTavis diplomi, social-ekonomiuri fakulteti, 
tfilisis saxelmwifo universiteti, 1924 w.
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lukas mier metexis cixeSi (1924 w.) 
gamoTlili saweri kalmis tari, 
foto. kalami inaxeba ojaxSi. 

kalmis taris zoma: 15,5 sm. sigrZe; 
3,5 sm. sigane
masala - Zvali
kalmis tarze warwerebi: 
1 mxare - “Segui il tuo corso, e lascia 
dir le genti”. Dante   

(Targmani - “Sens gzas 
misdie da xalxma rac 
unda isa sTqvas”. dante 
alegieri

2 mxare – 1924; metexi, l.c. 
(luka cixisTavis 
inicialebi) 

danarTi #5
luka cixisTavis docentis diplomi, saqarTvelos ssr nar-
komprosis sakvalifikacio komisia, 1933 w. 
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luka cixisTavis docentis mowmoba, tfilisis saxelmwifo 
universiteti, 1936 w. 

danarTi #7
luka cixisTavis pedagogiur mecnierebaTa kandidatis 
diplomi 1959 w. 
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danarTi #8
axladSeuRlebulebi – luka da nina cixisTavebi, 1927 w. 
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ambavi  werilebs miRma28 

bebiaCemi nina cixisTavisgan xSirad 
momismenia luka papas ambebi. mouyolia 
sxvadasxva – rogor sruliad marto iyo 
darCenili da zurgSeqceuli, sanam luka 
cixeSi ijda, rogor muSaobda xuTi sam-
saxurSi qirurg-ginekologad, steno-
grafistad, bio-qimiur laboratoriaSi, 
Tan saxlSic mihqonda SekveTebi Rame sa-
muSaod – ganavlisa da Sardis analizi 
da sxva, rom rogorme ojaxi gamoekveba 
da patimari qmrisTvis epatrona – misi 
TqmiT yoveli amanaTis gagzavna me uRli-

saTvis maSindel mSier dros didi saqme iyo. imavdroulad, 
araCveulebrivi xelsaqme icoda bebiam – Wra-kerva, qsova, 
qargva – an ki rodis aswrebda amdens.

gansakuTrebiT damaxsomda bebias monayoli matarebliT 
mgzavrobis ambavi – rodesac orjer wavida lukas sanaxavad 
cim birSi (meore msoflio omis miwuruls). miyveboda, spe-
cialurad rogor Caewera moxalise eqimad tyveebisa da 
jariskacebis eSelonis gamyolad, oRond lukasken mo xved-
riloyo teritoriulad da ramdeni tanjva gamoiara, sanam 
Sin dabrunda. da vercerTxel ver moaxerxa Tavisi meuRlis 
- lukas monaxuleba. miyveboda, rom matarebeli savse yo fi la 
baRlinjoebiT da dilas rom iRviZebda tanisamosi (tan sac-
mliT viZinebdio), xelebi da saxe sul sisxliT hqonda xol-
me mosvrili - ZilSi uneblieT gaWyletili baRlinjoebis 
sisxliT. 

meore ambavi, romelic bebiam miambo, iyo stalin-berias 
reJimis meTodi adamianebis wamebisa. stalinis reJimis 
dros represirebulebs (ojaxebs) gansakuTrebiT sastikad 
epyrobodnen. cixesa da gadasaxlebaSi wamebis erT-erTi forma 
iyo werilebis CamorTmeva, amanaTidan maTi amoReba, damalva 

28 redaqtoris ganmarteba.

nina cixisTavi,   
1927 w.
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– rom represirebulebs – patimrebs, gadasaxlebulebs Tavi 
sruliad mitovebulad egrZnoT, amiT meti tanjva ganecadaT 
da arc ki efiqraT, rom vinme hyavT mxardamWeri. ase iyo 
lukasa da ninas SemTxvevaSic – nina, ra Tqma unda, werda Tavis 
patimar meuRles werilebs, romlebic, umetes SemTxvevaSi, 
lukamde ver aRwevda da mxolod amanaTebi ki miewodeboda 
normiT dadgenili raodenobiT – Tumca amaze da kidev mraval 
sxvaze luka ukve gadasaxlebidan dabrunebuli, ganawamebi, 
ganaxevrebuli da datanjuli – mxolod 20 wlis Semdeg 
gaigebs. amiT aixsneba is, rom luka Tavis 
werilebSi xSirad sayvedurobs Tavis 
ojaxs – ratom ar mwerT werilebso... 

leilas ambavi - 1937 wlis zafxulSi 
nina bakurianSi iyo bavSvebTan erTad. 
13 ivlisi iyo, rodesac Seatyobines, 
rom luka quTaisSi daiWireso. ninam 5 
wlis leila da 9 wlis irakli saxlis me-
patrones dautova da saswarafod gaem-
gzavra quTaisSi. ninam quTaisSi verc 
qmari naxa da verc is gaigo, Tu ra miz-
eziT dauWires meuRle. ramdenime dRis 
Semdeg, roca nina bavSvebTan dabrunda bakurianSi, cudi am-
bavi daaxvedra saxlis mepatronem: leila mZime mdgomareobaSi 
gadaeyvanaT saavadmyofoSi diagnoziT – virusuli meningiti. 
saavadmyofoSi Zlivs miuswro leilas maSin, roca is ugono 
mdgomareobaSi gadahyavdaT morgSi. ninam gadadebuli bav Svi 
gamoixsna saavadmyofodan (Tavisi eqimoba aq daexmara) pi-
radi pasuxismgeblobiT da cocxal-mkvdari leila TbilisSi 
waiyvana. im dRidan leila 5 wlis bavSvis gonebrivi ganviTare-
biT darCa da kidev 32 weli icocxla avadmyofobasa da wvale-
baSi. 

luka ki qaliSvilis daavadebis ambavs ukve cixeSi gaigebs, 
Tumca, mxolod 20 wlis Semdeg, masTan Sexvedrisas, naxavs im 
mZime realobas, romelTan pirispir aRmoCndnen nina da patara 
irakli, lukas dapatimrebis dRidanve. 

luka cixisTavi, 
1935 w. 
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luka cixisTavis garemocva politpatimrobaSi

Окружение Луки Цихистави во время политзаключения29

«Дорогая Нина, Лука Иосифович близкий мой знакомый, 
мы были вместе в политическом заключении на 12 отделении 
Песчаного лагеря КГБ под Карагандой с 1949 по 1954, затем я 
был этапирован на вечную ссылку в Кокчетавскую область. Мы 
состояли в одном кругу друзей, его очень близким другом был 
Павел Гольдштейн, скончавшийся в Израиле в 80-х годах.  По многу 
часов мы проводили вместе время, и слышали много рассказов от 
Луки Иосифовича, он был намного старше нас всех. С ним был 
его друг Чечия, интеллигентный человек из Тбилиси, он был в его 
бригаде. Лука был бигадиром бетонщиков на строительстве завода 
Горно-шахтного оборудования, а я бригадиром каменщиков. После 
освобождения Павел имел письма от Луки, а после кончины Луки 
мне написал его сын, и я ответил ему письмом. В настоящее время 
я проживаю в Германии, так как этнический немец. 

Дорогая Нина! Я его хорошо знал. Мы много с ним беседовали. 
После освобождения в 50-х годах, в Москву приезжал Ваш отец, его 
сын Ираклий, и встречался с нами, мы делилсь воспоминаниями 
об его отце. Сын мне в Лениград написал письмо, кроме того в 
Москве он встречался с нашей подругой Агдой Шор30. Цихистави 
пользовался большим авторитетом среди заключенных, был 
знатоком истории Грузии. До сих пор хорошо помню его большие 

29 Из личной переписки с Леонидом Боде (псевдоним Евгений Сомов), 2010 г. 
 Леонид Леонидович Боде опубликовал книгу «Обыкновенная история 

в необыкновенной стране» (2001), где рассказывает о своей жизни в 
политзаключении. В книге он вспоминает всех своих друзей и знакомых в 
ссылке. Среди них отмечает Луку Цихистави. Экземпляр книги, присланный 
по почте Леонидом Боде, хранится в семье Цихистави. (Ред).

30 Агда Шор – известный художник (была в близком кругу Иосифа Бродского), 
приезжала в Тбилиси навестить своего друга Луку Цихистави в 1969 г. На 
память о ее пребывании в нашей семье остались два портрета написанные 
Агдой Шор внучек Луки Цихистави – Наны и Нино Цихистави. Портреты 
хранятсяч в семье Цихистави. (Ред).
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выразительные глаза. 
Если Вас интересует моя книга о Песчлаге, политическом лагере 

особого режима под Карагандой, то я мог бы Вам её выслать. 
В лагере я был совсем юношей, нас осудили целую группу за 
создание молодежной подпольной антисоветской организации. В 
этой книге история этого дела и жизнь в лагере. По профессии 
я врач, в Институте экспериментальной медицины в Ленинграде 
я был завотделом фармакологии, однако КГБ продолжало меня 
преследовать, так как я продолжил борьбу и был связан с 
диссидентскими кругами в Москве. Мой друг, с которым я сидел 
в лагере, и дружил до его отъезада в Израиль в 1974 году, был 
Павел Юрьевич Гольдштейн, возможно вы слышали это имя от 
дедушки и даже от папы. Агда умерла с Москве в 90-х годах, до 
последнего со мной вела переписку. Возможно что там еще живет 
её сестра Геда.

О Вашем деде мог бы много рассказать и написать, так как 
у нас в лагере образовался круг знакомых по духу людей, и мы 
собирались для обсуждений очень часто. Из грузин помимо Вашего 
деда, помню Чёчиа, Месхишвили. 

Желаю Вам успехов. 

Ваш Л.Л. (Leo Bode)»
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Посвящается светлой памяти 
отца – Ираклия Цихистави,
деда Луки и бабушки Нины

На память о жизни 
и политзаключении 

Луки Иосифовича Цихистави (1901-1976)

59 писем
из 20-летнего 

политзаключения
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